HE 3AIIOJIHATDB!!!
Hanpasasiercs aisl cBeeHUs

JOI'OBOP OKA3AHMUSA YCJIYI/ SERVICE AGREEMENT
Ne R-OD-25-

JHara 3axrouenus/Date of execution: «30» HOs0ps 2025
Mecro 3akmoucHus/Place of execution: Mocksa / Moscow

AxuuonepHoe oomectBo «Kacnuiickuii TpyGonpoBoaHblii
Koncopunym-P» (cokpamenHoe Haumenopanue - AO «KTK-
P»), nanee umenyemoe «Kommanusa», B nuue ['eHepanabHOro
nupekrtopa ['opbans H.H., neficTByromiero Ha o0cCHOBaHUH Y CTaBa,
C OTHOH CTOPOHBI H , Jlajee WMEHyeMoe
«VcnonHuTeNb», B JIMIE ~ TEHEPATbHOTO  JTUpPEKTopa
, NEHCTBYIOIIErO0 HAa OCHOBaHWU YCTaBa, C
JPYTOil CTOPOHBI, JJaJiee COBMECTHO MMeHyeMble «CTOPOHBI», a
IpU YIIOMUHAHWK B OTIENBHOCTH — «CTOpPOHA», €Ciu MHOE HE
BBITEKACT U3 KOHTEKCTA, 3aKJIFOYIIN HACTOSAIINI TOroBOp (najiee
o TEKCTY — JIOroBOp) Ha HUYKECICAYIOUINX YCIOBUSIX.
1. TPEAMET JOI'OBOPA
1.1. Ucnomautens o00s3yeTcs oka3aTh KoMmanwm yCiIyTH,
yKa3zaHHBIE B «3aJaHAN Ha OKa3aHue yciuyr» (mpmiokenue Nel
HoroBopy) (mamee - Ycmyrn), a Komnanus ommaTute oka3aHHBIE
VYenyru;
1.2. JIroOple oTKiIOHEHHA OT ycioBuit JloroBopa McmomamTens
00s13aH MUCEMEHHO TpeIBapUTEIbHO coriiacoBats ¢ KoMnanuei.

2. CPOKU OKA3AHWUS YCIOYT
2.1. JloroBop 3aKirovaercst Ha CpoK 3 roja;
2.2. VYcnyru okaseiBatores ¢ 01.12.2025 mo 30.11.2028 rona.

3. JOI'OBOPHAS IIEHA U NOPATOK OIIJIATHI

3.1. JloroBopHas IieHa, TOJyIekKaIias oruiare VICIOJHUTENIO TI0
JoroBopy (mamee mo TekcTty — JloroBopHas IieHa), CPOKH H
MePUOTUIHOCTh OIUIATHI, BAJIOTA IUIATE)KEH W WHBIE YCIOBHSA
mratexxeit mo JloroBopy ompeneneHsl B mpmiokeHuH Ned k
Horosopy «JloroBopHas LieHa ¥ MOPSIIOK OILIAThI».

3.2. Ilnatex cuuTaeTcsi OCYILIECTBICHHBIM, Korga Kommnaxus
BBIJIACT YKa3aHUE CBOEMY OaHKY IEPEBECTH JCHEKHYIO CyMMY Ha
cuer Wcnonmuutens, ykasanHbli B Jlorosope. Komuccun
6anka Kommanun ormaunBarotcst Komnanueil, komuccuu OaHka
Hcnonautens u OaHKOB-KOPPECHOHACHTOB, TMPH HAJIUYUHU
TaKOBBIX, B3UMAIOTCS 3a cueT McmomauTens.

3.3. Bce mnarexu o JIoroBopy OCyIIECTBISIOTCS HA OCHOBaHUU
BBICTaBJICHHOTO VICTIONTHHTENIEM OpHUTHHANA CUeTa Ha oIuiaTy. Bee
cuera McmomuauTens BeICTaBIAIOTCS KOMITaHNHM C IPHIIOKESHIEM
COTIPOBOJIUTENBHBIX JOKYMEHTOB, O()OPMIICHHBIX B COOTBETCTBHH
¢ npuioxxerueM Ne 2 k JloroBopy «IIponenypa 10CTaBKU CUETOB
AO «KTK-P».

3.4. Komnanust IMeeT MpaBo [PUOCTaHOBUTH JIFOOBIE MJIATEXH T10
HoroBopy, B ciydyae HempeAcTaBieHus VcmoiHuTeneM
JOKYMEHTOB, O(DOPMJICHHBIX B COOTBETCTBUU C MPUIIOKECHUEM Ne2
k JloroBopy, a Takxke JOKYMEHTOB, YKa3aHHbIX B pasjene 4
Horosopa «Hamoru».

3.5. B ciydae w3MEHEHUS HaWMEHOBAHUS, OPTraHU3aI[MOHHO-
mpaBoBOW  (OPMBI, MECTOHAXOXKICHUS WM 3aBEpIICHHUS
peopranmzanuu CTopoH, kaxkaas CTopoHa 00s3aHa He Mo3aHee 5
(matH) maTH pabovmx THEW C MOMEHTa TaKOro M3MCHEHUs(if)
yBenoMuTh Japyryto CTOpoHYy O TakoMm u3MeHeHHH(sx). [Ipm
U3MCHCHHUHU YKa3aHHBIX JaHHBIX CTOpOHI)I 3aKJIK0YarT
COOTBETCTBYIOIIEE JOMOIHUTENbHOE corjameHue Kk Jlorosopy.
OraTa 3a Oka3aHHble Y CIIyTH IPou3BoAnTCsS KoMmanue TOIbKo
Iocje 3aKIIOYEHHUS COOTBETCTBYIOIIETO  JIOTIONHUTEIHHOTO
coraienus k Jlorosopy.

Joint Stock Company “Caspian Pipeline Consortium-R”
(brief name — CPC-R), hereinafter "Company» represented by
Mr. N.N. Gorban, General director, acting by virtue of the
Charter on the one hand, and s
hereinafter referred to as the “Contractor”, represented by
, General Director , acting by virtue of the
Charter, for the other party; hereinafter collectively referred to as
the “Parties” or individually as the “Party” unless otherwise
implied by the context, have executed this Agreement
(hereinafter, the “Agreement”) on the terms and conditions set
forth below:

1. SUBJECT MATTER OF THE AGREEMENT

1.1. Contractor hereby shall perform Services as determined in
“Service Task” (exhibit #1 hereto) (hereinafter referred to as the
“Services”), and Company shall pay for rendered Services;

1.2. Any deviations from the terms and conditions hereof shall be
subject to Contractor’s obligatory preliminary approval with
Company.

2. SERVICES RENDERING TIMELINE

2.1. The agreement is concluding for a period of 3 years;

2.2. Services are providing from 01.12.2025 to 30.11.2028.

3. CONTRACT PRICE AND PAYMENT PROCEDURE
3.1. Contract Price payable to Contractor hereunder (hereinafter
referred to as — “Contract Price”), payments frequency and terms,
currency of payment and other payment terms are specified in
exhibit Ne4 hereto “Contract price and payment procedure”.

3.2. Payment is deemed made when Company instructs its
bank to transfer the funds to Contractor’s bank account specified
in the Agreement. Fees of the Company’s bank shall be payable
by Company, while fees of the Contractor bank and
correspondent banks (if any) shall be charged for the account of
Contractor.

3.3. All payments hereunder shall be made against an original
invoice for payment issued by Contractor. All Contractors’
invoices shall be issued to Company together with supporting
documents executed in accordance with exhibit Ne2 hereto “CPC-
R invoicing procedure”.

3.4. Company may suspend any payments hereunder in the
event that duly executed documents specified in exhibit Ne2 and
documents specified in Section 4 “Taxes” hereof.

3.5. In the event of change of a Party’s name, form of legal
incorporation, location, or in the event of completion of
transformation of the same, each Party shall give the other Party
notice of such change(s) within 5 (five) business days following
thereof. In the event of any such data change, the Parties shall
execute a respective supplementary agreement hereto. Payment
for completed Services shall be made by Company only upon
execution of the respective supplementary agreement hereto.

3.6. In the event of change of Parties’ banking details and/or
mailing address, each Party shall give the other Party a written



3.6. B ciyyae u3MecHEHHUsT OAHKOBCKHX PEKBH3UTOB, MOYTOBBIX
angpecoB CropoH, kaxmgas CropoHa 00s3aHa THCEMEHHO
yBenOMUTh Jpyryto CTopoHy 00 HW3MEHEHHH YKa3aHHbBIX
PEKBHU3HUTOB B TeueHUe S (MATH) paboyuX JHEH ¢ MOMEHTA TaKOTO
HN3MEHEHHSI.

3.7. CTopoHBI JOTOBOPHIINCH O HEMPUMEHEHUH TOJIOKCHUN
ct.317.1 TK P® k otHOMIEeHUsIM CTOpoH 1o JforoBopy.

4. HAJIOTH
4.1. YcioBus, IpuMEeHUMBIE K MICIOIHUTENIO BHE 3aBUCUMOCTH OT

notice of such changes within five (5) business days following
thereof.

3.7. The Parties agree not to apply the provisions of Article
317.1. of the RF Civil Code to the relations between the Parties
under the Agreement.

4. TAXES

4.1. Provisions applicable to Contractor irrespective of

€ro Pe3uICHTCTRA.
4.1.1. loroBopHasi IIcHa BKJIFOYACT B ce0s BCe HAJIOTH M COOPEI, 32
UCKJIFOUEHHEM Haynora Ha pgobOaBieHHyro croumocts (HJIC),
KOTOPBIE B3UMAKOTCS WK OYAYT B3UMATHCS B OYIYIIEM B CBS3H C
JloroBopom, BKJIFO4asi B YaCTHOCTH, CIIEIYIOIIHE:

- BCE HaJOTHW Ha MPHUOBLIb, a TAKXKE MPOYHE HAJIOTH, COOPHI
Y TIONIUTMHBI, HAYUCJIIEeMbIe Ha TOX0 bl MIcTIomHUTE S,

- aKIIM3bI;

- BCE HAJIOTH, HAYUCIIIEMbIC Ha 3apa0OTHYIO TUIATY U MIPOYHE
mocoOusi, BBIMUIAYMBACMBIC WU MPEIOCTABISICMbIC B HAType
COTPYOHHUKAM/TIpeACTaBUTEISIM VcromHuTeNns (HE3aBUCHMO OT
TOTO0, B KAKOW IOPHCINKIINH YKa3aHHBIC HAJIOTH BOSHHUKIIN);

- BCE HANOTH W IUIATEXW, CBS3aHHBIE C TPHUPOIHBIMH
pecypcamu (TUTaTeXH 3a MOJIH30BAHUE HEIPaMH, BOIHBIN HAJIOT,
HAIIW, posntu, mnara 3a HEraTUBHOE BO3ACHCTBHE Ha
OKpPY’KaIOIIYIO CpeAy | Mpodre), yimlagnBaeMble VcnomHuTeneM;
-BCE HaJOTHW, HadHciseMble Ha J1000€ WMYIIECTBO WU
o0opynoBaHue (BKJIIOYAs MaTEepPHAIbl M PACXOIHBIC MaTepPHAIIbI)
HcrmonuauTenss, 3a HUCKIIOYCHHEM TaMOXXCHHBIX, a TakKKke
HMIOPTHBIX u PEIKCTIOPTHBIX TTOIIITNH, OTJICTTEHO
MMOMMEHOBaHHBIX KaK BO3MelllaeMble/yiiaunBacMbie Komnanuei
B COOTBETCTBUHU C J[oroBopom.

4.1.2. VcnomHUTENh CaMOCTOSITEIbHO HECET OTBETCTBEHHOCTD 3a
BBITIOJTHEHWE Bcex TpeOoBaHWM 3akoHOJaTenscTBa PO B
OTHOIICHUH HAJIOTOB U COOPOB, B UACTHOCTH 3a PETHCTPAINIO B
HaJIOTOBBIX opraHax, MpeI0CTaBJICHNE OTYETHOCTHU
KOHTPOJHPYIONIUM OpPraHOM, YIUIATy HAaJOroB u COOpOB U
OCYIICCTBIICHUEC  MPOYMX  JCWCTBUHA,  MPEIyCMOTPEHHBIX
JIEHCTBYIOIINUM 3aKOHOAATENHCTBOM PD.

4.1.3. KoMnanusi ynepkuBaeT W3 IUIATEXKEH, NPUYUTAIOLINXCS
HcnonHuTeno, Bce CYMMBI, yIDIaTa KOTOPBIX Tpedyercs B
COOTBETCTBUU c TpeOOBaHUAMU JIEHCTBYIOIIETO
3akoHomarenscTBa P® B oTHOmeHun HanoroB McmomHuTens, u
YIUTAYUBAET B COOTBETCTBYIOIINH OFO/IKET BCE TAKHUE CYMMBI.

4.2. YcnoBus, npuMmeHuMble kK McnionauTtento-pesusieHTy POD:
4.2.1. 1o nauana okaszaHus Ycayr no Jorosopy HMcnonnutens
npeacraBiasier KoMmaHuu HOTapHalbHO 3aBEPEHHYIO KOIHUIO
CBOETO CBHICTEIHCTBA O IIOCTAHOBKE HA YYE€T B POCCHICKOM
HaJOTOBOM OpraHe ®  He3aMeUINTEIbHO  TPEICTABIISCT
0OHOBIICHHBIE HOTAPHAIHFHO 3aBEPEHHBIC KOITIH BBIIICYKa3aHHOTO
JIOKYMEHTA, B CJIy4ae H3MEHEHHS CBOMX HAJIOTOBBIX PEKBH3UTOB.
4.3. YcioBus, mpuMeHUMbIe K McrmoHuTeM0 — Hepe3uaeHTy PD.
4.3.1. 1o Havanma okazanust Ycnyr no Jlorosopy McmomHutens
npeacrasisieT Komnanuu crienyroomuye J0KyMEHTBI:

- HOTapUAJIbHO 3aBEPEHHYIO KOMNHIO CBOEr0 CBHUAETEILCTBA O
[IOCTAHOBKE Ha YY€T B POCCHUKCKOM HaJIOTOBOM OpraHe (I10XOm,
nojanexxamui Beimiate Kommanuei, cuutaeTcss 10X0JI0M TaKOro
3apeructpupoBaHHoro B Poccuiickoit @enepanuu noapasaeaeHus
Ucnonuutens). VcnonuuTens He3aMeATUTENLHO MPECTABIAET
Kommannu OOHOBICHHYIO HOTapHANbHO 3aBEPEHHYIO KOITHIO
CBOETO CBHICTEIBCTBA O IIOCTAHOBKE HAa YYE€T B POCCHICKOM
HAJIOTOBOM OpraHe, B CIy4ae HM3MEHEHHs CBOMX HaJOTOBBIX
PEKBU3UTOB; WIIN

- TIMChMEHHOE 3asBJICHUE, TMOANMKMCAHHOE YIOJTHOMOYCHHBIM
npeacraButesieM VCIONHUTENS O TOM, UTO IIOCTAHOBKH HA y4eT B
KakoM-JIn00 HajioroBom opraHe P® (koTopslii, BKiIIOYast BCe €ro
aIMUHUCTPATUBHO-TEPPUTOPHUATIBHBIE TOApa3ICIeHuUS,
umenyetcs «Hanorosslii oprany») He TpeOyeTcs BBUAY TOTO, UTO Y
HcnonauTens (MK €ro CTPYKTYPHOTO MOApa3ieicHus /Quiuana

Contractor’s residence.

4.1.1. The Contract Price includes an allowance for all taxes,
other than VAT, that are currently imposed or will be imposed on
this Agreement, including but not limited to:

- all income, or other taxes, charges and imposts assessed or
levied on account of Contractor’s earnings;

- any excise taxes;

- all taxes assessed or levied against or on account of salaries or
other benefits paid or provided in-kind to Contractor’s
employees/representatives (regardless of which jurisdictions
these taxes arise in);

- all resource taxes assessed or levied (including but not limited
to subsoil usage payments, mineral extraction tax, Royalty, water
tax, environmental pollution);

- all taxes assessed or levied against or on account of any
property or equipment (including materials and consumable
supplies) of Contractor, except customs duties and import and re-
export taxes that are specifically identified as reimbursable by
Company under this Agreement.

4.1.2. Contractor is responsible for compliance with RF tax
legislation, obtaining its tax registration, tax compliance
(including but not limited to preparation and submission of
various tax reports and declarations to authorities), tax payments
and other relevant activities.

4.1.3. Company shall withhold from the payments of the Price all
sums required in accordance with RF legislation as it applies to
Contractor taxation and pay to the appropriate budget all such
amounts withheld.

4.2. Terms applicable for Contractor- resident of RF.

4.2.1. Before commencing the Services under this Agreement,
Contractor shall supply to Company a notarized copy of its
Russian tax registration certificate and shall immediately supply
updated copies of the foregoing if any tax particulars of
Contractor change.

4.3. Terms applicable for Contractor non-resident of RF.

4.3.1. Before commencing the Services under this Agreement,
Contractor shall provide to the Company:

- anotarized copy of its Russian tax registration certificate (the
income payable by the Company shall be attributed to such
registered Russian Federation (“RF”) office of the Contractor).
An updated notarized copy of its Russian tax registration
certificate shall immediately be provided to the Company if any
tax particulars of Contractor change; or

- a written statement, signed by an authorized representative of
the Contractor, that registration with any RF tax authority
(collectively including any political subdivision thereof, the
"Tax Authority") is not required because Contractor (or any of
its subdivisions/branches/representative offices) does not have a
permanent establishment within the tax jurisdiction;
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/MPEeICTABUTEIBCTBA) HET IMOCTOSIHHOTO TMPEICTABUTEIBCTBA B
KaKOH-TM00 HAJIOTOBOY IOPHUCIUKIIMA Ha TeppuTopuu PO.

4.3.2. B cnyuae, xorma McrmonHuTenb OyIeT MOJydaTh TOXOI,
0CBOOOKIaeEMBI OT OOIOKEHHUS HAJIONOM WM II0JUIEKAIIIA
00JI0KEHNIO HAJIOTOM IO TMOHMKEHHOW CTaBKE B COOTBETCTBUHU
MOJIOKEHUAMH TPUMEHHMOTO COTJIameHust o0 w30exannu
JIBOMHOTO  HAIOrooONoXeHns, KoMmaHunm mpemocTaBiseTcs
aNOCTIIIMPOBAHHOE CBUICTEIECTBO HAJIOTOBOTO PE3UIEHTCTBA,
BBIJIAHHOEC YIIOJIHOMOYCHHBIM OPTraHOM CTPaHBI, C KOTOPOH Y
Poccuiickoit denepanuu MoMICAHO COTJAlICHHE 00 M30eKaHUU

JIBOWHOTO HAIOroo00oKeHHus. VCrnomHHUTEeNb TNperoCcTaBisieT
HOBOE CBHJIETENBCTBO HaJIOr0BOI0 PE3UIEHTCTBA,
YIOBJIETBOPSIOILEE TpeOOBaHUAM IPUMEHUMOIO
3aKOHOJATENbCTBA,  Cpasy IIOCIE  €ro  IOJydyeHHs  JI0
OCYIIECTBJIICHUS ~ KAaKMX-THOO  BBIUIAT C  NPUMEHEHHEM

MTOHMKCHHBIX CTABOK HAJOTa, TN00 0e3 yaepKaHus Hajora.

4.3.3. Kowmmanms OymeT NpPUMCHATH TOHWKCHHBIC CTaBKU
HAJIOTOOONIOXKEHUA IJTMO0 HE YIOepKUBAaTh HAJIOT TOJNBKO Ha
OCHOBaHHH COOTBETCTBYIOIIMX TMOJOXCHUH JCHCTBYIOIINX
corameHuii 00 W30ekKaHWUM JIBOWHOTO HAIOTOOOJOXKCHHUS |
TOJILKO TNPHU MOJy4eHHH OT VICHOJIHHMTENs anoCTUIMPOBAHHOTO
CBUIETENIBCTBA O HAJOTOBOM PE3HUICHTCTBE, yIOBICTBOPSIOIIETO
TpeOOBaHUAM 3aKOHOAATEIHCTBA PD.

4.3.4. B ciyuae yaepxanus Kommnanueit Hamora, Kommanus He
o0s3aHa  BO3MeNIaTh  yKa3aHHBIM  Haymor  VcmosHuUTEro.
VcnonHuTENF MOXET Jajee CBOMMH CHJIAMH H 32 CBOH CYeT,
TpeOOBaTh BO3BpAaTa YACPKAHHOW CYMMBI HAJIOTA OT HAJIOTOBBIX
OpraHoB Poccuiickoi ®depnepanuy, ecliu MOJI0KEHUS
COOTBETCTBYIOIIETO COTJIallleHus: 00 W30eKaHWu JIBOMHOTO
HaJIOr000JI0KEeHUs OyAyT K HEMY IPUMEHHMBI.

4.3.5. UcnonHuTens ocBoOOXKIaeT M orpaxkaaet Kommanuio ot
OTBETCTBECHHOCTH IO JIOOBIM 0053aTENbCTBAM MM TPEOOBaHUAM
B OTHOUICHHHM HecoOmrofeHus VIcrmomHUTeNIeM HalorOBOTO
3aKOHOJATEIbCTBA, BKIIOYAsl JIOObIE CYMMBI HAaJIOTOB M COOPOB,
moOble mTpadgbl M MEHU, a TaKKe OCBOOOXKTAET M OTPaKIacT
Komnanuto ot npae yaepskaHus umymiectsa Kommnaann, koTopsie
MOTYT HAYHCIATHCS JIOOBIM HAJOTOBBIM OPTaHOM B CBS3H C
HaJoraMd W cOopamu, MoJuIeXamuMK yiuiate McrnoaHuTenem,
0€30THOCHUTENBHO JIt000i1 HEOPEKHOCTH, JIIOOBIX NEHCTBUHA WU
6e3nelcTBHs co cTopoHbl Kommanuu.

4.3.6. McnonHUTENb CAMOCTOSITETIHHO HECET OTBETCTBEHHOCTD 3a
BBITIOJTHEHHE TpPeOOBAaHUI IMPUMEHMMOTO 3aKOHOAATENbCTBA B
OTHOIICHUH HAJIOTOB U COOPOB.

5. COBJIOJEHHUE HOPM. MNOPSJOK OKA3AHUSA
YCIyr

5.1. Hcnomuutens mpu ucnoiHeHuu JJoroBopa codmrogaeT cam u
obecrieunBaeT coOJIOJEHUE CBOMMH paOOTHHKAaMH, areHTaMHu U
CyOHCTIONMHUTENSIMH  TpeOOBaHUHM NpuMeHNMoro K Jloroopy
npaBa, PermamentoB Komnanuu, B Tom umcie «Koxekca
JenoBoro IloBenenuss KTK», «[IpuHIMNOB XO03s5iiCTBEHHOM
nesitensHOCTH KTKY, «[lopsinka nabDOpMUpOBaHUS paOOTHHKAMHA
3aKpeITOrO AKIIMOHEPHOTO oOmiecTra «Kacrmiickmii
TpybonpoBoxusrii Korcoprmym - P» Ciyx0b1 6e30macHOCTH 00
yrpo3ax COBEpUICHHs ¥ O COBEpIICHHH aKTOB HE3aKOHHOTO
BMEILATENbCTBAY, IPABMII, KACAIOIIUXCS TEXHUKN 0€30IacCHOCTH,
OXPpaHbI 3JI0POBBS U OKPYKAIOILEH CPe/Ibl.

VcnonHurens moaTBepikAaeT noiydeHue komuit «[IpuHImnos
xo3siictBeHHo  nestenbHocTn  KTK», «Kopekca nenoBoro
nosenennss KTK», «Ilopsinka mHbOpMupoBaHUS pabOTHHKAMHU
3aKkpBITOTO aKIIMOHEPHOTO oOmecTBa «Kacnmitckuit
TpybonpoBoxnsrii Korcoprmym - P» Cioyx0b1 6e30macHocTH 00
YIpO3ax COBEpIICHUS W O COBEPIICHHH AaKTOB HE3aKOHHOTO
BMEIIIATEIECTBAY.

HcmosHuTENb coraniaeTcsi ¢ TeM, 9TO COOIocHIe TpeOOBaHUM
BBIIIICYKa3aHHBIX JIOKYMEHTOB Hcnonuurenem npu
corpynHudectBe ¢ KommaHuedl  sBisiercst  00s3aTeNbHBIM
TpeOOBaHNEM M HEOTHEMJIEMBIM yCIIoBHeM JloroBopa 1 00s3yercst

4.3.2. In the case when Contractor will receive income, which is
subject to exemption from withholding tax or subject to lower
withholding tax rate under provisions of an applicable Double
Taxation Treaty an apostilled certificate of residence issued by an
authorized body from a country with which the Russian
Federation has a Double Taxation Treaty shall be provided to
Company. Contractor shall supply a new Residency Certificate,
which satisfies the statutory requirements as soon as it receives
such certificate, prior to any payments being released with
reduced rates of withholding or without withholding at all.

4.3.3. Company will apply reduced rates of withholding or
relieve from withholding only based on provisions of respectively
effective Double Taxation Treaties, and only upon receipt of
apostilled certificate of residence, which satisfies the RF
legislation requirements.

4.3.4. Where tax has been withheld, Company has no obligations
to reimburse the tax to Contractor, where Contractor may later,
on its own effort and expense, claim a refund of the tax withheld
from the Russian Federation tax authorities, if it qualifies for the
exemption under Double Taxation Treaty.

4.3.5. Contractor releases and indemnifies the Company against
any and all liabilities and claims for taxes, including fines,
penalties and interest, and liens against Company’s property,
which any Tax Authority may assess or levy in connection with
Contractor’s taxes without any regard to any negligence, act or
omission on the part of the Company.

4.3.6. Contractor is solely responsible for compliance with all
applicable tax legislation as it applies to Contractor.

5. STATUTORY COMPLIANCE.
RENDERING GUIDELINES

5.1. Contractor, in the performance of Agreement, shall comply
and cause its employees, agents and subcontractors to comply
with all Applicable Law, as well as Company’s regulations,
including “CPC’s Code of Conduct”, “CPC’s Business
Principles”, “Procedure for the reporting by the employees of the
Closed Joint-Stock Company Caspian Pipeline Consortium-R” to
the Security Function of any threads of or committed
interference”, rules relating to health, safety and the environment.

SERVICES

Contractor confirms having received a copy of “CPC’s Business
Principles”, “CPC’s Code of Business Conduct”, “Procedure for
the reporting by the employees of the Closed Joint-Stock
Company Caspian Pipeline Consortium-R” to the Security
Function of any threads of or committed interference”.

Contractor fully accepts that observance by Contractor of above
said documents requirements when doing business with
Company, is an essential requirement and inalienable term of the
Agreement, and commits therefore not to violate any of the said
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HE HapyILIaTh HU OJHO U3 YCJIOBUHN BbIIIEYKA3aHHBIX IOKYMEHTOB
pH ucrnosinenuu Jloroeopa.

Ecmm HcnonHuTEeNbh MpEeaoCcTaBisieT MepCoHal, KOTOPhIH Oymer
npeacraBiaaTh  KomnaHuio — mepel  TPETbUMHU  JIMIAMH,
VcnonHuTENs TaK)Ke TapaHTHPYET, YTO TaKOW IepcoHan OyaeT
JIEHCTBOBATh B COOTBETCTBUHU ¢ «KoIEeKCOM A€10BOr0 MOBEACHUS
KTK».

Bes ymepba s wHBIX TpaB, IpenocTaBiIeHHBIX Kommannu, B
ciaydyae HapyuieHus VcrmonHuTeneM YCJIOBUHM, YKa3aHHBIX B
HACTOSIIEM MTyHKTE Jorosopa, Kommnanus BIIpaBe
HEe3aMEINTENIbHO B  OJHOCTOPOHHEM BHECYACOHOM IOpsIKE
pactoprayTs Jlorosop, HarrpaBuB VcronHUTENIO yBEeJOMIIEHHE 00
3TOM B MUCHMEHHOM (hopme.

5.2. VicnioyHUTEIb CAMOCTOSITENNBHO, 0€3 JONOHUTENBHBIX 3aTpar
w1 Kommannm mpuoOpeTeTr Bce TapaHTHH, pa3pelIcHU,
JUIEH3WN, COTJACOBAHMSA, HEOOXOOUMBIC [UIS HWCIOJTHEHUS
Horosopa.

5.3. Hcnonnurenb HMMEET MpaBO HCIOJB30BaTh Ui LEJeH
JloroBopa cyOHCTIONTHUTENCH, MOAJIeKAIINX 3a0JIarOBpEMEHHOMY
MMUCBMEHHOMY yTBepkIeHHI0 KowmmaHuel, 0e3 Kakux-Inoo
JIOTIOJTHUTENbHBIX  3aTpaT s Kommanuu. Ilpu  sTom
HcnonauTens 00s3yercss mpencTaBuTh KoMmaHHM KONHMH BCeX
JUIEH3UN, UHBIX Pa3pelleHui CyOuCIoMHUTeIeH, TpeOyeMbIX B
COOTBETCTBUU C MPUMEHUMBIM K JloTOBOPY TIPaBOM ISl OKa3aHUS
VYenyr nmo JoroBopy. HcnonHuTenab HeceT OTBETCTBEHHOCTh
nepen Komnanwueit 3a neficTBUS CyOUCITOTHUTEIICH.

6. KOHTAKTHBIE JIMIIA CTOPOH
KonrakTHoe im0 co ctoponsl Komnanuu:

Ten.:
daxc:
D1. moyra:

KoHTakTHOE JUII0 cO CTOPOHBI VcIoaHuTEe IS :

Temn.:
971. oyrTa:

B ciyuae 3aMeHBl KOHTAKTHOTO JIMIA, COOTBETCTBYIOIIAS
CropoHa He3aMEIMTEIFHO NHCHMEHHO YBEIOMIIET JAPYTyIo
CropoHy o Takoil 3ameHe ¢ ykazannem @.J1.0. cBoero HOBOTO
KOHTAKTHOTO JINIa, KOHTAaKTHBIX JAHHBIX 1 00BEMe ITOJTHOMOYHIA.

7. JOKYMEHTAIUSA U ITPOBEPKA

7.1. Hcnonnutens o0s3yercs mno TtpeboBanuio Komnanum
IpeaocTaByATh KoMIaHuM OTYETHI 0 XOJ€ OKa3aHUs Y CIIyT.

7.2.  Hcnonuutenr  OygeT — COXpaHATb  JIOKYMEHTALMIO,
oTHOcsiytocst kK JloroBopy, He MeHee 5 (mIATH) JeT mocie
3aBepiueHus (Ipekpaienus) Jorosopa.

7.3. Komnanus B mo0oe BpeMsi, HO He no3/iHee S (IISITH) JIET 1ocie
3aBepiueHus (pekpamienns) JJoroBopa MMeeT MpaBo MPOBOAUTH
npoBepku Hcmomnutens mo coOmroneHuio yciuoBuil JloroBopa,
MPOBEPSITh BCIO JOKYMEHTALMIO M CUETa, OTHOCALINECS K
BBINTOTHEHHIO JIoroBOpa, a TaKkke KOMMUPOBATH JIOOBIE TOKYMEHTHI
n oryersl. McmomHuTens 00s3aH NPENOCTABUTH BCIO TAaKYIO
JIOKYMEHTAIMIO U OTYETHOCTH NpeacTaBuTesiM KoMnanunm.

7.4. Komnanust u VIcHonHUTENs COBMECTHO M JOOPOCOBECTHO
PACCMOTPSAT Pe3yJIbTaThl IPOBEPKU M MPUMYT BCE HEOOXOIUMBIC
MEpBhI N0 YCTPAHEHUIO 3aME4YaHUH, BBIMOJHEHUIO PEKOMEHAAINI
IIPOBEPKH B COTJIACOBAHHBIC CPOKH.

Ecnu no pesynbTaTtaM Takoi IPOBEPKHU BBISIBICHBI HapyIeHHe(s1)
ycnoBuit [loroBopa, B pe3ynbTaTe KoTophix Kommnanus oruiaruia
HcrionHUTENI0 U3NUIIHIE JEHEXXHBIE CPEACTBa, TO VcromHuTENh
B COIJIACOBAHHBIE CPOKH, OOsS3yeTCs BEPHYTh TAKYI0 CYMMY
Komnanum uinm 3a4ecTb €€ B C4eT NPEACTOANINX TUIATEKEH.

8. CIAYA-TIPUEMKA YCJIYT

documents when rendering Services in connection with
Agreement.

In the event that the Contractor supplies staff who work on behalf
of Company or represent Company, Contractor also commits that
such staff will behave in a manner that is consistent with the

“CPC’s Code of Business Conduct”.

Without prejudice to any other rights that Company may have,
Company may terminate the Agreement immediately upon notice
in writing should Contractor violate the provisions of this Clause
5.1

5.2. Contractor shall independently and with no cost to Company
acquire all guarantees, permits, licenses, approvals required to
implement Agreement.

5.3. Contractor shall have the right to use subcontractors, if
approved in writing in advance by Company for the purposes of
Agreement, and at no extra cost for Company. In such a case
Contractor shall provide Company with copies of all licences,
other permits of subcontractors required by Applicable law for
Service rendering. Contractor shall be liable to Company for
subcontractor’s actions.

6. PARTIES’ CONTACT PERSONS

Company’s contact person:
Name:

Phone:

Fax:

Email:

Contractor’s contact person:
Name:

Phone:

Fax:

If the contact persons of the Parties are changed the
relative Party shall immediately notify the other Party in
writing specifying the name of its new contact person, his
or her contact details and scope of authority

7. RECORDS AND AUDIT

7.1. Contractor upon Company’s request is obliged to submit to
Company reports about Service rendering.

7.2. Contractor shall maintain records related hereto for at least
five (5) years after the expiry/termination of the Agreement.

7.3. At any time but not later than five (5) years upon expiry
(termination) of the Agreement Company shall have the right to
audit Contractor’s compliance with the terms hereof and all of
Contractor’s documents and accounting records related to
performance hereunder and make copies of any documents and
reports. Contractor must provide any and all such documents and
records to Company representatives.

7.4. Company and Contractor will jointly and in good faith
review audit findings and take all necessary measures to
remediate any audit comments and implement recommendations
within an agreed period.

If a violation(s) of the Agreement that have resulted in
Company’s payment of excess funds to Contractor are discovered
as a result of such audit, Contractor undertakes to return such
funds to Company at the time agreed or set them off against future
amounts invoiced.

8. DELIVERY/ACCEPTANCE OF SERVICES
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8.1. Cpaua — mpueMka OKa3aHHBIX YCIYI OCYIIECTBISETCS
exxemecsiaHo. Jlo 10 (mecsitoro) ymcna mecsua, CIEAyIOIIETO 3a
otueTHBIM, McmonauTens npexacraBmsser KoMmaHum akT cravm-
MIPUEMKH OKa3aHHBIX YCIYT B COOTBETCTBUH ¢ 11.8.2. JloroBopa.
8.2. Tlo okoHyanmm okazaHus Yciuyr (dtama) VMcmonHuTensb
HamnpaBisier KomMnanuu MOAMMCAaHHBIM CO CBOEM CTOPOHBI aKT
CIAYN-TIPHEMKH OKa3aHHBIX YCIYr B 2 (JBYX) DK3eMIUIApax ¢
MPUIOKECHNEM JOKYMEHTOB, yYKa3aHHBIX B mpmioxkeHnu Nel x
JoroBopy. AKT CHaYyl-IIPUEMKH OKa3aHHBIX YCIYT O0(OpPMIISCTCS
no ¢opme npuioxxerus Ne5 x Jlorosopy.

8.3. Komnanus B Teuenue 10 (mecsatu) pabovmx AHEH C JAThI
MONYYCHHsT aKTa CAa4d - MPUEMKH OKAa3aHHBIX YCIyT U
COIPOBOXKIAIOIIMX  JOKYMEHTOB 00s3aHa paccMoOTpeTb |
MOJIIUCATh €r0 WM HANpPaBUTh VICTIOJHHUTENI0 MHCHMEHHBIN
MOTHBUPOBAHHEII 0TKa3 OT €r0 MOAIHCAHUS.

B cnyyae Hanmums HEIOCTATKOB B OKa3aHHBIX YCIyrax W/HIN
aKTe CHadu-TIPUEMKH OKa3aHHBIX yciyr, McmomHuTens 3a cBOit
cdeT O00s3yeTcss YCTPaHHTh HX B CPOK, YCTaHOBIICHHBIH
Komnanueii.  IloBropHas  mpueMKa  OKa3aHHBIX Y CIyT
OCYIIECTBIIIETCSI B TOPSAAKE, NPEAYCMOTPEHHOM HACTOSIINM
pazzgenoM Jlorosopa.

9. CTPAXOBAHHUE

9.1. Hcnonuurens o¢opmisieT CcTpaxoBaHHE, YKa3aHHOE B
npuioxennn Ne 6 k JloroBopy «TpeboBaHMsi K CTPaxOBaHHIO
Honppsimunka», u npeacraBiseT KOMIAaHUU TOIATBEPIKICHHS
TAKOTO CTPAaxXOBaHWS IO Hadaia OKazaHUS YCIyr Ha oOBeKTax
Komnanumu.

10. KOHOUJEHIINAJIBHOCTD

10.1. Bes wnHbpopMmamus, Kacaromascs JloroBopa H  ero
WCTIONIHEHUS, SBISIETCAd KOH(PDHOCHIWAIBHOW W HE MOJJICKHUT
nepeaade TPETHbUM JHIaM 0e3 MpeaBapUTeIH-HOTO MHCHBMEHHOTO
paspemenus npyroit Ctopossl. [Tociie okoH4YaHus (PEKpaIICHHU )
HoroBopa CropoHBI 00S3yIOTCSl HacToOsIiee IOJIOXKEHHE O
KOH(HICHIIMATBHOCTA COOJIOAATh B TeueHHe S5 (msaAtH) JieT. B
ciyuae mpuBicueHus VcrmomHUTENneM CyOUCTIOMHHUTENCH JUIst
ucnonuenust Jlorosopa, lcnomnurens o0s3yercss obecnednTh

co0utoieHme CyOHMCIIONHUTEISIMU TpeboBaHut 0
KOH(HICHINAIBHOCTH, YCTAHOBJICHHBIX HACTOSILMM ITyHKTOM
Horosopa.

11. OTBETCTBEHHOCTB CTOPOH

11.1. 3a HeBBINOJHEHWE WM HEHAAJIEKAIICE BBINOTHEHUE
o0s3atenseTB 10 JloroBopy CTOPOHBI HECYT OTBETCTBEHHOCTh

B COOTBETCTBHUH C IPUMEHUMBIM K J[OrOBOpY MpaBOM.

11.2. B cany4ae okazanust Ycayr McnonHutenem ¢ 3afepikkoit
IIPOMEXXYTOUHBIX WM OKOHUYATEIbHOIO CPOKOB, YCTAHOBIEHHBIX
«'padurom okazanms yciayr» (npwioxkerne Ne 3 x Jlorosopy),
Hcnomaurens 1o tpedoBanuio KoMnanum ymiaunBaeT HEYCTOHKY
B pasmepe 0,1% (Homp UenbIX OJHA JecATas MPOLIEHTa) OT
JloroBOpHO# LIEHBI 32 Ka)XXIbl JEHb MPOCPOYKU IO MOMEHTA
MOJTHOTO  WCIOJNHEHHS 00sA3aTETBbCTB, a TaKKE YOBITKH,
MIPUYNHEHHBIE TAKKIM HEHCIIOJIHEHHUEM, B ITOJTHOM 00BEME.

11.3. Bo3Mmemienne yOBITKOB, yIUlaTa HEYCTOMKW/TIEHW HE
ocBoOoxk1aeT CTOPOHBI OT MCHOJIHEHMS MPUHSATHIX 1o JloroBopy
00513aTENBCTB.

12. ®OPC-MAKOP

12.1. CTopoHBI 0CBOOOKAAIOTCSI OT OTBETCTBEHHOCTH 32 TIOJIHOE
WIN YaCTUYHOE HEHCIOJIIHEHNE 00s13aTeNbCTB 110 JloroBopy, eciiu
TaKO€ HEHCIOJIHEHHE SIBHJIOCH CIISJCTBHEM OOCTOSTEIHCTB
HETpeo10JIMMOM cHIIbI ((hopc-Maxop).

12.2.  TIlog  oOcrosTenbCTBAMM  HENPEOJOJIMMOM  CHIIBI
MOJIPa3yMEBAIOTCS BHEIITHNE U YPE3BbIYaiHBIE COOBITHUS, KOTOPBIE
HE CYIIECTBOBAIIM BO BpeMsl moAmnucanusi JloroBopa, BO3HUKIINE
nomMuMo Bonmu CTOPOH, HACTYIUICHHIO M JACHCTBHIO KOTOPBIX
CTOpOHBI HE MOTJIM BOCIPEISITCTBOBATH C MOMOIIBIO MEp H
CPeACTB, MNPHUMEHEHHS KOTOPHIX B KOHKPETHOH CHTyalnu
CHpaBeIMBO TPeOOBaTh M 0XKUAATh 0T CTOPOHBI, TOIBEPIIIEHCS
JeiicTBUIO HENpeoJONUMON  CHIIBL. OO6cTosTenbCTBAMU
HEMpeoNOJMMON  CHJIBI IIPU3HAIOTCA  CJIEAYIOLIHE COOBITUS
(BKJTIOUAsi, HO HE OrPaHMYMBAsCH): BOHHA U BOCHHBIC ACHCTBUS,

8.1. Delivery/acceptance of rendered Services shall be performed
each month. Contractor shall submit to Company Services
Delivery/Acceptance Act not later than the 10th day of the month
following the accounting month, according to Clause 8.2. hereof.
8.2. Upon completion of Service rendering (stage) Contractor
shall submit Company Services delivery/acceptance act signed by
Contractor in 2 (two) counterparts, accompanied by documents
specified in exhibit Ne 1 hereto. Services Delivery/Acceptance
Act shall be drawn up in the form of exhibit #5 hereto.

8.3. Company shall be obliged to consider and sign the Services
Delivery/Acceptance Act or send to Contractor Company’s
reasons for refusal in writing within ten (10) business days
following the date of receipt of Services Delivery/Acceptance
Act and supporting documents.

Should any defects in Services and/or Services
Delivery/Acceptance Act occur Contractor shall be obliged to
rectify any such defects at its own expense within the term
specified by Company. Repeated Delivery/Acceptance of
rendered Services shall be performed in a manner stipulated by
present Article of the Agreement.

9. INSURANCE

9.1. Contractor shall secure the insurance coverage specified in
exhibit Ne 6 hereto “Contractor Insurance Requirements” and
deliver confirmation of such insurance to Company prior to
commencement of any performance on Company’s facilities.

10. CONFIDENTIALITY

10.1. All information related to Agreement and performance
hereunder shall be confidential and shall not be disclosed to any
third parties without prior written permission of the other Party.
This confidentiality provision shall survive Agreement for five
(5) years after its expiration/termination. If Contractor mobilizes
subcontractors for the implementation hereof, Contractor shall
assure that subcontractors comply with confidentiality provisions
set forth herein.

11. LIABILITY

11.1. For non-performance or improper performance of their
respective obligations hereunder, the Parties shall be held
liable in accordance with the Applicable Law hereunder.

11.2. In the event of Contractor’s rendering of Services with a
delay as compared to interim or final dates for Services
completion stipulated in the Service Schedule (Exhibit Ne3
hereto), Contractor shall, on Company’s request, pay a forfeit in
the amount of 0.1% (one tenth of one percent) of the Contract
price for each outstanding day until the time of full performance
of its obligations and damages in full caused by such non-
performance of Contractor’s obligations.

11.3. Compensation for losses and/or payment of a forfeit/fine
shall not relieve the Parties from fulfillment of their respective
obligations assumed hereunder.

12. FORCE MAJEURE

12.1. The Parties are released from the liability for partial or full
non-performance hereunder in the event of Acts of God (force
majeure).

12.2. Force majeure shall mean extraordinary events beyond the
affected Party’s control that did not exist at the date of signing of
the present Agreement and which the affected Party could not
reasonably prevent through the measures and means that could be
reasonably demanded and expected from the Party affected by
Acts of God. Acts of God shall include (without limitation) war
and military action, natural calamities, international embargo and
other events that impede performance hereunder and meet criteria
of Force majeure set forth in this Clause 12.2.
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JIEHCTBUSL CTUXUHHBIX CHII, MEXKIYHAPOIHOE 3MOapro, a TaKxke
WHbIE COOBITHS, NPEMATCTBYIOUIME HCIoidHEeHHI0 JloroBopa u
OTBEYAIOINE MPU3HAKAM, OTPEIEICHHBIM B HACTOAMIEM ITYHKTE
JloroBopa.

12.3. Ilpow3BOACTBEHHBIE TPYTHOCTH, TaKMe€ KaK HEIOCTATOK
CBIPBSI, YIEKTPOIHEPTUH, TPYIOBBIX PECYPCOB WIIM HEUCIIOTHEHNE
o0s3aTennbcTB  KOHTpareHTamMu  CTOpPOH  HE  MPHU3HAIOTCS
00CTOATENECTBAME HETIPEOJOIMMOM CHIIBI U HE OCBOOOXKIAOT
CTOpOHY OT OTBETCTBEHHOCTH 3a HeucroisHeHue CTopoHaMu
cBoux 00s3arensCcTB 1o J[oroBopy.

12.4. CropoHa, MOIBEPrHYBIIASACSA BO3JCHCTBUIO OOCTOSTECIILCTB
HEIpPeo10JIMMOM CHITBbI, 00s13aHa HEMEJIEHHO B IUCbMEHHOM BHUJIE
yBeIOMHTH 00 3ToM Jpyryto CTOpoHy, onmcaB Xapakrep ¢opc-
Ma)kopa, HO He Mo3JHee, 4eM uepe3 3 (TpH) KaJeHIapHbIX JHS

IIOoCJIC HACTYIUICHUA TaKHuX 00CTOSITCIIBCTB. CTOpOHa,
CBOCBPEMCHHO HC COO6H.[I/IBH.Ia$[ (6] HaCTYyIUICHUN
BBIIICYTTOMSHYTBIX 06CTO$[T€J'ILCTB, 6yneT CUHUTAThCA

MMOJIBEPTHYBIICHCS WX BO3ACHWCTBUIO B TEUCHHE IEpHOJA, HE
mpeBbImaromero 3 (Tpéx) AHEH IO MOMEHTa IMOJAYHd TaKOTO

YBEJIOMJICHHS.
HagnexamuMm — JOKa3aTeIbCTBOM — HAlM4MsA  OOCTOSTENBCTB
HETNpPEeOoJONNMONl  CHiabl  OyIyT  CIYXHTh  CBHJETEIBCTBA,
BbIIaBacMbIe TOPTOBO-IIPOMBIIIIJICHHOH nanaToit

(TeppUTOpHATHEHBIMUA TOPTOBO-IIPOMBIIIJICHHBIMU TaJaTaMu) WITH
HWHBIMH KOMIICTCHTHBIMH OpraHaMu TOH CTpaHbl, I'’IC MPOU30IIIO
00CTOSATENECTBO HETPEOIOTHMOM CHIIBL.

12.5. HacrymieHne OOCTOSTENBCTB, MPEIYCMOTPCHHBIX B
Hacrosmed Cratbe, TIPU YCIOBUU HAJUICKANIETO COOOIICHHS O
HUX, NTPOJ/UIEBACT CPOK MCIOJHEHHs 00s13aTeNbCTB 1Mo JloroBopy
Ha TIEpPUOJ, COpa3MEpHbIH CpPOKYy JAEHCTBUS HACTYIHBLIETO
00CTOSITEeNICTBA W PAasyMHOMY CpOKY /ISl YCTPaHEHHS €ro
MHOCJIEACTBUH.

12.6. Ecnin 06¢TOSITENTHCTBA HEMPEOJOTUMON CHITBI OYAYT JUTUTHCS
6onee 3 (TpE€x) mecsreB, mobas n3 CTOPOH BIpaBe 0TKA3aThCS OT
JTATbHEHIIIETO BRITOTHEHHS 00513aTeNBCTB 0 JlorOBOpY, IIPH 3TOM
HU onHa n3 CTOpOH HE MOXeT TpeboBaTh OT Apyrod CTOpOHBI
BO3MEIIEHHS] BOBMOKHBIX YOBITKOB.

13. KOH®JIUKT UHTEPECOB

13.1. B caygae ecnm JloroBop OymeT CHIEIKOW, B OTHOIICHWUH
KOTOPO# MpeaycMOTpEH 0COOBIN MOPSAIOK OJI0OPEHUS OpraHaMu
yHOpaBJieHHS cOOTBeTCTByIomeld CTOPOHBI B COOTBETCTBUH C
3aKOHOJIATEJIbCTBOM CTPaHbI €€ yUpPEeKAEHHsI, COOTBETCTBYIOIIAS
Cropona o0s3aHa OO0CCIICYHUTH BBHIMOJHCHHE HOPM TaKOTO
3aKOHOJATENbCTBA B OTHOLICHWH TPEOOBAaHMH K MOPSAKY
YTBEPXKJCHUS TAKUX CJIEIIOK.

13.2. Hu oiuH JupexTop, COTPYIHMK UM areHT McnomHurens He
npeajaraeT  HUKakod  CTOpPOHE,  BKJIOYash  JUPEKTOPOB,
COTPYOHHKOB WM areHToB KommaHmm wimm  J000TO
ahGuIHpPOBaHHOTO JIHIA, HIKAKUX KOMHCCHH, TUTaTeXeH, CKUIOK,
JapeHU WM Pa3BJICYCHUN 3HAYUTENBHON CTOMMOCTH U HE
MOJy4aeT WX OT TaKOBBIX B CBS3M C OKa3aHHEM YCIyT IO
JloroBopy, paBHO KaK HE 3aKJII0YaeT HUKAKHUX JIOTOBOPEHHOCTEH
HU C OJHAM IHPEKTOPOM, COTPYIHUKOM WiH areHToM Kommnanum
win  mo0bMH  MX  aQUIMPOBaHHBIMM  JTMLIAMH, ITOMHUMO
JloroBopa, 6e3 mpenBapUTEILHOIO MHCHMEHHOTO YBEIOMIICHUS
Kommannun 006 o3tom. Hcnonnutens o00si3aH  ONEpaTUBHO
YBEIOMIISITH ~ TEHEPAJIbHOTO  JUPEKTOpa MM  IJIAaBHOTO
I0pHCKOHCYNbTa KoMmanuu o moObIX HapyIIEHUSX HACTOSIIEro
nyHkta [loroBopa, u nro0oe BO3HarpakieHHe, MOJydeHHOE B
pe3ynpTaTe  TaKOTO  HApyIIeHWs,  BHIIUIAYABACTCS  WIIH
3auntbiBaeTcss Kommanuu. Kpome Toro, B ciydae ecim Kakoe-
00 HapyIIeHHe HAacToAImero myHkTa JloroBopa, mpoucmenmiee
IO AaThI 3aKifoueHus JloroBopa, mpuBeso K corinacuio Kommanwm
Ha 3akiroueHue Jorosopa ¢ McmomaureneM, KoMmmaHus MOXer,
HCKJIFOUUTEIIFHO 10 COOCTBEHHOMY YCMOTPEHHIO, B JIF000E BpeMs
pacToprayTh JloroBop B 0THOCTOPOHHEM BHECYCOHOM IMOPSIIIKE.
14. BCTYIUIEHME B CHJIY, CPOK JENCTBUSA U
PACTOPXEHHUE JJOI'OBOPA

12.3. Business problems such as short supply of raw materials,
electrical power, labor resources or obligation default by partners
of the Parties shall not be considered force majeure and shall not
relieve the Parties from the liability for default in the performance
of their obligations hereunder.

12.4. The Party claiming force majeure shall immediately (within
three days) notify the other Party of the force-majeure occurrence
and estimated duration thereof and provide evidence of such force
majeure within one month. The party that fails to issue a timely
notification of the above circumstances shall be deemed affected
by such circumstances during a period not exceeding 3 (three)
days prior to submission of such notice.

Force majeure occurrence shall be certified by a statement issued
by the Chamber of Commerce (territorial Chambers of
Commerce) or other competent agency of the country where the
force majeure occurred.

12.5. The term of the obligations performance hereunder shall be
extended pro rata to the duration of the force majeure event
described in this Article and the period reasonably required to
mitigate the implications thereof providing that a notice of such
event was duly submitted.

12.6. Should the duration of the force majeure exceeds 3 (three)
months, each of the Parties shall have the right to terminate the
Agreement provided that neither of the Parties shall have the right
to demand from the other Party compensation of possible
damages.

13. CONFLICT OF INTERESTS

13.1. If the Agreement is the transaction, regarding which a
special approval procedure by the Party’s management is
envisaged by the legislation of its country of incorporation, the
relevant Party shall ensure compliance with such legislation
provisions in respect of the requirements to the procedure of
approval of such transactions.

13.2. No director, employee or agent of Contractor shall give to
or receive from any party, including any director, employee or
agent of Company or any Affiliate, any commission, fee, rebate,
or any gift or entertainment of significant cost in connection with
the provision of Services hereunder, or enter into any business
arrangement with any director, employee or agent of Company or
any Affiliates thereof other than under Agreement, without giving
prior written notice thereon to Company.

Contractor shall promptly notify Company’s General Director or
General Counsel of any violation of this Paragraph and any
consideration received as the result of such violation shall be paid
or credited to Company. In addition, in the event that any
violation of this Paragraph that occurred prior to the date of
Agreement has resulted in Company’s consent to enter into
Agreement with Contractor, Company may, at its sole option,
terminate Agreement at any time.

14. COMMENCEMENT, EFFECTIVE PERIOD AND
TERMINATION OF THE AGREEMENT
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14.1. [oroBop BCTymaeT B CHIy C JaThl, yKa3blBaeMOH B
COOTBETCTBUM C IyHKTOM 17.5. JloroBopa, u naeicTByeT 10
nonHoro wucronHeHus: CTOpOHAaMM MPUHATBIX Ha ce0s 10
JoroBopy 0053aTeNbCTB.

14.2. Kommnanus BmpaBe OTKa3aThbes OT UCTOMHEHHs JloroBopa
Ipu yclIoBuH omiatel McrnomHnTento (GakTHIECKH MOHECECHHBIX
UM Pacxo/l0B HA MOMEHT IOTydeHust yBegomieHus Komnanuu 06
OTKa3e OT UCTIOoJIHEeHus [loroBopa.

VYBenomieHne 00 OJHOCTOPOHHEM OTKa3e OT HCIOJHEHUS
JloroBopa Hampasisiercss Kommanuwelr He MeHee uyem 3a 15
(maTHaguaTe) paboyMx JHEH 10 IpeArnojaraeMod ATkl
pactopxenus Jlorosopa.

14.3. B coydae ecnu Ha MOMEHT pacTopxkeHus J[oroBopa cymma
BelTUTaueHHOro KomnaHuell aBaHca IIPEBBICUT CTOMMOCTH
(bakTHIeCKH MTOHECEHHBIX Hcnonaurenem pacxomos,
HcnonauTtens 00s3yeTcst BO3BPAaTHTh ABAHCOBBIM IUIATEX 3a
BBIYETOM CTOMMOCTH (DaKTHYECKH ITOHECEHHBIX MM pPacxXoJOB B
TeueHne 7 (cemMu) pabounmx IHEW C MOMEHTa MOJIYYCHHUS
COOTBETCTBYIOIIEro cyera oT Kommanunm.
15. NPUMEHHMMOE ITPABO.
CIIOPOB

15.1. TlpumenumbiM Kk JloroBopy mpaBOM SBISETCS MPaBO
Poccuiickoit @enepannu. Bece Bompocsl, HE yperyaMpOBaHHBIE
JloroBopom, OyayT pemarbcsi B COOTBETCTBHU C NPUMEHUMBIM
IIPaBOM.

15.2. Bce criopbl, IpeTeH3nu U pasHoriacus Mexay CTopoHaMH,
BBITEKAaoNmMe u3 JloroBopa, NepenaroTcs Ha pacCMOTPEHHE
Apburpaknoro cyaa ropoaa Mocksel, Poccuiickas ®eneparwsi.
16. YCTYIIKA

16.1. TlpaBa m obGsi3anHOCTH Wcmonmuutens mo JloroBopy He
MOTYT OBITH yCTyIUIEHBI VcnonnuTtenem 0e3 mpenBapUTENbHOTO
nuceMeHHoro — cornacus  Kommnanmm.  JioGas  ycrymka,
coBepuraemass 0e3 mucbMeHHOro ojoOpeHus Kowmmanuy,
CUMTaeTCs  HENCHCTBUTENBHOW.  YCTymKa  THpH  JIIOOBIX
oOcrosiTenbCTBaX HE BiedeT Uit KOMIaHWM JTOIOTHHUTENBHBIX
3aTpart.

17. MPOYUE MOJIOKEHUSA

17.1. be3 ymepba s HIEHCTBUTEILHOCTH JOKYMEHTOB,
MEPEaHHBIX C MOMOIIBI0 (DaKCHMMIBHONH WJIM BIICKTPOHHOH
CBSI3M, HE TO31Hee S5 (TsATH) pabodyux JAHEH TMOoCie COBEPIICHUS
TAaKOTO OTIPABJICHHUS OpUTHHAI MJOKYMEHTa Ha OyMa)kKHOM
HOCHUTENe JOJKEH ObITh BbIcTaH CTOPOHOM-OTIpaBHUTENIEM B
anpec CTopoHBI-apecara aBUANoOYTOH, KypbepCKOH MouToH J100
BpYYEH YIOJHOMOYEHHOMY JIMILY C HAPOUHBIM (M3 PYK B PYKH).
17.2. oroBop, BKIOYasi BCE MPUIOKEHHsS, 3asBKH, HHbIE
JOKyMEHTBI,  KOTOpble  mojnuceiBatorcss  CrtopoHamu B
COOTBETCTBHHM C HUM M NPHUJIATalOTCs K HEMY WJIM BKJIIOYAIOTCS B
HETO CCHIIKOM, NPE/ICTABISIOT COOO0M MOJIHOE COTJIAIlIEHNE MEXITY
Croponamu. Huxakwe papyrue 3asBICHUS, IPEITIOKCHUS,
MEMOpaHAYMBl WM WHBIE MaTepHaibl HE H3MEHSIOT €0 W He
CoZIeprKaT TOJIKOBAHUS €0 YCIOBHH.

17.3. Ilocne mnonnucanuss JloroBopa Bce MpeablaylIne
IIICBMEHHBIE W YCTHBIE COTJIALICHUS, IEPErOBOPHI, IMEPEIHCKa
Mmexay CtopoHaMu, oTHoOcsIuecs K JJoroBopy, TepsioT CHITy.

PACCMOTPEHHUE

17.4. HUcnonuutens 00s3yeTcs MOATBEPIUTH COTJIacue C
JloroBopom, moamucas ero u Bo3BpatuB Kommanuu opuruHai(br)
B TeueHue 5 (ITH) pabodnx JHEH C MOMEHTA MOJTyYCHHUS.

17.5. HMary 3akmoueHus [lorosopa mpocraBiser Kommanus Ha
HepBoif CTpaHHIIE mocie MOJY4YeHUSA oT
HcnonaurensmonmucanHoro(six) opurnHana(os) Jorosopa.

17.6. [oroBop cocTaBieH B 2 (IBYX) SK3eMIUIIPax, IO OJHOMY
Uit kKaxxaod u3 CTOpPOH, Ha PYCCKOM M aHIVIMHCKOM s3blkax. B
Cilydae BBISIBJIICHHS Pa3HOYTCHHH B TEKCTaX, TEKCT Ha PYCCKOM
SI3BIKE SBISIETCS NPEBATMPYIOIINM.

17.7. JloroBop MOXeT OBITh M3MEHEH TOJIBKO ITyTE€M HMOANUCAHUS
CropoHamMu JIOTIOJIHUTENBHOTO cornamenus k Jlorosopy.

18. MIPUJIOKEHUSI

14.1. Agreement shall come commence upon the date specified
as per Clause 17.5. hereof, and shall remain in full force and
effect until the Parties have fully discharged their respective
obligations hereunder.

14.2. Company shall have the right to terminate the Agreement
and pay Contractor actual costs incurred as of the moment when
Contractor has received Company’s termination notice.
Company shall send termination notice not later than 15 (fifteen)
business days prior to the termination date.

14.3. Should the amount of advance payment made by Company
exceed the cost of actual performed Services as of the moment of
Agreement termination Contractor shall pay back advance
payment excluding the cost of actual rendered Services within 7
(seven) business days after receiving of the invoice from
Company.

15. APPLICABLE LAW. DISPUTES

15.1. Applicable Law hereunder shall be the law of the Russian
Federation. Any matters not regulated herein shall be settled in
accordance with the Applicable Law.

15.2. All disputes under the Contract shall be resolved by the
Arbitration Court of Moscow, Russian Federation.

16. ASSIGNMENT

16.1. Agreement may not be assigned by Contractor without prior
written permission of Company. Any assignment made without
written approval of Company shall be null and void. An
assignment made under any circumstances shall not entail any
additional cost to Company.

17. MISCELLANEOUS PROVISIONS

17.1. Without detriment to validity of documents transmitted via
facsimile or electronic communication, within five (5) business
days following completion of such transmission an original
document in hard paper shall be sent by transmitting Party to the
address of the receiving Party via air mail, courier mail, or
delivered to authorized person by express (from hand to hand).

17.2. Agreement, including all Exhibits, requests and other
documents that are signed by the Parties and attached hereto or
incorporated herein by reference, constitute the entire agreement
between the Parties. No other representations, bids, memoranda,
or other matter shall vary or interpret the terms hereof.

17.3. After signing hereof, all previous written and verbal
agreements, negotiations, and correspondence between the
Parties with regard to Agreement shall be superseded and have
no further force or effect.

17.4. Contractor shall confirm acceptance of Agreement by
means of its countersigning and returning its original(s) to the
Company within 5 (five) business days of its receipt.

17.5. Company shall date Agreement on the front page after
receiving of signed original(s) of Agreement from Contractor.

17.6. Agreement is made in 2 (two) counterparts in Russian and
English, one for each Party. Should any discrepancies between
texts occur, text in Russian shall prevail.

17.7. Agreement may be amended only upon signing by Parties

of an additional agreement hereto.
18. EXHIBITS
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18.1. K JoroBopy npunararoTcs  siBJISIFOTCS €0 HEOThbEMJIIEMBIMU
4acTAMU CHEIYIOLUE IPUIIOKECHHUS:

- npunoxxenue Ne 1. 3ajgaHue Ha oka3aHME YCIIYT;

- npunoxenue Ne 2. Tlpouenypa nocraBku cuetoB AO
«KTK-Py;

- npunoxxenue Ne 3. JloroBopHast ieHa U MOPAOK OILIATHI;

- npuioxenue Ne 4. ®opma akTa CAavH-NIPUEMKHU YCIYT;

- mpunoxxerue Ne 5. TpeOoBaHUsI K CTPaXOBaHUIO
Hcnonaurens;

- mpunoxxerue Ne 6. TpeOoBaHUs K TTOAPSTYNKAM B 00J1aCTH
OXpaHbl TPy/la, NPOMBILIICHHON 0€30MaCHOCTH ¥ OXPaHbI
OKpY>Karolen cpeabl.

- npuioxenue Ne 7. CoOnroieHre 3aKOHOJaTeIbCTBA IO
60pb0e ¢ KOPPYITIHEH.

- npuioxkenue Ne 8. IlepedeHs moxapHO TEXHUKH, CPEICTB
3aIIUThl OPTaHOB JIBIXaHMA, UMYILECTBA U APYTOro
o0opynoBaHusl, IepegaBaeMoro McnonHurento ais
OKa3aHUs yCIyT;
npuiiokenue 9. AKT craun-npueMku (popma);

19. AI[PECA BAHKOBCKHE PEKBU3UTHI CTOPOH

KOMITAHUA
Mecto _HaxoxnaeHusi: Poccumiickas ®Depeparmus, 353900,
Kpacnonmapckuit  kpair, r. HoBopoccuiick, TeppuTopus

ITpumopckuit okpyr Mopckoit TepMHUHAI.
IoutoBslii aapec: 115093, Poccuiickas @enepanus, r. Mocksa,
yi1. IlaBnoBckas, 1.7, ctpoenue 1
baHKoBCKHE PEKBU3MThI:
Pacuernsiii cuer 40702810338250041931
B [TAO Co6epbank, . MockBa,
k/c 30101810400000000225
BUK 044525225
WHH 2310040800
KTIIT 231501001/997250001
OKTIO 48432499

UCITOJIHUTEJIb
MecTo HaXOX/ICHHUS :

IlouToBBIii azipec:

BaHKOBCKHE PECKBU3UTBHIL:
p/c

K/c

BUK
WHH
KIIIT

18.1. The following exhibits are attached hereto and shall be
deemed as an internal part hereof:

- Exhibit Ne 1- Service Task;

- Exhibit Ne 2 - CPC-R Invoicing Procedure;

- Exhibit Ne 3. Contract price and payment procedure;

- Exhibit Ne 4. Services Delivery/Acceptance Report
Template;

- Exhibit Ne 5 Contractor Insurance Requirements;

- Exhibit No6 Contractor health, safety and environmental
requirements;

- Exhibit Ne 7. Compliance with Anti-Bribery laws;

- Exhibit No. 8. Fire equipment, respiratory protection
equipment, property and other equipment transferred to
Contractor for the provision of services;

- Exhibit No. 9. Delivery and acceptance act (template);

19. ADDRESSES, BANK DETAILS OF THE PARTIES

COMPANY
Legal address: Russian Federation, 353900, Krasnodar Krai,
Novorossiysk, territory of Primorsky Okrug, Marine Terminal

Mail address: Pavlovskaya str.,7,bldg.1,Moscow 115093 Russia

Banking details:
Settl. acct. 40702810338250041931

OJSC Sberbank Moscow
¢/a30101810400000000225
BIC 044525225
INN 2310040800
KPP 231501001/997250001
OKPO 48432499
CONTRACTOR
Place of business:
Postal address:

Banking details:
Settl. acct.

c/a

BIC
INN
KPP

HOAIINCH CTOPOH / SIGNATURES OF THE PARTIES

CONTRACTOR / HCITIOJIHUTEJIb

By:
Ioonuce
Title: I'enepanbusbiii fupexrop/General Director
Jlonoicnocmo
Name:
QU0

COMPANY/ KOMITIAHUS
By:
Toonuce
Title: I'enepanbublii fupexrop/General Director
Honscrocmo
Name: I'op6ans H.H./ N.N. Gorban
QU0
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IIpnaoxenne Ne 1 k norosopy oka3zanus ycayr/ Attachment Ne 1 to service agreement

OIIMCAHHUE YCJIYT
1. HAUMEHOBAHMUE YCJIYT
1.1. HcmoysHUTENb OKa3bIBAaeT YCIYTH TI0 MOKAPHOW OXpaHe
caenyronux o0bekToB LleHTpansHOro pernona (ActpaxaHcKas
ob6nacth) Kommanuu (manee - oxpanseMbie OOBEKTHI):
e JImomanka CTaHLIUH HACOCHOM «AcTtpaxaHcKasi»
MmaructpansHoro Heprenposoaa (HIIC «AcrpaxaHckasn»);
* Ilnomanka cranuuum HacocHo Ne 4A  MarucTpajibHOTrO
Hedrenposona (A-HIIC-4A);
* Ilnomanka craHuuum HacocHo Ne S5A  marucTpaibHOTO
Hedrenposona (A-HIIC-5A);
* JIuHeliHas 4aCTh MarucTpaibHOTO HedTenpoBoaa 452 - 674
kM (nanee - ITMMH).
1.2. Ha HIIC «Actpaxanckas», AHIIC-4A u AHIIC-5A
VYciryru OKa3pIBAIOTCS IyTEM OpPTaHU3AIlUH JIESTeIFHOCTH
[O/IpA3JEJICHUH MOKAapHOH OXpaHbl B KPYIJIOCYTOYHOM
pexume. Ha JIYMH Vcenyrum oxasbiBaloTcs IIyTeM
BBICTABJICHUS MOXAPHOTO MOCTa CHWJIAMH JINYHOTO COCTaBa
JNeKYpPHBIX CMEH B  Cllydasx [poBelIeHus pabor
MOBBILIEHHO! omacHocTh (nanee — OmacHble paboOTHI) U
Bo3HHKHOBeHUs Ha JIUMH skcTpeHHbIX cuTyanuit (aBapus,
pasmuB Hedtm W T.a1.) Ha Hem. Ycuyrm Ha JIUMH
OKa3bIBAIOTCSl TO 3asBKaM KoMIlaHWM, HampaBisieMBIM B
COOTBETCTBHUH CO CT.4 HACTOSIIETO MPHUIIOKCHHUS.
1.3. Ycayrm BKIIOYAIOT —ClEAylOImMue 00s3aTelbCcTBa
Ucnonuurens:
TyIICHUE TI0XKapOB;
MIPOBEJICHUE TIOKAPHO-TIPOPHITAKTHIECKON pabOTHI;
opranuzanyst pyHKIMOHUPOBAHUS IT0KapHOM OXpaHbl Ha
oxpansieMblx OObEKTax B COOTBETCTBUH C TPEOOBAHUSIMH,
NpUKa3aMM, METOJMYECKUMH  PEKOMEHIALMSIMH U
npyrumu gokymenramu MUYC PO, a Takxke BHYTPEHHUMHU
JnokymeHTamu Kommnauuy;
* oOecrieyeHHe KpPYIJIOCYTOYHOTO JEXKYPCTBAa HOXKAPHBIX
pacyeToB CHJIAMH JIMYHOTO COCTaBa MOEKYPHBIX CMEH
myTéM HECEHHUS KapaylbHOU CIIy>KOBI (BaXTOBBIN METON)
Ha oxpaHsaeMbIx O0bekTax, kpome JIUMH cornmacuo 1m.1.3;
obecrieueHre MOCTOSTHHOW TOTOBHOCTH WMEIOIIHAXCS CHIT
1 CPE/ICTB TI0KapHOI OXpaHbl [T TYIICHHS TI0KapOB;
orepaTHBHOE M NpodeccHOoHaNbHOe pearupoBaHHE Ha
MO’Kaphbl, HOXKAPOOIACHBIE CUTYyallul U aBapUH;
npuMeHeHue IlnmaHoB pearupoBaHMs Ha aBapuud HU
MOKapHl;
TyILIEHUE M0XKapOB MMEIOIIMMHUCS CUJIaMU U CPEeICTBAMU
MOXKAPHOH OXpaHbl U oXpaHsieMbIx OOBEKTOB;
pa3paboTka OIepaTUBHO-CIYKEOHON ITOKyMEHTAIIWH,
CBSI3aHHOU C TYIICHHEM TI0XKapOB.
[IpoBenenne  y4eOHO-TPEHHPOBOYHBIX  3aHATHH |
MOXKapHO-TAKTHYECKUX YYCHHH C JHYHBIM COCTABOM
ISKYPHBIX CMEH W OTpabOTKa B3aMMOJACHCTBHS C
TeppUTOpUanbHbIMU noapazaeneHussMu MUC PO;
B3aUMO/ICHICTBHE ¢ HaJ30pHBIMU OpraHaMH IO BOIIPOCAM
MoKapHOW  Ge30macHOCTH  oxpaHseMbix OOBEKTOB,
ydacTHe B OOCIICOBAaHHSIX M LENEBbIX IIPOBEpPKax
MIPOTHUBOTIOKAPHOTO COCTOSTHUS OXpaHsieMbIX OObEKTOB;
* KOHTPOJIb 32 COOJIFOJICHHEM MPOTHBOMOXKAPHOTO PeKUMa
Ha oxpaHseMblx O0bekrax. KoHTponp 3a mpoBeneHHEM
TEXHUYECKOTO 00CITY)KUBAHHS CHCTEM IIPOTUBOIIOKAPHOM
3alIUTBl, B TOM 4YHCJIE HApYXXHOTO W BHYTPEHHEro
MPOTUBOIOXAPHOTO BOJIOCHAOKEHNS;
e yuactue B  paboTe  KOMHCCHM IO  HPOBEPKE
paboTOCIIOCOOHOCTH CHCTEM MPOTUBONOXKAPHOW 3aIUTHI
U TPOTHBOIOXXAPHOTO OOOPYIOBaHUS, WMEIOIINXCA Ha
oxpanseMbix OObeKTax;
yueT NePBUYHBIX CPECTB MOKAPOTYILIEHHs, IPOBEPKaA UX
HaJINYUA U TEXHUYECKOTO COCTOSHMUS,

Ne R-OD-25- ot/dated «30» HosiOps1 2025
DESCRIPTION OF SERVICES

1. SERVICES DESCRIPTION

1.1. The Contractor shall provide fire services for the CPC-R

Central Region (Astrakhan Region) facilities (hereinafter

referred to as “the Protected Facilities”):

+ Site of pumping station “Astrakhanskaya” of the main oil
pipeline (Astrakhanskaya PS);

+ Site of pumping station 4A of the main oil pipeline (A-PS-
4A);

+ Site of pumping station 5A of the main oil pipeline (A-PS-
5A);

* Mainline 452 - 674 km (hereinafter - ML).

1.2. At the NPS "Astrakhanskaya", ANPS-4A and ANPS-5A,
Services are provided by organizing the activities of fire
protection units around the clock. At the ML, Services are
rendered by setting up a fire post in cases of high-risk work
(hereinafter referred to as Hazardous Work) and emergency
situations (accidents, oil spills, etc.) occurring at the LCHMN,
using personnel on duty shifts. Services at the LCHMN are
rendered upon the Company's requests sent in accordance with
Art. 4 of this Appendix.

1.3. The Services include the following obligations of the

Contractor:

* fire-fighting;

« fire prevention;

» organize operations of fire protection units at protected

facilities in accordance with the requirements, resolutions,

methodological recommendations and other documents of the RF

Emergencies Ministry as well as the Company's internal

documents;

* ensure round-the-clock duty of fire crews using personnel on
duty shifts at the Protected Facilities besides ML as per Clause
1.3,

e ensure permanent readiness of available fire protection
manpower and resources for fire-fighting;

e provide prompt and professional response to fires, fire
hazardous situations and emergencies;

* apply the Emergency and Fire Response Plans;

« extinguish fires with available manpower and resources of the
fire units and Protected Facilities;

» develop operation/service documentation related to fire-
fighting.

e Conduct training sessions and fire tactical drills with the
personnel of duty shifts and practice interaction with the
territorial subdivisions of the RF Emergencies Ministry;

* interact with the supervisory authorities on fire safety of the
Protected Facilities, take part in inspections and target audits
of the fire safety status of the Protected Facilities;

« exercise control over fire safety compliance at the Protected
Facilities. Supervise maintenance of fire safety systems,
including external and internal fire water supply;

* participate in the proceedings of the commissions to check
operability of fire safety systems and fire equipment available
at the Protected Facilities;

* keep records of primary fire-fighting equipment, check its
availability and technical condition;
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ydactie B paboTe KOMHCCHH 10 4Ype3BBIYaliHBIM
curyauusiM 1 noxapsoit 6e3onacHoctu (KUC u OIIB)
oxpansieMbIx OOBEKTOB;
ydacTie B paboTe KOMUCCHIA TI0 YCTaHOBIICHHIO IPUIHH H
00CTOSATENBCTB MPON3OIIEANINX TI0XKAPOB U aBapHii;
pa3paboTka PEeKOMEHJAINI 10 00ECTICYCHUIO TIOYKApHOK
0e30macHOCTH oxXpaHseMbIX OOBEKTOB, IPUOOPETCHHUIO U
MpUMEHEHNI0 HamboJiee A(P(PEKTUBHBIX OTHETYIIAIINX
CPEACTB, TEXHUKM U O0O0OpYIOBaHMS [yl TYLICHUS
MOXAapOB;

oOydyeHue mnepcoHana oxpaHseMblXx OOBEKTOB, B TOM
Yyclie BpPEMEHHO paboTaloliero, Mepam IOXKapHOM
0e301macHOCTH M JISWCTBHSAM Ha Clly4ail BO3HHUKHOBEHUS

noxkapa (poBeneHne HPOTUBOIIOKAPHBIX
HHCTPYKTaXeH);

npoBelieHne 00y4eHHs1 BHOBb IIPHHUMAEMOI0 IIEpCoHana
OXpaHAEMBIX O0BexTOB o nporpaMmam

nepBoHayasnibHOM moarotoBku JAITJ[, mocaenyromas
monrotoBka JII[1/l koMImaHWH 1O OTAETHHBIM TOJOBHIM
TEMaTHICCKHUM IUIaHAM;

yuyacTue B peajii3aluu I1aHoB / mporpamm Komnanuu o
MOBBIIIEHUIO  YPOBHA  TIOXKapHOH  0€30MacHOCTH
oxpaHsieMbix OOBEKTOB;

KOHCyNbTalusi nepcoHana KoMmmanum 10 BoIpocam
Mo’KapHOU 0€30TMacHOCTH;

paccMOTpeHHE ¥ COTJIACOBAHWE HAPSIOB-IOMYCKOB H
OCYIIECTBIICHIEC KOHTPOJS 32 00SCIICYCHUEM ITOKAPHOM
Oe3omacHoCcTH nipu npoBeneHnr ONacHBIX padoT;
opraHuzanus  1a0OpaTOpPHOTO  aHaimW3a  KadecTBa
neHooOpazoBatenss ©Ha HIIC B COOTBETCTBHH C
TpeOOBaHUSIMHI HOPMATHBHEIX JJOKYMEHTOB;

pa3paboTka M COTJIACOBaHME MHCTPYKIIMHU IO TOXKapHOK
0e301aCHOCTH, IDIAHOB W KAapTOYEK MOXKAPOTYIIEHHS.
Ygactue B pa3pabOTKE W COIJIACOBAaHMH IUIAHOB
MEPOIPHUATHH IO JIOKANIN3alluH U TUKBUIAIINY aBapuil Ha
oxpanseMbIx OObeKTax;

ydgacTe B pa3paboTke (COTIacOBaHWH) MPOEKTOB
HHCTPYKIIMHA 10 TOXapHOW Oe30MacHOCTH, IUIAHOB
MOXKAPOTYIICHUsI, TIUIAHOB JIMKBUNAIMM aBapuil U
aBapUIHBIX CUTYAIMi Ha oXpaHseMbix OObEKTaxX;
y4acTHe JUYHOTO COCTaBa AEKYPHBIX CMEH B IUIAHOBBIX
YUYCHHUSX U TPEHUPOBKaX MO BOMPOCAM MPEayNPEeKICHUS
W IJUKBAIAIMK aBapuii W IPYTUX Ype3BBIYANHBIX
CUTYallUi, OpraHu3yeMbIX U IpoBoAUMbIX Komnanuen Ha
oxpanseMbIx O0beKTax;

OepekHast  OKCIUTyaTalliisl  TOMEIICHWH, IMOKapHOH
TEXHUKA u o0opymoBaHus, TIPEOCTaBICHHBIX
Ucnonuurento Komnanuen Ay oka3aHus yciyr;
OpraHu3aIys Ta30bIMO3AITUTHON CIYXKObI B MOXKapPHBIX
yacTsx Ha oxpaHseMbix O0bekTax Komnanuw;
JMUAarHOCTHKA, TexHudeckoe obcnyxuanue (TO),
PEMOHT  (TUTAHOBO-TIPEAYNPEAUTEIBHBINA, TEKYIIUA H
KaluTajdbHBIA) ¥ HCTIBITAHKE, B TOM YHCIIE Ha CTAHIUSAX
TEXHUYECKOro obcnyxuBanusi apromoduier (CTOA)
ouIHaNBEHEIX IIIepoB, crenuann3upoBaHHbix CTOA u
unbix CTOA, cornacoBannbix ¢ Komnanueil, moxapHbIX
aBToMoOwmielt, mepenanneix Mcnomauremo Kommaxuei
JUTS OKa3aHHS yCIIYT;

cHa0)XeHHe Toplove-cMa3oyHbIMu Marepuanamu (I'CM)
MOXKAPHOW TEXHUKH W OOOPYIOBAaHHSA, IepPEIaHHBIX
Wcnonnurento Komnanuei 1 okazaHus yciyr;
obecrieyeHne JEXypCTBa MOXAPHOTO pacyera Ha
MOKapHOM aBTOMOOMITE npu MIPOBEICHU N
MO’KapoomacHeIX paboT Ha oxpaHsemblx (OObeKTax,
CHJIAMH JINYHOTO COCTaBa JEKYPHBIX CMEH;
€XKEKBAapPTAJIbHBIM MHCbMEHHBIN JOKIaJ PYKOBOJCTBY
enTpansHoro peruoHa AO "KTK-P" 0
MPOTHBOTIOXKAPHOM COCTOSTHUH OXPAHAEMBIX O0BEKTOB;

participate in the proceedings of the emergency and fire safety
commissions at the Protected Facilities;

participate in the proceedings of the commissions to establish
causes and circumstances of occurred fires and emergencies;
develop recommendations to ensure fire safety of the Protected
Facilities, procure and employ the most efficient fire-fighting
substances, vehicles and equipment;

train the Protected Facilities personnel, including those
employed temporarily, in fire safety measures and actions in
case of fire (conduct fire briefings);

train new employees of the Protected Facilities under the
programs of initial training of volunteer fire brigades, further
training of the Company volunteer fire brigades is conducted
under separate annual subject plans;

participate in the implementation of the Company plans /
programs to enhance the fire safety level at the Protected
Facilities;

consult the Company’s personnel on fire safety issues;

review and endorse work permits and exercise control over fire
safety compliance during fire hazardous work;

organize laboratory analysis of foam generating agent quality
at PS in accordance with the regulatory requirements;

develop and endorse fire safety instructions, fire-fighting plans
and cards. Take part in the development and endorsement of
emergency response plans at the Protected Facilities;

take part in the development (endorsement) of draft fire safety
instructions, fire-fighting plans, emergency response plans at
the Protected Facilities;

participate of duty fire brigade in drills and training sessions on
prevention and liquidation of accidents and other emergencies
organized and conducted by the Company at the Protected
Facilities;

ensure careful operation of the premises, fire vehicles and
equipment provided to the Contractor by the Company for
services rendering;

organization of gas and smoke protection services in fire
departments at the protected Facilities of the Company;
perform diagnostics, maintenance, repair (scheduled
preventive, routine and major) and testing, including those at
the service stations of the official dealers, specialized and other
service stations approved by the Company, of the fire vehicles
provided to the Contractor by the Company for services
rendering;

supply fuels and lubricants for the fire vehicles and equipment
provided to the Contractor by the Company for services
rendering;

ensure that a fire crew on a fire vehicle is on duty during fire
hazardous work at the Protected Facilities using personnel on
duty shifts;

* submit a quarterly written report to the CPC-R Central Region

management on the sire safety status of the Protected Facilities;
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* YCIYrd 1Mo OOECIEUYCHHIO MOXKAPHON 0E30MacHOCTH MPU
npoBeaeHur OmacHbIX paboT, B TOM YHCIIC Ha JIMHCHHOM
4acTH MarucTpanbHoro HedrenpoBoma Kommaxum
CHJIaMH JTUYHOTO COCTaBa JeKYPHBIX CMEH;

* Opranu3aius ¥ IPOBEACHNUE aTTeCTAUN PabOUnNX MECT;

* Omnacuble pabOTHI: pEMOHTHBIE, OTHEBBIC, TA300TIACHBIC H
nIpyrue paboThl, CBA3aHHBIE C PHUCKOM BO3HHKHOBEHHS
mmo’kapa.

2. TOPAAOK OKA3AHUA YCJIYT

2.1. Vcnyru oka3bIBalOTCS B COOTBETCTBHH C TPECOOBAHUSIMHU
3akoHOJaredbcTBa Poccuiickoit  ®Denepanmuu B obnactu
MOXapHOW 0E30MacHOCTH.

2.2. OcHOBHbIE UCXOAHBbIE JaHHBbIE.

IITaTHAs YUCIIEHHOCTH MOAPA3ACNICHHUH OXKAPHON OXpaHbl: 42
€IWHUI], U3 HUX:

[IItaTHas enMHULIA PYKOBOAMUTEND OKAPHOM OXpaHbl — 1 vei.;

IlltaTHas enuwHWUIA MacTep Ta30IBIMO3AIIUTHON CITY>KOBI — 1
YelL.;
IlTaTHas eqWHATIA CTAPIINIT BOIUTENH (TIOAMEHHBIH IEpCOHAI)
—2 4en.;
IlITaTHass eguHMLA KOMaHAMP
MepcoHan) — 2 yell.
2.2.1. HIIC «AcTpaxaHcKas»
ItaTHass YUCIEHHOCTH NoOxKapHoil 4yactu (Y1) - 12
YeJI0BEK, H3 HUX:
- gagaipHuK 1Y - 1 gem;
- 3aMecTUTeNh HadanbpHuKa [1Y - 1 ge;
- KOMaHIUp OTAeNICHUs — 4 Yet;
- IO>KApHBINA — 2 Yel;
- BOJIUTENE — 4 4e;
rpaduk IeKypCcTBa — BAXTOBBIH METO/I.
CocraB 0/1HOI1 BaxThl 6 YeJIOBeK, U3 HUX:
- HavansHuK ITY / 3amecturens HavansHuka 1T - 1 ger;
- KOMaHJIMp OTJEICHUS — 2 Yell;;
- TIO’KapHBINA — | yer;
- BOJUTENb — 2 YeT,
- OKapHasi TEeXHHKa B 0O0eBOM pacuere - | MOXAPHBIN
aBTOMOOMIIB, B pe3epBe - | MOoKapHBIH aBTOMOOHIIb.
2.2.2. A-HIIC-4A
IIraTHasgd 4YHCJEHHOCTh moxkapHoil 4yactu (IMY) - 12
YeJIOBEK, U3 HUX:
HavanbHuK I1Y - 1 gen.;
- 3aMeCTUTEeIb HavanbHuKa [14 - 1 gen.;
- KOMaHAup oTneaeHus — 4 uen.;
- IO’KapHBIN — 2 Yel.;
- BOIUTEND — 4 yelr.
rpadUK IeKypCTBa — BAXTOBBIA METO/I.
CocraB o1H0ii BaXThl 6 YeJIOBEK, U3 HUX:
- HavanpHuk 1Y / 3amecturens Havanbauka 1Y - 1 yen.;
- KOMaHAHp OTIEICHUS — 2 Yell.;
- MO’KapHbIN — 1 yen.;
- BOOUTEND — 2 Yell.;
-MokapHasi TeXHUKa B 00€BOM pacuere - 1 MoskapHbBIH
aBTOMOOWITB, B pe3epBe - | MoKapHbIA aBTOMOOWIIb.
2.2.3. A-HIIC-5A
HIratHas uyuciaeHHocTh noxkapHod yactu (IMY) -
YeJIOBEK, H3 HHUX:
- gavansHuK 1Y - 1 gen.;
- 3aMeCTUTEeIb HavanbHuKa [14 - 1 gen.;
- KOMaHAUp oTHeaeHus — 4 uen.;
- MO’KapHBIN — 2 Yell.;
- BOOUTEND — 4 yelr.
rpauK eKypCTBa — BAXTOBBIA METO].
CocTaB 01H0ii BaXThl 6 YeJiOBeK, U3 HUX:
- magansHuk 1Y / 3amecturens Havanpauka 1Y - 1 gen.;
- KOMaHA¥p OTICICHUS — 2 Yell.;

oraeneHus (TOAMEHHBIN

12

provide fire safety services during the Hazardous Work on the
Company mainline using personnel on duty shifts;

Organization and of certification of
workplaces;

Hazardous Work: repair, hot, gas and other work related to a
fire risk.

2. REQUIREMENTS FOR SERVICE RENDERING

2.1. The Services shall be provided in accordance with the fire

safety requirements of the Russian Federation legislation.

implementation

2.2. Basic source data.
Headcount of the fire units: 42 persons, out of them:

The staffing level of the head of the fire department — 1 person;

The staff unit of the gas and smoke protection service master is
1 person;

The staffing level of the senior driver (replacement personnel)
— 2 person;

The staffing level of the watch commander (replacement
personnel) — 2 person.

2.2.1. Astrakhanskaya PS

Headcount of fire unit — 12 persons, out of them:

- head of fire unit — 1 person;

- deputy head of fire unit — 1 person;

- watch commander — 4 persons;

- firefighter — 2 persons;

- driver — 4 persons;

- duty schedule — shift method.

Composition of one shift of 6 persons, out of them:
- head of fire unit / deputy head of fire unit — 1 person;
- watch commander — 2 person;

- firefighter — 1 persons;

- driver — 2 persons;

- fire vehicles of fire crew — 1 fire vehicle, in reserve — 1 fire
vehicle.

2.2.2. A-PS-4A

Headcount of fire unit — 14 persons, out of them:

- head of fire unit — 1 person;

- deputy head of fire unit — 1 person;

- watch commander — 4 persons;

- firefighter — 2 persons;

- driver — 4 persons;

- duty schedule — shift method.

Composition of one shift of 6 persons, out of them:
- head of fire unit / deputy head of fire unit — 1 person;
- watch commander — 2 person;

- firefighter — 1 persons;

- driver — 2 persons;

- fire vehicles of fire crew — 1 fire vehicle, in reserve — 1 fire
vehicle.

2.2.3. A-PS-5A
Headcount of fire unit — 14 persons, out of them:

- head of fire unit — 1 person;

- deputy head of fire unit — 1 person;

- watch commander — 4 persons;

- firefighter — 2 persons;

- driver — 4 persons;

- duty schedule — shift method.

Composition of one shift of 6 persons, out of them:
- head of fire unit / deputy head of fire unit — 1 person;
- watch commander — 2 person;

- firefighter — 1 persons;
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- HOXKapHbIX — | yen.;

- BOAUTENH — 2 Yell.;

-okapHasi TeXHUKa B 0OEBOM pacyere - | IMOKapHBIi

aBTOMOOMIIE, B pe3epBe - 1 MmokapHEI aBTOMOOWITb.

2.3. B cimyyae yMEHBIICHHS MITATHON YUCIEHHOCTH JIMYHOTO

cocTaBa MOXapHOW oxpaHbl VIcmomHWUTENS, yCTaHOBJICHHOU

HacrosmuM JloroBopom (42 gemoBeka) Oomee wem Ha 10%

cpokoM Oosree 30 kanmeHmapHBIX AHeW, KommaHus Brpase

motrpeboBate 0T VICTIOMHATENS yIIaThl HEYCTOMKH B pa3Mepe

0,03% (HOJB LETBIX TP COTHIX MIPOIEHTA) OT (PUKCHPOBAHHOU

CTOMMOCTH Y CIIYT 32 COOTBETCTBYIOIIHUH I'O/1, yKa3aHHOH B I1.3

tabmun Ne 1,2,3 Tpunoxxennst Ned x JloroBopy, 3a Kaayro

BAaKaHTHYIO €IMHUIYy 3a KaXIbli JEeHb HECOOTBETCTBHS

LITaTHOW YHCIEHHOCTH (pakThueckoil, a McnoiaHuTens o0s3an

Takoe TpeOOBaHME YJOBJIETBOPUTh. KommaHus Brpase

YMEHBLIUTh CTOMMOCTb ~ YCIyr, TOMJEKAllyl0 OIulaTe

HcnonauTenmo, Ha CyMMy HEYCTOWKA B OIJHOCTOPOHHEM

mopsiike, 6e3 coriracoBaHus ¢ VcrmomHHUTENEM.

2.4. B cimydae yMEHBIIIEHUS YHCIEHHOCTH JHUYHOTO COCTaBa

BaxThl McrionHurens, ycTaHOBIEHHOM HacTOSAMUM JloroBOpOM,

Komnanus BmpaBe morpeboBath OT VICIOTHHUTENS YIUIATHI

Heyctoriku B pasmepe 0,03% (HOJNB MENBIX TPU COTHIX

NpoLEeHTa) OT (UKCHUPOBAaHHOW CTOMMOCTH YCIOyr 3a

COOTBETCTBYIOIIUI TON, yka3aHHOW B 1m.3 Tabmuiy Ne 1,23

[Ipunoxenus Ned x JloroBopy, 3a KaXXAyl0 OTCYTCTBYIOIIYIO

€AMHMILy 32 KaXIbIH JE€Hb HECOOTBETCTBUS (aKTHYECKOH

YHUCJICHHOCTH OTHOCUTCIIbHO mTaTHOﬁ, a Ucrnonuurenn 0651381—1

Takoe TpeOoBaHWE YIOBICTBOPUTH. KommaHus BIpase

YMCHBIINTh CTOMMOCTH  YCIYT, TOJICKANIYI0  OIUIaTe

HcnonauTenmo, Ha CyMMy HEYCTOWKA B OIHOCTOPOHHEM

npsiake, 06e3 cormacoBanus ¢ VicomHuTENEM.

2.5. PesepBHBIE TIOXapHBIE aBTOMOOWIM  HCIOJIB3YIOTCS

VicnonHnTENEM B CIASTYIONUX ETIX:

* JUIS 3aMEHBI OCHOBHBIX ITOKAPHBIX AaBTOMOOWIICH mpH
MPOBEJICHUM Ha HUX PaboT mo auarHoctuke, TO u peMOHTY
IpU  TIPOBEAEGHUM  OO0S3aTENBHOrO  IEPHOJMYECKOTO
TEXHHUYECKOTO ocMoTpa B CHCIMAT3UPOBAHHBIX
opraHuzanusx; Ha nepuo soie3na Ha A3C u T.1.;

* JUIS yYacTHS B YUCHUSX, TYIICHUH T0XKAPOB U JTHUKBUIAIIUH
aBapuii Ha oOxpaHsieMblx OOBEKTaXx IOMOTHUTEIHHO K
OCHOBHBIM TI0’KapPHBIM aBTOMOOMIISIM.

[Mopsimox TmpUMEHEHWS ¥ WCIOJB30BAaHHUA PE3EPBHBIX
MO’KapHBIX aBTOMOOMIIEH onpexnemnsercs VcnomHuTeeM 1o
cornacosanuto ¢ Komnanueil.

2.6. Ycayru no o0GecrieueHHIO TTOKapHOH 0e30IaCHOCTH MPH

npoBenenun  OmacHbIX  pabOT HA  JUHEWHOW  YacTu

MarucTpajibHOro HedrenpoBona KoMmaHuum OKa3bIBarOTCS

ITyTEM BBICTABJICHHS MOXKAPHOTO TIOCTA HA MECTE MPOBEICHUS

OmnacHeix pabor Ha JIUMH cunamMu nu4HOrO cocraBa

JIS)KYPHBIX CMCH.

2.7. Kowmmanus mpenocraBiser Mcnomautemo, 0e3 mpasa

nepeaayd TPETbUM JIMIaM, TTOKAPHYIO0 TEXHUKY, UMYIIECTBO H

nIpyroe obopynoBanne (manee «O6opynoBaHHe»),

HeoOXonuMoe Ui OoKa3aHHsA YcCIyr coryacHo IIpminoxeHuto

Ne9, a Taxke IOMEIIEHHUS ISl pa3MeEIIeHHs JINIHOTO COCTaBa,

MOKapHOW  TeXHWKH W  obopymoBanus. Ilpm  sTOoM

NIPEIOCTaBJICHUE TOMEIeHUH, TeXHUKH 1 OOOopynoBaHUs HE

BJIE€YET 3a COOOHM rmepexona MpaBa COOCTBEHHOCTH Ha HHX K

HUcnonuurento.

2.8. Kowmmnanus npegocraBiser HMcnonnuremro na HIIC

«Actpaxanckas», AHIIC-4A u AHIIC-5A pabGouune mecra,

obopynoBaHHBIE TeTeGoHAMH (C JOCTYNOM K KOPHOPATUBHOM

cetu KTK w TtenedoHHON ceTH o0OIIEro IOJIh30BaHUS),

KOMIBIOTEpaMHA C JOCTymoM B IHTEepHET W CceTeBBIM

npuntepam KTK.

2.9. Kowmmanus npenoctaBiisieT  VICTIONHUTEN0  CpeicTBa

CBSI3W JIJIs1 OPTaHU3AIIMN HEOOXOIUMOTO B3aMMOACHCTBHS MPH

JUKBUAALNN BO3MOXKHBIX aBapuil M IMOKapoOB Ha OOBEKTax

- driver — 2 persons;
- fire vehicles of fire crew — 1 fire vehicle, in reserve — 1 fire
vehicle.

2.3. In the event of a reduction in the staffing level of the
Contractor's fire protection personnel established by this
Agreement (42 persons) by more than 10% for a period
exceeding 30 calendar days, the Company shall have the right
to demand from the Contractor payment of a penalty in the
amount of 0.03% (zero point three percent) of the fixed cost of
Services for the relevant year specified in clause 1.1 of Table
No. 1 of Appendix No. 4 to the Agreement, for each vacant unit
for each day of discrepancy between the staffing level and the
actual one, and the Contractor shall be obliged to satisfy such a
requirement. The Company shall have the right to reduce the
cost of Services payable to the Contractor by the amount of the
penalty unilaterally, without the consent of the Contractor.

2.4. In the event of a reduction in the number of personnel on
the Contractor's duty shift established by this Agreement, the
Company has the right to demand from the Contractor payment
of a penalty in the amount of 0.03% (zero point three percent)
of the fixed cost of Services for the relevant year specified in
paragraph 1.1 of Table No. 1 of Appendix No. 4 to the
Agreement, for each missing unit for each day of discrepancy
between the actual number and the staff number, and the
Contractor is obliged to satisfy such a requirement. The
Company has the right to reduce the cost of Services payable to
the Contractor by the amount of the penalty unilaterally,
without the consent of the Contractor.

2.5. Reserve fire vehicles shall be used by the Contractor for

the following purposes:

* to substitute the main fire vehicles undergoing diagnostics,
maintenance and repair during compulsory periodic technical
inspection with specialized organizations; for the time of
visiting a fuel station etc.;

* to take part in the drills, fire-fighting and emergency
response at the Protected Facilities in addition to the main
fire vehicles.

The procedure of reserve fire vehicles employment and use

shall be determined by the Contractor upon agreement with the

Company.

2.6. The fire safety services during the Hazardous Work on the

Company mainline shall be provided by placing a fire post at

the ML Hazardous Work site by the fire brigade on duty.

2.7. The Company shall provide to the Contractor, without the
right of transfer to third parties, fire vehicles, assets and other
equipment (hereinafter — the Equipment) required for the
Services provision as per Exhibit No. 9, as well as premises to
accommodate personnel, fire vehicles and Equipment. At that,
provision of the premises, vehicles and Equipment shall not
entail transfer of their ownership to the Contractor.

2.8. The Company shall provide to the Contractor at
Astrakhanskaya PS, A-PS-4 and A-PS-5A the work places
equipped with telephones (with access to the CPC corporate
network and general-use telephone network), computers with
access to the Internet and CPC network printers.

2.9. The Company shall provide to the Contractor the

communication means to organize interaction during
emergency and fire response at the Company facilities, drills
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Komnanuu, npoBecHHN YUCHUH U TPCHUPOBOK, 00CCIICUCHUS
MOXKapHOW OE30MACHOCTH NP MPOBEICHHUU IOKAPOOMACHBIX
pabor.

2.10. ITepemaya HcnonnunTento CpencTB CBSI3H,
OO6opynOBaHUSA/UMYIIECTBA, OCYIIESCTBISAETCS Ha OCHOBAHHH
akta mpuéMma-niepenaun (o ¢opme Ilpumoxenus Ne 10
JloroBopy), ¢ 00s13aTeNbHBIM YKa3aHUEM TEKYIIEr0 COCTOSIHUS

OG6opynoBaHusl.

2.11. Tlocne HOJIy4EHUs CpEACTB
CBS131/000py10BaHHS/UMYILIECTBA, HPUBEIECHHOTO B
Ipunoxennn  Ne9,  Hcnonanurtens  HeceT  MHOJHYIO

HUMYILECTBEHHYIO OTBETCTBEHHOCTH 32 X COXPaHHOCTb, PUCKH
CIy4alHOW TUOeIn, MOBPEXICHUS U yTPaThI.

2.12. CTOpOHBI  cOIJIAIIAIOTCSA, YTO  CPEICTBAa  CBSI3H/
o0opynoBaHHE/UMYyIIIECTBO  Tiepenaercs  Kommanuedr w
UCTIONB3YIOTCS VICTIONMHUTENEM UCKIIIOUUTEIBHO IS OKa3aHHS
yeiyr no JloroBopy, a [loroBopHasi 1ieHa Y4YMTHIBAET TAKYyIO
nepenady.

2.13. Kommanuss B mo00oe BpeMsi HUMEET IMPaBO IMPOBOIWTH
MHBEHTAPH3AIIO CPEICTB CBsI3W/ 000PYIOBAHHS/MMYIIIECTBA,
npusefgeHHoro k Ilpunoxenuto Ne9, mnepenaHHBIX B

UCIIOJIb30BAHUC Hcnonnurento. Hcnonnurens 00s13aH
o0ecreynTn JA0CTyl I/IHBeHTapI/I?)aIII/IOHHOﬁ KOMHUCCHH
Kommanuu B MECTa XpaHCHUA CpCACTB cBsi3n/

000pyIOBaHUS/UMYIIIECTBA JIJIs IPOBEACHUST HHBEHTAPU3AIUH.

2.14. B cnydae yTpatbl, IOBPEXACHHUS WIN BBIXOJA U3 CTPOS

OO6opynoBaHUSA/UMYIIECTBA, VICTIOHATEND U3BEIIAET 00 dTOM

Kowmmanuto B TeueHue 2-X paboumx JTHEH C MOMEHTa YTpaThl,

MTOBPEXXICHHS WII BBIXOZA U3 CTPOSL.

2.15. B cnyuae Beixona u3 ctpost O6opymoBaHus / UMYIIECTBa,

COCTaBIIACTCS AaKT, KOTOPBIA MOAIHCHIBACTCS TOCTOSHHO

JIEHCTBYIOIIEH MHBEHTapU3allMOHHOW Komuccuel Kommnanum.

JlaHHBII aKT SBISETCS OCHOBaHUEM VCMONHUTENO Ui Clavyn

WX HA CKJIAJI, €CIIU BUHBI VICIOHUTEIIS B 3TOM HET.

2.16. B ciyuae yTparhl WM IOBPEXKACHHS CPEACTB CBSI3H/

000pyI0BaHUS/UMYIIIECTBA 0e3 BO3MOXHOCTH

PEMOHTa/BOCCTaHOBIICHHS Hcnonaurens BO3MECTHT

Komnannu nprnarnHEHHBIH MaTepHaIbHEBIH yiep0 B Teuenne 30

(TpuamaTH) KaJNeHTApHBIX THEH C MOMEHTa YBEIOMJICHHUS

Komnanueilt myrem mepedncieHns OEHEKHBIX CpPEACTB Ha

pacueTHblil cyer Komnanuu B pa3Mepe ppIHOYHON CTOMMOCTH

YTpaueHHOTO WM TOBPEXKIECHHOTO HMymiecTBa Kommanum,

OTIPE/ICTICHHOW Ha JaTy yTpaThl OICHOYHOW OpraHM3anuci,

HazHayeHHOU Kommnanueit.

2.17.B ciLydae HMOBPEKACHUS CpEACTB cBsi3u/

000pyIOBaHUS/UMYIIIECTBA, IPUBEICHHOTO B [Ipmnoxennu No

9, ¢ BO3MOXHOCTBIO PEMOHTA/BOCCTaHOBJICHUS VICTIONHUTENH

MPOU3BOJMUT €ro 3a CYeT COOCTBCHHBIX CPEJICTB, 0e3

JIOTIONTHUTENBHBIX pacxomoB 11t Kommanmu. CpokHM Takoro

PEMOHTa/BOCCTaHOBIICHHS JOJDKHBI OBITH pPa3yMHBIMH U

COTJIaCOBBIBATHCA JOMOTHUTEINEHO MexX Ty CTOpOHaMHU.

2.18. VcrioyTHUTENb BBITIONHIET TEXHUYECKOE OOCITYKHBaHUE,

MPOBEpKH W HEOOXOAMMBIH pPEMOHT OOOPYIOBaHUS H

CHApSDKEHHUS Ta30/IbIMO3AIIATHON CITyKOBI.

2.19. Tlo oxoHYaHUU cpoka AeicTBUS HacTosero JJorosopa, a

TaKKE B WHBIX CIIy4asX, MPEIYCMOTPEHHBIX HACTOSIIUM

JloroBopom, cpexacTBa CBsi3M/  000pYZOBaHUE/MMYIIECTBO

JIOJDKHO OBITh BO3BpamieHO KoMmaHuum B yCTaHOBICHHBIN

KommnaHueit cpok B TOM COCTOSTHHH, B KaKOM VICIIOTHUTEIH ero

MOJMYyYMJI C Y4eTOM HOPMajbHOTO W3HOca. BosBpar

opopMIIIETCS aKTOM MIpHEMa-TIepeIad IIPETyCMOTPEHHOMY II.

2.9. nacrosmiero [IpuioskeHus.

2.20. McnonHMTENb 00SI3aH:

* obecrieunTs Hammuue y VcnomHHTENS HEOOXOIUMBIX
paspelieHuit (JINIEeH3Mi, CBUACTEIHCTB) HA OKa3aHHE YCIyT
IO aJipecaM OCYIIECTBIICHUS JCATEIBHOCTH B COOTBETCTBHUH
¢ JloroBopom;

and training sessions, to ensure fire safety during fire hazardous
work.

2.10. The communication means, Equipment/assets shall be
handed over to the Contractor against a delivery/acceptance act
(as per the form of Exhibit No. 10 to the Agreement) with
compulsory indication of the current condition of the
Equipment.

2.11. Upon receipt of the communication means,
Equipment/assets listed in Exhibit No. 9, the Contractor shall
bear full property liability for their integrity, risks of accidental
destruction, damage and loss.

2.12. The Parties agree that the communication means,
Equipment/assets shall be handed over by the Company and
used by the Contractor exclusively to service under the
Agreement at the CPC-R facilities, while the Contract Price
shall include such handover.

2.13. The Company at any time shall have the right to perform
stock-taking of the communication means, Equipment/assets
listed in Exhibit No. 9 and handed over to the Contractor for
use. The Contractor shall provide access for the Company
stock-taking commission to the storage places of the
communication means, Equipment/assets to perform stock-
taking.

2.14. In case of loss, damage or failure of the Equipment/assets,
the Contractor shall notify the Company accordingly within 2
business days from such loss, damage or failure.

2.15. In case of the Equipment/assets failure, an Act shall be
drawn up and signed by the Company standing stock-taking
commission. This Act shall be the basis for the Contractor to
deliver them to the warehouse, if there is no fault of the
Contractor therein.

2.16. In the event of loss of or damage to communications
equipment/Equipment/assets and the impossibility of their
repair/restoration, the Contractor shall compensate the
Company for the material damage caused within 30 (thirty)
calendar days from the date of the corresponding notification
by the Company by transferring funds to the Company's bank
account in the amount of the market value of the lost or
damaged assets of the Company, determined on the date of loss
by an appraisal organization engaged by the Company.

2.17. In case of damage of the communication means/
Equipment/assets listed in Exhibit No. 9 with the possibility of
their repair/restoration, the Contractor shall do its own expense
without any additional costs for the Company. The time of such
repair/restoration shall be reasonable and agreed additionally
between the Parties.

2.18. The Contractor shall perform maintenance, checks and
required repair of the equipment and gear of the gas/smoke
protection service.

2.19. Upon expiry of this Agreement, as well as in the other
cases envisaged therein, the communication means/
Equipment/assets shall be returned to the Company within the
Company-set timeframe in the same condition as they were
received by the Contractor, taking into account normal wear.
Such return shall be formalized in the delivery/acceptance act
specified in Clause 2.9 hereof.

2.20. The Contractor shall:

e ensure that it holds the required permits (licenses,
certificates) for the Services provision at the locations
stipulated by the Agreement;
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obecreynTh YCTaHOBHGHHOﬁ YHUCICHHOCTH 00EBOTO pacyera

MOKapHOW OXpaHel C ydeToM Im. 2.3 HacTOsAMIEro
[Ipunoxenus;
* o0ecreunTh YKOMIIIGKTOBAHHOCTh IIOKapHOH  OXpaHBI

KBaJTM(QHUIAPOBAHHBIM JIMYHBIM COCTaBOM He Mojoxe 18

CcrocoOHBIE IO COCTOSTHHIO 37I0POBBSI BRIITOIHSATH CITyKEOHBIE

00513aHHOCTH, WMEIOUINM CIIEIUANIBHYI0 TOATOTOBKY H

HEOOXOIWMBIE JTOKYMEHTHI [UII HECEHHUsS CIYyXOBI, W

BBIMIOJIHEHHUST PA0OT IO TYIICHUIO IOXApPOB, CIACAHUIO

JIIOJICH M UMYIIECTBA;

obecrieunTh COONIIOAECHNE JCUCTBYIONMX Ha OXPaHIEMBIX

OObekTax HOpPM, NpPOLEAYp M MPaBWiI, B TOM YHUCIE IO

OXpaHe Tpyda, DOKOJOTHUYECKOM M  NPOMBIIUICHHON

6€30MacHOCTH,

00ecreunTh M3Y4YEeHHE JIMYHBIM COCTABOM HMEIOIIeHcs Ha

OXpaHsAEMBIX OOBEKTaX MPOTHUBOIMOKAPHOW TEXHUKU H

000pyIOBaHUs, OTPAOOTKA HABHIKOB IO €€ MCIOJIH30BAHUIO

TIpH TIOXKape;

OpraHW30BaTh BEICHHE BCEH HEOOXOAWMOM, CIYKEOHOH,

periaMeHTHpYIOLIEH, HUHCTPYKTHBHOH u HHOM

MOKYMECHTAIIMH,  KAacCalomeiCsl OpraHu3allMd  HECCHHS

CIyXOBI, TYIIGHHS TII0XXAapOB W IPOBEIEHHS aBapHHHO-

cracaTeNbHBIX paboT;

OpraHn3oBaThb HECCHU CJ'Iy)K6BI JIMYHBIM COCTaBOM

HO)KapHOI\/'I OXpaHbl B COOTBETCTBUHM C HOPMATUBHBIMH

JIOKYMCHTaMHU rOCyIapCTBESHHOM MIPOTHBOIOXKAPHOU

CITYKOBI;

00eCrieunTh  HaJMYUE y  PYKOBOJACTBA  MOXAPHOTO

MOJIPA3/ICICHUs] BBICIIETO MM CPEJHETO CIEUAIBLHOIO

MOXKAPHO-TEXHUYECKOTO ~ 00pa3oBaHUS W HAIU4YUe

MOJTBEPXKIICHUSI Ha JOMYCK K PYKOBOJCTBY TYIICHHEM

noxkapa (PTII);

obecrieuynTh HANM4YWE Yy HAYAIBHUKOB KapaylnoB U

KOMaHAMPOB OTJIEJICHUH COOTBETCTBYIONIECH aTTecTalluv U

JIOTTyCKa K PyKOBOJCTBY TymieHueM mnoxapa (PTII);

obecrieunTh HaTWYHe KBATH(DUIMPOBAHHBIX  CTAPIIHX

BOAWTENIC W  BOJIWTENEH TIOXKApHBIX aBTOMOOWIICH,

HUMEFOIIUX BOJIMTEJIbCKHE YIIOCTOBEPEHHUS

COOTBETCTBYIOIICH KATErOpUMM W HHBIC JOKYMCHTHI,

paspeuiamnue YIpaBiICHUE TI0XKAPHBIM — aBTOMOOHIIEM,

COOTBETCTBYIOIINX CJICTYFOLIIM MUHHMAaTbHBIM

TpeboBanusM Komnanuu:

- PEKOMEHIYeMBIH CTaX pPa0OTBI BOOUTEIEM aBTOMOOWIIS
kareropun «C» He MeHee ITATH JIeT, U3 KOTOPBIX HE MeHee
TpexX JIeT Ha II0)KapHOM aBTOMOOWIE, IOJITBEPKICHHBIN
TPYAOBOH KHIKKOW MM COOTBETCTBYIOIINM JOTOBOPOM;

- opraHu3oBaTh pabOTEI TO obecreueHH0 0e30IMacHOCTH

JOPOXKHOTO IBI)KCHHS B COOTBETCTBHU C TPEOOBaHUSIMHU

3akoHomareabcTBa P® wu I[lonmoxkeHus mo 0OECIEYCHHUIO

0e30IacHOi SKCIUTyaTaluy aBTOTPAHCIIOPTHBIX cpeactB AO

«KTK-Py»;

obecreunTh NepcoHa MpH BeIMOIHeHNH padot Ha A-HIIC-

4A win Ha NTUHEWHOH dYacTh HedTenpoBoma 452-502 k.,

MOPTAaTUBHBIMU [IBIXaTeNbHBIMH ycTpoiicTBamu (I1J]Y-51T)

WIA €ro aHaJOrOM, W TPOUTH OOy4YCHHE II0 Ta30BOM

0€30MacHOCTH B CIICIUATU3UPOBAHHOM YYCOHOM LICHTpE.

2.21. Exemecsiuno a0 1-ro ymcia Mecsua, CIEAYIOLIEro 3a

OTY€THBIM MecsiiieM VMcrnonHuTens npenocrasisier Tabenu

yuéTta pabodyero BpEMEHH U OTYETBHI O IPOICIaHHOW paboTte

KOHTAaKTHOMY Jully KoMmmaHum B peruoHe IUisl MPOBEPKH.

IIpoBepenHsle OTYETHI W Tabenw ydéra pabodero BpeMEeHH

VcnonHuTeNs IPUKIaBIBaeT K CYETaM Ha OIUIATY YCIYT.

2.22. lleficteust ~ McrionHUTENsT HE  JOJDKHBI  HApyIIaTh

HOpMalmbHOW  paboThl  oxpaHsemMblx  OOBEKTOB,  3a

HCKJTIOYEHNEM CITy4aeB, CBS3aHHBIX C TYIICHHEM IOXKapoB U

MPOBEACHUECM aBapHIHO-CIIACATEILHBIX PaloT.

2.23. UcnonHuTeNb HMEET MNpaBO JaBaTh IUCbMEHHBIE U

YCTHBIC TPEJIOKCHHUS 10  YCTPAHCHHUIO  BBISBICHHBIX

HApYIICHWA HOPM ¥ TIPAaBWJI IOXKapHOH 0Oe30macHOCTU

« ensure the set headcount of the fire crew, subject to Clause
2.3. hereof;

* ensure manning of the fire unit with qualified personnel not
younger than 18, healthy enough to discharge their duties,
specially trained and holding the required documents for
their service, fire-fighting, people and property rescue;

+ provide compliance with the standards, procedures and rules
in force at the Protected Facilities, including those of HSE;

« ensure that the personnel study the fire vehicles and
equipment available at the Protected Facilities, practice skills
of their use during fire;

» organize keeping of all required service, regulatory,
instructive and other documentation regarding service duties,
fire-fighting and emergency/rescue operations;

+ organize the fire personnel service as applicable to the
regulatory documents of the state fire safety service;

» ensure that the fire unit management have higher or
secondary special fire education and hold the permit to
manage fire-fighting;

« ensure that the watch commanders and section leaders have
proper certification and hold permits to manage fire-fighting;

* ensure availability of qualified senior drivers and drivers of
fire vehicles, holding driver licenses of proper category and
other permits for fire vehicle driving, who meet the following
minimum requirements of the Company:

- at least five years of experience driving the category C vehicle,
of which at least three years on a fire vehicle, to be supported
by a relevant labor book or agreement;

- ensure road safety as required by the RF legislation and the
CPC-R Motor Vehicle safe Operation Regulations;

* provide the personnel engaged at A-PS-4A or mainline 452-
502 km with portable breathing devices (PDU-5P) or similar
and have them trained in gas safety at a specialized training
center.

2.21. On a monthly basis, before the 1% of the month following
the reporting month, the Contractor shall provide time sheets
and completed work reports to the Company contact person in
the region for verification. The Contractor shall attach the
verified reports and time sheets to the invoices for services
payment.

2.22. The Contractor actions shall not interfere with the normal
operation of the Facilities, except for the cases related to fire-
fighting and emergency/rescue response.

2.23. The Contractor shall have the right to submit written and
verbal proposals for remediation of the detected violations of

Crpannna 14 u3 52 / Page 14 of 52



pYKOBOAMTEISIM OXpaHseMbIX OOBEKTOB M UX CTPYKTYPHBIX

MOJpa3IeNIeHUI.
2.24. crioylHUTENh HA  ©XKEIHEBHOM OCHOBE IPOBOJIHUT
MPOBEPKH  TPOTHUBOIIOKAPHOTO  COCTOSHHUS  OXpaHIEMBIX

OOBEKTOB C COCTaBICHHEM M BpPYUYCHHWEM IIOJ POCIHCH

pEeKOMEeHIaIMi PYKOBOAMUTEISIM OXpaHseMbix OObEKTOB.

2.25. KomnaHusi UMeeT NMpPaBo:

* MPOBEpsTh TOTOBHOCTh CHJ M CpeACTB VCHOJIHUTEST K
pEarupoBaHMI0 HAa TMOXKApbl M aBapUU Ha OXPAHICMBIX
Oo0OBekrax, TpeboBaTh yCTpaHEHUS BBISIBJICHHBIX
HEJIOCTATKOB;

* MPOBOJAUTH B JTHOO0OC BpeMsi KOHTPOJIBHOEC TECTHPOBAHUE IO
YCBOCHHIO Hcnonnurernem, TEOPETHYCCKOTO u
MPAKTHIECKOTO MaTepuaa y4eOHBIX 3aHSATUH,
TEOPETHYECKUX 3HAHMW W TMPAKTHYECKOrO YMEHHUS TI0
o0palieHnio c HUMYIIECTBOM, MaTepuanamu u
000py/I0OBaHUEM, IPUMEHSEMbBIM B PaMKaX OKa3aHWHU YCIYT;

* MPOBEpsTh MPABHIBHOCTH HCIIONB30BAHUS MEPEIAHHBIX

Hcnonauremto MaTepHaTbHO-TEXHUIECKUX CpPeICTB,
TIOMCIIICHUM;
* BHOCUTb TMpeajioxkeHusi McnomHuTento B MHOPSAOK

06CJ'Iy)KI/IBaHI/I${ OXpaHAEMbIX OOBEKTOB B 3aBHCHMOCTH OT
CKJ'IaL[LIBaIOHIeﬁCﬂ O6CTaHOBKI/I;

3. Opranumszanus JKCILTyaTalllH, peMoHTa H
TeXHHYECKOro 00CTyKUBAHUS MOKAPHBIX
aBTOMOOMIEIA.

3.1. Tlepemaya TmMOKapHBIX aBTOMOOWJICH U TIPHUIETIOB C

eHooOpazoBareIeM Komnanueit Hcnonuuremnto

OCYIIECTBIISIETCSI Ha OCHOBAaHMHM aKTa TpHEeMa-TieperadH,

MOJIIMCEIBAEMOTO  YIOJHOMOYEHHBIMH  INIPENICTABUTEISIMA

CropoH, ¢ 00s3aTeNnbHBIM YKa3aHHEM TEKYIIETO COCTOSHHS
aBTOMOOWIICH, HABECHOTO O0OPYIOBaHUS, KOMILUICKTHOCTH, a
Takxke npodera U HapabOTKU MOTOYACOB.

3.2. UcnionuuTens OCYILECTBIISCT 9KCILTYaTaIuIo,
muarnoctuky, TO, peMoHT, ucmbiTanue, cHaOkenue ['CM,
PAcXOHBIMU MaTepHaJlaMH M 3alaCHBIMH YaCTSIMH IT0KapPHBIX
aBTOMOOWJICH, MPUIICTIOB ¢ MEHOO0OPa30BaTeNieM MepeIaHHbIX
Komnanueit McrionHuTENIO 1151 OKa3aHUS YCIIYT.

3.3. Kommanust  obecneumBaer  o(oOpMIICHHE  IIOJIFCOB
0053aTeNEHOTO CTpaxoBaHUI rpa)kIaHCKO-TIPaBOBOM
OTBETCTBEHHOCTH, TOCY/TApCTBEHHYIO PETUCTPAIHIO B OpraHax
T'MbaJlI MBI P® wu o0s3aTenbHBIA  TEPHOAMYSCKAN
©XKETOJHBI TEXHUYECKUH OCMOTpP IMOKAPHBIX ABTOMOOHJICH.
HcnonHuTens  OKa3blBaCT  HEOOXOMUMOE  COJNCHCTBHE
Komnanuu B OCyIIECTBICHUU TOCYIapCTBCHHOW PETUCTPAIMU
U 0053aTeNBHOTO0 TEPUOJUYCCKOTO TEXHHYECKOTO OCMOTpa
MOXKapHBIX aBTOMOOMICH. [ mpoBemeHUs 00sS3aTEIHLHOTO
MEPUOTUIECKOTO TEXHUUECKOro ocMoTpa McrnonHuuTens 00s3an
MIPEJOCTAaBUTh MOJHOCTHIO YKOMIUIEKTOBAaHHBIH aBTOMOOWIIG B
TEXHUYECKH HWCIPaBHOM COCTOSHHM B COTJIACOBAHHYIO C
Komnanwueit naty.

3.4. Tlo okoHYaHNU CpoOKa JAeHCTBUS HacTosmiero /Jorosopa, a
TakKe B HMHBIX CIIydasX, MOPEIYCMOTPEHHBIX HACTOSIIIM
JoroBopowm, MOXKapHBIe aBTOMOOWIM ¥ TPHIEHHl ¢
eHoo0pa3oBaTesieM JOJDKHBI OBITH BO3BpalleHbl KoMmmanuu B
TEXHUYECKH HCIPABHOM COCTOSHHU C Y4ETOM HOPMATHBHOTO
(hU3UYECKOro U3HOCA C COCTABJICHUEM aKTa MpUeMa-Tiepeiadul B
cootBeTcTBUU C 1. 3.1 HacTosuiero [IpunoxeHus.

3.5. B TedeHune oAHOro Mecsila Nocie 3aKII0UeHUs] HACTOSIILEr O
JoroBopa HcnoiHMTENs 3aKIOYaeT JOTOBOP HAa OKa3aHUC
YCIyT TIO JAWAarHOCTHKE, TEXHWYECKOMY OOCIYXHWBAaHUIO H
PEMOHTY MOYKapHBIX aBTOMOOWIIEH, MIPHIIETIOB c
meHoo0pa3oBaTeneM co CTaHIUEH TEXHUIECKOTO
obciyxuBanus aBromodmeit (manee - CTOA) odunmansHOTO
munepa KamA3.  CymecTBeHHBIE YCIIOBHS JOTOBOpa MEXIY
Ucnonuutenem u CTOA, ¢ KOTOpoO#l 3akitodaercs JOTOBOD,
MUCBMEHHO COTJIACOBBIBAIOTCS c PYKOBOJIUTEIIEM
pEerMoHaIbHON TPAHCIIOPTHOH CirykOBbI (nanee — PykoBoauTennb
TC) Kommanmu. IIpu otcyrctBum B peruoHe CTOA

the fire safety standards and rules to the managers of the

Protected Facilities and their structural subdivisions.

2.24. The Contractor, on a daily basis, shall check the fire

safety status of the Protected Facilities, issue recommendations

and deliver them against signature to the managers of the

Protected Facilities.

2.25. The Company shall have the right to:

 check readiness of the Contractor manpower and resources
for fire and emergency response at the Protected Facilities,
demand remediation of the detected deficiencies;

e carry out at any time control testing of the Contractor
knowledge of theoretical and practical materials of training
sessions, theoretical knowledge and practical skills to handle
the assets, materials and equipment within the framework of
providing the Services;

» check correctness of using the materials and equipment,
buildings and premises handed over to the Contractor;

* submit proposals to the Contractor regarding the procedure
of servicing the Protected Facilities, depending on the
prevailing situation.

3. Organization of operation, repair and maintenance of

fire trucks

3.1. Fire vehicles and trailers with foam generating agent shall
be handed over by the Company to the Contractor against a
delivery/acceptance act to be signed by the authorized
representatives of the Parties with compulsory indication of the
current condition of the vehicles, attachments, completeness, as
well as mileage and motor hours.

3.2. The Contractor shall carry out operation, diagnostics,
maintenance, repair, testing, supply with fuels/lubricants,
consumables and spare parts of the fire vehicles and trailers
with foam generating agent handed over by the Company to the
Contractor for the Services provision.

3.3. The Company shall provide issue of compulsory civil
liability insurance policies, state registration with the RF road
police and compulsory periodic annual technical inspection of
the fire vehicles. The Contractor shall provide the required
assistance to the Company with the state registration and
compulsory periodic technical inspection of the fire vehicles.
For the compulsory periodic technical inspection, the
Contractor shall provide a fully equipped vehicle in a
serviceable condition on the date agreed with the Company.

3.4. Upon expiry of the Agreement and in the other cases
envisaged therein, the fire vehicles and trailers with foam
generating agent shall be returned to the Company in a
serviceable condition, taking into account normal physical
wear and including issue of the delivery/acceptance act as per
Clause 3.1. hereof.

3.5. Within one month after the execution of this Agreement,
the Contractor shall execute a services agreement for
diagnostics, maintenance and repair of fire vehicles, trailers
with foam generating agent with a service station of the KamAZ
official dealer. The essential terms and conditions of the
agreement between the Contractor and the service station shall
be agreed in writing with the manager of the regional
transportation service of the Company. If there is no service
station of the KamAZ official dealer in the region, the service
station, with which the agreement is executed, shall be agreed
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odpunmanpHoro amnepa KamA3 - CTOA, c koTopoii
3aKIIF0YaeTCsl JIOTOBOP, COTJIACOBBIBacTCs ¢ PykoBomutenem
TpaHCTIOPTHOM Cry>k0b1 KoMmmmanun.

3.6. crioTHUTENb  BBITIONHSAET  CICAYIOIIHE  BHIIBI
MTO’KapHBIX aBTOMOOWIICH B HIDKEYKa3aHHOM TOPSI/IKE:
Exemnnesnoe TO  (ETO)  ocymiecTBisercs
BOJIUTEJIS/CTAPIIErO BOTUTEIS.

TO-1 ocymecTBusieTcss OIWH pa3 B MeCSll CHIAMH
KBaJTU(UIIUPOBAHHBIX COTPYIHUKOB VCIIOTHUTESI, UMEFOIUX
CICIHMATBHYIO MOJTOTOBKY M MPOIICANINX COOTBETCTBYIOIICE
oOyueHwe.

Becennee  cezomnoe  TO  ocymecTBiusieTcs — CHIAMHU
KBaJTU(QUIIMUPOBAHHBIX COTPYIHUKOB VCIIOTHUTESI, UMCIOIUX
CICIHATBHYIO MOJTOTOBKY M MPOIICAIINX COOTBETCTBYIOIICE
oOyuenwue, u copmeniaercs ¢ TO-1.

TO-2 ocymectBisiercst ouH pa3 B rox oceHbto Ha CTOA.
Ocennee ce3onnoe TO  ocymectBiusiercs Ha CTOA wu
cosmeraercs ¢ TO-2.

3.7. Ilepedenb paboT, BBITIONHSAEMBIX Tipu TNpoBeneHnu ETO,

TO

CHUJIaMH

TO-1, TO-2 wu cesonneix TO, omnpenensercs B
TexHoOTHYECKOH  KapTe Ha MOXapHbIH  aBTOMOOMIIb,
pa3paboTaHHOW HAa  OCHOBE pEKOMEHJAIMi  3aBOJIOB-
W3rOTOBHUTENICH IIacCM M HOXapHOro  00OpYNOBaHUS,

U3JI0KCHHBIX B PYKOBOJCTBE IO JKCIUTyaTaluu 0a30BOrO
IacCH, B PYKOBOJACTBE IO OJKCIUTyaTallid IOXKApHOTO
aBTOMOOWIIS, B PYKOBOISAIINX AOKYMEHTaX T'OCYAAapCTBEHHOU
MPOTHBOMOXKAPHOW CIYXOBI MO BOIMPOCaM AKCILTyaTaIlH
MO’KapHBIX aBTOMOOHIIEH.

3.8. s mposenenuss TO-2 um oceHHero ce3oHHOro TO
HcnonuanTens HanpasisieT Ha CTOA npeaBapuTeNbHYIO 3asBKY
JUIA TIOJYYEHHs JeTaln3aliii 00beMa W CTOMMOCTH paboT.
[Honyuennas HMcnonuutenem ot CTOA  peranuzauus
MUCBMEHHO coriiacoBbiBaetcs ¢ Pykopoaurenem TC Kommanuu
He MeHee 4yeMm 3a 3 (Tpu) pabouux IHS JO HAMPABICHHS
noxapnoro aBromoouis Ha CTOA.

Ecimu B xone TO-2 u/mim ocennero ce3onHoro TO BeIABUTCS
HEOOXOMMOCTh  BBIMIOJHECHUS  JONOJHHUTEIBHBIX — paldor,
nmepedyeHh W CTOMMOCTh ~ 3THX  paboOT  MHUCHMEHHO
cornacoBbiBaeTcsi Mcmomnurenem ¢ PykoBomutenem TC
Kommanun.

3.9. Tekymuii  peMOHT TIOKApHBIX  aBTOMOOWIIEH, He
TpeOyroumit CIIEIUATEHOTO obopymoBaHus n/Ammn
HHCTPYMEHTA, OCYIICCTBISICTCS CHJIAMH KBaTH(PUIIMPOBAHHBIX
COTPYIHHUKOB HcnonHurens WMEIONMX — CHCIHATBHYIO

MOJIrOTOBKY M IMPOMIEALIMX COOTBETCTBYIOLIEE 00yUCHHE.

3.10. Pacxonuble Marepuaibl, 3amacHble 4YacTHM M pPy4YHOU
uHcTpyMeHT ans  nposeneHuss ETO, TO-1, Becennero
cezonHoro TO, a Takxke TEKyLEro pPEMOHTa I0XKapPHbBIX
aBToMoOwWiIeld  mpuoOperatoTcs  McmomHuWTeneM — mocie
MIPEABAPUTEIHHOTO MMMCHbMEHHOTO COTJIACOBAHUS UX MEPEUHS U
cronmocTH ¢ PykoBoaurenem TC Kommanun.

3.11. KanuranpbHBIE PEMOHT, a TaKXKe TEKYIIMHd PEMOHT
MOKapHBIX ~ aBTOMOOWJIEH,  TpeOylomuid  CIenuaabHOTO
0o0opymOBaHHS W/WIM HMHCTPYMEHTa, a Takke O0co0oi
KBanu(puKanuy nepcoHana, ocymecrsisiercs Ha CTOA.
3asBKa Ha MPOBE/ICHHE PEMOHTA IOYKAPHOTO aBTOMOOWIS Ha
CTOA nuceMeHHO cornacoBbiBaeTca McmomnHutenem ¢
PykoBogurenem TC Kommanun nHe MeHee uem 3a 3 (Tpw)
pabounx nHa no ero HampasieHus Ha CTOA.  Ecmm
NpeABapuUTeNbHAs CTOMMOCTh PEMOHTA COCTaBJISET CBBILIE
50 000 pyOuseii (c y4eToM CTOMMOCTH 3allacHBIX YacTedl u

PaCXOIHBIX MaTepHAJIOB), YIIOTHOMOYEHHBIMU
npencraButersiMu Mcronmaurens u CTOA coctaBisieTcss #
[OIIUCHIBAETCS aKT 0CMOTpa/OLIEHKH COCTOSIHUS

000pyIOBaHHUS, Y3JIOB, arperaToB, MEXaHU3MOB, TPEOYIOIINX
pEMOHTa, KOTOPBIH NMPUKIAABIBAETCS K 3asBKE Ha MPOBEICHUE
peMoHTa.

3.12. Ucnonuurenb
aBTomobOmieit 'CM.

obecrieynBaeT 3ampaBKy I10XKapHBIX

with the Manager of the Transportation Service of the
Company.

3.6. The Contractor shall perform the following types of fire
vehicle maintenance in the following order:

Daily maintenance shall be performed by the driver/senior
driver.

Maintenance-1 shall be performed once a month by the
qualified, duly trained and certified employees of the
Contractor.

Spring seasonal maintenance shall be performed by the
qualified, duly trained and certified employees of the
Contractor and shall be combined with maintenance-1.
Maintenance-2 shall be performed once a year in autumn at the
service station.

Autumn seasonal maintenance shall be performed at the service
station and combined with maintenance-2.

3.7. The list of work to be done during daily maintenance,
maintenance-1, maintenance-2 and seasonal maintenance shall
be determined in the process flow chart for the fire vehicle
developed on the basis of the recommendations of the
manufacturers of chassis and fire equipment specified in the
base chassis operation manual, state fire service guidelines
regarding operation of fire vehicles.

3.8. In order to perform maintenance-2 and autumn seasonal
maintenance, the Contractor shall send the service station a
prior request to get the work scope and cost details. The details
received by the Contractor from the service station shall be
agreed in writing with the Manager of the Company
Transportation Service at least 3 (three) business days before
sending the fire vehicle to the service station.

If in the course of maintenance-2 and/or autumn seasonal
maintenance the necessity is identified to perform additional
work, the list and cost of such work shall be agreed by the
Contractor with the Manager of the Company Transportation
Service.

3.9. Routine repair of the fire vehicles not requiring special
equipment and/or tools shall be performed by the qualified,
duly trained and certified employees of the Contractor.

3.10. Consumables, spare parts and hand tools for daily
maintenance, maintenance-1, spring seasonal maintenance, as
well as routine repair of the fire vehicles shall be procured by
the Contractor after a prior written approval of their list and cost
by the Manager of the Company Transportation Service.

3.11. Major repair, as well as routine repair of the fire vehicles
requiring special equipment and/or tools, as well as special
qualification of the personnel shall be performed at the service
station.

The request for fire vehicle repair at the service station shall be
agreed in writing by the Contractor with the Manager of the
Company Transportation Service at least 3 (three) business days
before vehicle sending to the service station. If preliminary cost
of the repair constitutes more than RUR 50,000 (including the
cost of spare parts and consumables), the authorized
representatives of the Contractor and the service station shall
draw up and sign an act of examination/assessment of condition
of equipment, units, assemblies, mechanisms requiring repair
that shall be attached to the repair request.

3.12. The Contractor shall provide filling of the fire vehicles
with fuels/lubricants.
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Bo3memienne  pacxomoB  3a IU3EIbHOE  TOILIHMBO
OCYILIECTBIIACTCS Ha OCHOBaHHMH HOPM pacxoja,
COTJIACOBAHHBIX C KOHTAaKTHBIM JIMIIOM M pyKooaurteneM TC
Kommanun.

3.13. Kommanuss Bo3MemaeT VICTIOTHUTENIO  pacxoipl,
CBSI3aHHBIE C TPUOOPETEHHEM pPACXOJHBIX MaTepHasoB,
3aMacHBIX YacTell M pyYHOTO WHCTPYMEHTA UISA NPOBEICHUS
ETO, TO-1, Becennero ce3onHoro TO U TEKyIIero peMoOHTAa,
JTU3EJIEHOTO TOIUTUBA JUIS TTOKAPHBIX aBTOMOOMJICH, MPHIICIIOB
¢ TeHooOpa3oBaTeieM, a Takke Bo3Mem@aer KCHOoNMHUTETo
pacxonmsl, CBs3aHHbIe C mpoBeaeHuem TO-2, OCEHHUM
cesonbiM TO u pemontamu Ha CTOA B mpenmenax

HETpEeBBIIIAEMOM CyYMMBI IO BO3MEIIAEMBIM pacxojam,
ycraHoBineHHo a6zaumem 3 m. 1.1 Ilpunoxenunss Ne 4 k
Horosopy.

Kommnanwust Bo3meniaeT MICIIOMHUTENO JaHHBIE PACXOIbI TOJIBKO

npu npenoctasieHun Vcnomxurenem Kommanum oT4eTHBIX

JOKyMEHTOB, COCTaBJICHHBIX B COOTBETCTBHH C JEHCTBYIOIIUM

3aKOHOJATENLCTBOM P®, moxarBepkmaronux ¢akT pacxoaa

JCHEXXHBIX CPEJICTB.

4. Ilopagoxk oka3aHMsl  yCIyr

nos;kapHoro nocra na JIMMH

4.1. BeicraBnenue mnoxapHoro mocra Ha JIUMH

OCYILECTBIISIETCS IIyTEM OpraHU3allUU JEKypCTBa MOXKAPHOIO

pacuera Ha [OKapHOM aBTOMOOHMJIE C LIEIIBIO IIPELyPEKICHUS

U TYIICHHUS BO3MOJKHBIX ITOKapOB IPH MPOBEICHUH OMACHBIX

pabot Ha JTYMH.

4.2. JlaHHBIE YCIIYTH OKAa3bIBAIOTCS HAa OCHOBAaHUH 3asBOK

Komnanuy, moanucsIBaeMbIX HaJIeKalle YIIOJTHOMOYEHHBIM

minoM Kommanuwm (B T.4. KOHTaKTHBIM JIMIIOM, YKa3aHHBIM B

pasnene 6 JloroBopa) u HanpaBisieMbix KoMIanueit He MeHee

94eM 3a OAMH JIeHb 70 Hadalla OKa3aHUs YCIyT, MOCPEICTBOM

(akcuMMIIBLHOI cBs13U WK e-mail (nanee — 3asBKa).

4.3. 3asBKa JOJKHA COJEPHKATh:

LeJIb IPEAOCTABICHUS OXKAPHOTO PACUETa;

- MECTO U BpeMsI IPUOBITHSI OXKAPHOTO PacydeTa;

- cXeMy Mpoe3Jia 10 MECTa BhINOIHEHHs 3a1a4 o Jlorosopy;

- momxuocth, ®.M.0. momkHocTHOro ymma or Komnanuu, B

9YbE PACIIOPSHKEHHE MOCTYIACT TOXKAPHBIN pacderT;

- TpaduK MpUBJICUYEHUS K paboTaM IMOKapHOTO pacyuera;

o01ee OpUEHTHPOBOYHOE BPEMsI IPEJOCTABICHHS [TOKAPHOTO

pacuera.
4.4. Vcnomuurens o0s3yeTcs MOJIMCATh 3asBKY CO CBOEH

CTOpPOHBI M HarpaBuTh € Kommanuu no ¢axcy mimm e-mail B

TE4YEeHUE OJHOTO JHS C MOMEHTa e€ nosydyeHus oT Kommanuu

no ¢axcy nim e-mail.

4.5. B KCTpeHHBIX ciydasx (aBapus, pa3iiuB HE(TH M T.II.)

Hcnonnurtens BbicTaBisieT noxkapHelii nmoct Ha JIYUMH mo

YCTHOW 3asiBKe€ ynoiaHoMo4eHHoro ymna Kommanumu. B stux

CilydasX BpeMs IPUOBITHS MOXAPHOTO pacueTa Ha MeECTO

OKazaHus yciayr coryacoBbiBaeTcss ¢ Mcnonnutenem. Ilpu

3TOM NHCHMEHHAS 3asBKa O BBICTABICHUM IIOXXAPHOTO IOCTa

Ha JIUYMY pomkna OBITH HampaBieHa VcrmomHHUTETIO B

TedeHue 4 TOCIEAYIOMNX YacOB TOCPEACTBOM (PaKCHMUIBHOM

CBSI3M WJIH e-mail, C TIociie Iy oM HarpaBieHHEeM OpUruHaia

O HOYTe.

4.6. Tlpu oxasanuun  JaHHeIX ycnyr  HMcmomHurtens

PYKOBOJCTBYETCS TpeOOBaHUAMHU JIEHCTBYIOIINX

HOPMAaTHBHBIX M PYKOBOJSIIMX JOKYMEHTOB B 00JacTH

OpraHM3aliK JAEATEIHHOCTH IOKapHOH OXpaHbl M TYLICHUS

MOXKapOB.

4.7. Tpe6oBanusi k UCOJTHUTETIO M K OKA3aHUIO JaAHHBIX

yCIyr:

 Ilepen BBIE3IOM MOXXapHOTO pacueTa K MECTy JEKypCTBa
JIOJDKEH OBITh Ha3HAUCH CTAPIIHMH MTOKapHOTO pacdera;

* Ilepen Hayamom OnacHbIX pabdOT M B TEUEHHE JEKYPCTBa
CTapIIMi MOXKAPHOTO pPacyera OCYILECTBIIAET KOHTPOIb Hal
coOJoieHeM Mep TOo)KapHOW Oe30MacHOCTH Ha MecTe
nposenenust OnacHeix pabort. [Ipy HamuuuK HapyleHUH U

mo BbBICTABJICHHIO

Reimbursement of diesel fuel costs shall be based on the
consumption norms agreed with the contact person and
Manager of the Company Transportation Service.

3.13. The Company shall reimburse the Contractor for the costs
related to procurement of consumables, spare parts and hand
tools for daily maintenance, maintenance-1, spring seasonal
maintenance and routine repair, diesel fuel for the fire vehicles,
trailers with foam generating agent, and also shall reimburse the
Contractor for the costs related to maintenance-2, autumn
seasonal maintenance and repairs at the service station within
the not-to-exceed amount for the reimbursable costs established
in para 3, Clause 1.1. of Exhibit No. 4 to the Agreement.

The Company shall reimburse the Contractor for these costs
only subject to the Contractor providing to the Company the
reporting documents drawn up in accordance with the effective
RF legislation and confirming the fact of funds spending.

4. Services provision procedure for placing a fire post on
ML

4.1. A fire post on ML shall be placed by means of organizing
a duty of a fire crew on a fire vehicle in order to prevent and
extinguish potential fires during hazardous work performance
on ML.

4.2. The Services shall be provided against requests of the
Company to be signed by a duly authorized person of the
Company (including the contact person indicated in Section 6
of the Agreement) and faxed or emailed by the Company at least
one day before the Services commencement (hereinafter — the
Request).

4.3. The Request shall contain the following:

- purpose of fire crew provision;

- place and time of fire crew arrival;

- travel directions to the place of fulfilling the tasks under the
Agreement;

- position and name of the Company officer at whose disposal
the fire crew will be;

- work schedule of the fire crew;

- total tentative time of fire crew provision.

4.4. The Contractor shall sign the Request and fax or email it to
the Company within one day upon its receipt from the Company
by fax or email.

4.5. In emergency situations (accidents, oil spills, etc.), the
Contractor shall deploy a fire station at the ML upon a verbal
request from an authorized person of the Company. In such
cases, the time of arrival of the fire brigade to the place of
provision of services shall be agreed upon with the Contractor.
In this case, a written request for deployment of a fire station at
the ML shall be sent to the Contractor by fax or e-mail within
the next 4 hours, with the original then sent by mail.

4.6. When providing the Services, the Contractor shall be
guided by the requirements of the effective regulatory and
guideline documents, covering the activities of fire protection
and extinguishing.

4.7. Requirements for the Contractor and Services

provision:

» Before the fire crew departs for the place of duty, the fire
crew leader shall be appointed;

* Prior to work commencement and during the duty, the fire
crew leader shall exercise control over compliance with the
fire safety measures at the work site. If there are violations of
and deficiencies in fire safety, the fire drew leader shall point
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» OOecrieynBaTh

HEJIOCTaTKOB B 00ECHEeYeHUH NOXKapHOW Oe3011acHOCTH
CTapIIMK TOXXKAapHOTO pacyeTra yKa3plBaeT Ha  HHX
OTBETCTBEHHOMY JHIy Ha MecTe mpoBeneHHs OmacHBIX
pabor or Kommammu. Ilpm HeycTpaHeHWH HapymIeHHHA U
HEIOCTAaTKOB CTapIINH MOXKAPHOTO pacdeTa coOO0IaeT 0 HIX
pykoBoACTBY McmomHWTENsI W KOHTAaKTHOMY JIMIy OT
Kommnanun;

Ilepen HawasoM TmpoBeneHWs padOT JOKHA OBITh
NPOJIOKEHA PYKaBHas JIMHUS C T0/ICOEANHEHHBIM CTBOJIOM U
NpOBEJICHa TIPOBEpKa pPabdOTOCIIOCOOHOCTH BOJIOTICHHBIX
KOMMYHHUKallMi M Hacoca IMO0KapHOT'O aBTOMOOWIS ITyTeM
nofaun nenwl. Ilpu Huskoil Temmeparype (menee -10°C)

BOJla B pYyKaBHble JIMHUM HE [OJAETCs, MNPOBEPKa
PaboOTOCTIOCOOHOCTH ~ OCYIIECTBISAETCS 4Yepe3 BBIKUIHBIC
maTpyoKu;

Bo Bpems mpoBeneHus paOOT JWYIHBIN COCTAB MOXKAPHOTO
pacueTa IOMDKEH OBITH ONET B OOEBYIO OAEKAY U OBITH
TOTOBBIM K HEMEIUICHHOMY PEarnpoBAHUIO Ha BO3MOJKHBIC
aBapyuH U MOXKAapBHI;

IIpn okazanum yciayr McnoaHurens pyKOBOACTBYETCS
pacCnopsKECHUsIMHU U YKazaHUSAMU OTBETCTBCHHOI'O JiUIia
KoMnanuun Ha wMecTe mnpoBeneHHs paboT, B YacTU He
IIpOTUBOpEYAIeH TpeOOBaHUIM JIeicTBYIOIETr0
3aKOHOJATeIbCTBA U YCIOBHIM HacTosero JJorosopa.

4.8. Komnanus o0si3ana:

» IIpenocraBnaTh MecTo (B  XOJOAHOE BpeMs Toja
OTaIIMBaeMoe) Ul OTAbIXa, IPUTOTOBICHHS M IIpHEMa
I JJAYHOMY COCTaBY MOXAPHOTO PacydeTa;

BO3MOXKHOCTh ~ TIpO€3a  MOXapHOTO
aBTOMOOWIA MCIIOMHUTENS TIPU TIPOE3Ae K MECTY OKa3aHHUs
YCIIyT BHE ac(ajgbTOBBIX JIOPOT.

them out to the Company person responsible at the work site.
If such violations and deficiencies are not remedied, the fire
drew leader shall report them to the Contractor management
and Company contact person;

Prior to work commencement, a hose line with a monitor
shall be laid, and serviceability of water/foam lines and fire
vehicle pump shall be checked by way of supplying the foam.
At low temperatures (below -10°C), water shall not be
supplied into the hose lines and the serviceability check shall
be done through the discharge nozzles;

During the work performance, the fire crew personnel shall
wear the fire-fighting gear and be ready for an immediate
response to potential accidents and fires;

When providing the Services, the Contractor shall be guided
by the instructions and directives of the Company
responsible person at the work site to the extent not
contradicting the effective legislation and the terms and
conditions of the Agreement.

4.8. The Company shall:
* Provide a place (in wintertime a heated one) for the fire crew

personnel to rest, cook and take food;

Make it possible for the Contractor fire vehicle to drive to the
place of Services provision without asphalt roads.

HOAIINCH CTOPOH / SIGNATURES OF THE PARTIES

CONTRACTOR / UCITIOJIHUTEJIb

By:
Tloonuce
Title: T'enepanpubiii gupektop/General Director
[Honoxxcnocmo
Name:
QU0

COMPANY/ KOMIIAHHUA
By:
ITloonucs
Title: Tenepanpubii gupektop/General Director
[Honorcnocmo
Name: T'op6ans H.H./ N.N. Gorban
QU0
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Ipnno:xenne Ne 2 k forosopy okazanus ycjayr/ Attachment Ne 2 to service agreement

MPOLHEAYPA JOCTABKHU CYHETOB
AO «KTK-P»

1. HanpaBieHue
JOKYMEHTOB

CUYeTOB H CONMpPOBOAMTECJIBHBIX

1.1. UcnomauTens Hanpasisier KoMmanuu opurnHa bl C4eTOB
M CONPOBOIMTENBHBIX TOKYMEHTOB, YKa3aHHBIX B paziere 2
HacToswero [punoxxenus, ¢ 4eTKoH HaANMKUChIO «OpUTHHAT)
no nourosoMy anapecy Kommanunm: AO «KTK-P», 115093,
Poccuiickas ®exgepanus, r. Mocksa, yi. IlaBiosckas, 1. 7,
crpoeHue 1, OUHAHCOBBIN AeNapTaMeHT, OTAe] MO0 Y4éTy
KPeIuTOPCKOM 3210/KEeHHOCTH.

1.2. B cimyuae HeHanpaBiieHUs VICTIOJTHUTEIEM CUETOB K OTLIATE
U COTPOBOAMTENHHBIX JOKYMEHTOB II0 ajpecy, yKa3aHHOMY B
m.1.1. Hactosmero mnpwioxenus, Kommanus He Oyzaer
CUHTATHCA MPOCPOUMUBINEH CBOM 00s3aTEIHCTBA IO OILIATE.
Konmu cdeToB kK omiaTe W CONMPOBOIUTEIBHBIX JTOKYMEHTOB
HAIIPaBIAIOTCS 10 JJIEKTPOHHOH mouTe/(hpakcy KOHTaKTHOMY
nuny co croponsl Komnanuu, ykazanHomy B Jlorosope.

1.3. Bce cuera Ha oIDIaTy [OJDKHBI OBITh IOAMUCAHBI
YIOJHOMOYEHHbIM  MpenacraButesnieM  Mcnonnurens  u
CKpEIUIEeHbI eyaThio McnonHurens.

2. ConpoBoauTe/IbHbIE JOKYMEHThI
B wmensx cBoeBpemMeHHO# ormuiatel VcmosHUTENs AOTKEH
npenocTaBuTh  KoMmaHum — ciegyrome  JOKYMEHTHI,

COCTaBJICHHBIC HAa PYCCKOM U AQHTJIMUCKOM SI3bIKaX:

2.1. Ilpu onaame 3a okazannvle Ycayau:

2.1.1. Cuer Ha omnaty ¢ yKa3aHUEM:

(a) HOMepa u aThI CUeTa;

(b) wammeHnoBanus, anpeca, Ttenedona, MHH wu KIIII
Kommanvnn n Vcnomaurens (Oas Hcnoanumens - pe3udenma
PD);

(c) Homepa u natel JforoBopa;

(d) 6arkoBCcKuX pekBrU3NTOB KoMmanuu u McromHuTens;

(e) omucanWe BWAAa OKa3aHHBIX YCIYT B COOTBETCTBUU C
JIoTOBOpOM M TIEpHOa UX BBITIOJTHEHHS;

® cymmbl HJIC oTnenpHON cTpokoi
obnazaromesa HJ[C);

(g) cymmBI, mojuiexaniei orate, NUGPaMU U MPOIHCHIO C
YKa3aHHEM BaJTFOTHL.

B cryuae ecnu HUcnonnumens aensiemes nepezudenmom P®, mo
cuem Ha oniamy Q0ndceH Obimb OONONHEH VKA3HUeM Hd

(ecnu  Yemyeu

Ne R-OD-25- ot/dated «30» Hosa0Ops 2025

CPC-R INVOICING PROCEDURE

1. Sending of invoices and supporting documents

1.1. Contractor shall send to Company originals of invoices
with all appropriate supplementing/supporting documents
stated in Section 2 hereof, clearly marked “Original”, to
Company mail address: CPC-R, Pavlovskaya str., 7, bldg.1,
Moscow 115093 Russia, Finance — Accounts Payable.

1.2 Should Contractor fail to send invoices with all
appropriate supplementing/supporting documents to the
address specified in Clause 1.1. hereof, Company shall not be
deemed the party in delay.

Copies of invoices with all appropriate
supplementing/supporting documents, clearly marked as
“Copy”, shall be sent to Company’s contact person as
indicated in the Agreement.

1.3. All invoices should be stamped and signed by
Contractor’s authorized representatives.

2. Supporting documents
To ensure timely payment, Contractor shall submit
to Company following documents in Russian and

English:

2.1. Payment for performed Services

2.1.1.an invoice, which shall contain the following:

(a) number and date of an invoice;

(b) Company’s and Contractor’s name, address, phone
number, TIN (taxpayer individual number) and CRT (code of
reason for tax registration) (applicable for Contractor-
resident of RF);

(c) number and date of the Agreement;

(d) Company’s and Contractor’s bank details;

(e) description of rendered Services in accordance with
Agreement and timeline of Services performing;

(f) VAT amount shown in separate line (if Services are
subject to VAT);

(g) total amount payable, expressed in digits and words, with
indication of the currency.

If Contractor is a non-resident of RF the country of

CmpaHy nocmoAHHO20 pe3u()eHmcm6a HUcnonnumens.

2.1.2. AKT cnauu-nipueMKH ycIyT 1mo (Gopme, IpUIoKEHHOH K
Horosopy.
2.1.3. Tabenn
Hcnonuurenem.
2.1.4. Cuer-¢aktypa HMcnomnurens (ecim IPUMEHHUMO)
HanpaBisgercss KOMIaHWM TOJNBKO TMOCHE TOATBEPKACHUS
Komnanueli TOro, 4ro akT CHAYU-NIPUEMKH CHO TOJIHCaH.
IToarBepxaenue Hampasisercs KoMmnanued mo 31eKTpoOHHON
MOYTE HE3aME/IUTEIBHO, T.C. BO BCSIKOM Cllydac HE MO3IHEE
CIIEIYIOIIETO KaJICHTApHOTO [OHS TOCie IOAMUCAHMS aKTa
craun-npueMku. JlaToli cuera-¢pakTypbl JOJDKHA OBITH JaTta,
oTcTOsIIas He OoJiee UeM Ha 5 KaleHIapHBIX THEH OT JaThl
MOAMMUCAHUS aKTa clavyn-npueMkn Komnanuen.

2.1.5. Onnara Ycnyr, npueMKa KOTOPBIX INPOU3BEICHA TIO

COOTBETCTBYIOIIIEMY AaKTy, HPOU3BOIUTCA TOJBKO TMIPH

yuéra pabodero BpeMEHH 3aBEpPEHHBIN

Contractor’s permanent residence should be specified in the
invoice.

2.1.2. Services Delivery/Acceptance Report executed in the
form attached to Agreement.

2.1.3. Timesheet certified by the Contractor.

2.1.4. Contractor’s VAT invoice (if applicable) shall be sent
to Company only after the latter confirms that he has signed
the Services Delivery/Acceptance Report. This confirmation
shall be sent by Company via email immediately, i.e. in any
case no later than the next calendar day after the day of signing
the Services Delivery/Acceptance Report. The date of the
VAT invoice should be a date within 5 calendar days of the
date the Services Delivery/Acceptance Report is signed by
Company.

2.1.5. Payment for any services accepted under a relevant act
shall be made only subject to a full set of necessary
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Hamuny y Kommanuu npaBuibHO 0(OPMIIGHHOTO MOIHOTO
KOMIUICKTAa HEOOXOAMMBIX JIOKYMCHTOB, BKJIFOYAas CYET-
¢daxtypy Ucnomaurens.

2.2. Ilpu evinname agancosozo niamedica

Cuder Ha OIUIaTy ¢ YKa3aHHEM:

(2) HoOMepa U 1aThI CYETa;

(b) nammenoBanwsi, anpeca, Temedpona, MHH wu KIIII
Komnanun n Ucnonanrens (Ona Ucnoanumens - pesudenma
PD);

(c) Homepa u matel [loroBopa;

(d) 6ankoBckux pexBu3uToB Komnanuu u McnionHuTens;

(e) mynkra JloroBopa, Ha OCHOBAHUU KOTOPOTO IIPOU3BOAUTCS
BHIIUIATa aBaHCA, a TaKXKe MPOICHTHOIO COOTHOIICHHUS
CyMMBI aBaHca K oOmiel cymme Jlorosopa;
(f) cymmpr HJC otnenpHOW CTpOKOM
obaacaromea HJIC);

(g) cymMs1, ToIeKamei oriare, nuppaMy M TMPOMHUCHIO, C
yKa3aHHUEM BaJIOTHI.

(ecnu  Yenyeu

B cnvuae ecnu Hcnonnumenv ssngemcs H€D€3u()€Hm0M
P®, mo 6 cueme Ha onnamy makdce yKasvléaemcs Cmpana

documentation, including the Contractor’s VAT invoice,

being made available to Company.

2.2. Advance payment

An invoice, which shall contain the following:

(a) number and date of an invoice;

(b) Company’s and Contractor’s name, address, phone
number, TIN (taxpayer individual number) and CRT (code of
reason for tax registration) (TIN and CRT applicable for
Contractor — resident of RF);

(c) number and date of Contract;

(d) Company’s and Contractor’s bank requisitions;

(e) reference to paragraph/section of present Contract, which
provides the basis for advance payment; as well as indication
of the proportion of the advance payment to total Contract
value;

(f) VAT amount shown in separate line (if Services are subject
to VAT);

(g) total amount payable, expressed in digits and words, with
indication of the currency.

If Contractor is a non-resident of RF the country of

nOCmosanHo20 pe3udenmemea Ucnonnumens.

Jns 3akpblTusi  BBIIUIAYEHHBIX ~ paHee  aBaHCOB
Hcnonmuurens Hampasiser KoMnaHuu MOJHBIA — IakeT
JIOKYMEHTOB, yKa3aHHbIX B 11.2.1. Hactosiero [IpunoxeHus.
2.3. WcnonHuTtens 00sA3aH MPENOCTABIATH AKT CBEpPKH
B3auMOpacuy€ToB 1O JlOroBOpy IO COCTOSHUIO Ha KOHEIl
Ka)XXJOr0 KaJICHIApHOTO KBapTaja B 3JIEKTPOHHOM (opmare
JUISl peNaKTUpOBaHUs 10 15 uncia nepBoro Mecsua KBapraa,
CJIEAYIOMIETO 32 OTYECTHBIM.

AKT CBEpKHU B3aMMOPACYETOB COCTABISICTCS U
nojnuceiBaercs VicronHurenem B 2-X 9K3eMIULIpax U
Harnpasisiercst Komnanuu B Teuenue 3 (Tpéx) pabounx aHei
C MOMEHTA MOJTY4EHUS 3al0IHEHHOTO aKTa CBEPKU
Kommnanueii B 31eKTpoHHOM (hopmare.

BHemiaHOBOE cOCTaBlI€HHE M IOANHCAHHE aKTOB CBEPKU
B3aMMOpAcUeTOB BO3MOXHO II0 MHCBMEHHOMY 3aIllpocCy
mo60it m3 CTopoH».

2.4. Bompocsl, Kacaioulgecss CHETOB, WX OIUIaThl U
COIIPOBOAMTENBHBIX ~ JOKYMEHTOB  MOXKHO  HAIpPaBIIATh
KOHTakTHOMY Juiy KoMmanum wim 1o crieaymomeMmy
AJIeKTPOHHOMY azipecy: Accounts.payable@cpcpipe.ru.

Contractor’s permanent residence should be specified in the
In order to settle/offset prepayments, Contractor shall
provide to the Company complete set of documents as
mentioned in Clause 2.1. hereof.
2.3. The Contractor is obliged to provide a Reconciliation
Report for mutual settlements under the Agreement as of the
end of each calendar quarter in electronic format for editing
by the 15th day of the first month of the quarter following the
reporting one.
The act of reconciliation of mutual settlements is drawn up
and signed by the Contractor in 2 copies and sent to the
Company within 3 (three) business days from the date of
receipt of the completed reconciliation act by the Company in
electronic format.
Unscheduled preparation and signing of mutual settlement
reconciliation acts is possible at the written request of any of
the Parties.”
2.4. Queries concerning invoices can be addressed to the
Company’s contact person or to the following e-mail
address:Accounts.payable@cpcpipe.ru.

HOAIINCH CTOPOH / SIGNATURES OF THE PARTIES

CONTRACTOR / UCITIOJIHUTEJIb

By:
Tloonuce
Title: T'enepanpubiii gupektop/General Director
[Honoxxcnocmo
Name:
QU0

COMPANY/ KOMIIAHUA
By:
ITloonucs
Title: Tenepanpubii gupektop/General Director
JHonorcnocmo
Name: I'op6ans H.H./ N.N. Gorban
QU0
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Ipnaoxenne Ne 3 k norosopy okazanus ycuayr / Exhibit Ne 3 to service agreement

JOI'OBOPHAS HEHA U TITOPAJOK OIIVTIATBI

1. JloroBopHasi ieHa
1.1. Tena Ycuyr mo HactosmeMmy JIOTOBOpPY COCTaBJsET
HETIPEBBIIIIAEMYIO CyMMY
, He Brirovas HIC.

W3 nux:

- CymMMa (bHKCPIpOBaHHaH CTOUMOCTD,

Ne R-OD-25- ot/dated «30» HosiOps1 2025

CONTRACT PRICE AND PAYMENT PROCEDURE

1. Contractual price

1.1. Price of Services hereunder shall amount to not-to-
exceed value of
w/o VAT.

Out of which:

is a lump sum;

- HEIpEeBhIIIacMasi CyMMa BO3MeIIaeMbIX pacxonoB Ha ['CM,
pemMoHT u TO TmMOXapHBIX aBTOMOOWIEH W TIPHUIIETIOB,
CTpaxoBaHHUE aBTOTPAXKIaHCKOHN u TpakIaHCKOM
OTBETCTBEHHOCTH,  OOY4YCHHE  3aIIUTHOMY  BOXKICHHIO
(oOydenune BoauTeNeH, omaTa KOMaHAMPOBOYHBIX PAacXOJOB
CIeMATNCTa/TIPETIOAaBaTeNs), YyYacTHe B  YYCHUSIX H
obecneuenne OezomacHOCTH ONacHBIX paboT B CBEPXYPOTHOE
BpEMA U BbIXOAHBIC U IPA3AHUYHBIC JTHU, aTTECTallUs pa60q1/1x
MecT (najiee — Bo3Meraemble pacxo/pl).

1.2. HUena VYcayr ompeaeneHa Ha ocHOBaHUM PacueTtoB
CTOMMOCTH OKa3aHHUs yCIyT, MPUBEICHHBIX B Tabmuiax 1, 2, 3
Hactosero npuioxenuss Ne 3 k Jloroopy. Exemecsunas
(UKCHpOBaHHAsE CTOMMOCTb YCIYyr BKIIIOYaeT B ceOs Bce
pacxozpl McromHuUTeIs, CBsI3aHHBIE C OKa3aHUEM Y CIIYT, B TOM
Yrcie pacxosl Ha 3apabOTHYIO IIATYy, MUTAHUE, TPAadYeHHEIC
YCIIyTH, YTWIN3AIMIO OTXOIOB, TPAHCIOPTHBIE PaCXOIbI
(mocTtaBka BaxThl), KOMaHIWPOBKH, OOydYeHHWE IepcoHala,
MEIUIIMHCKUE OCMOTPHI, MpHoOpeTeHne OOMYHINPOBAHHUA M
CHns, ra3o/bIMO3aIIUTHYIO CIIy %0y, TEXHUYECKOE
o0ciTy)KHBaHHe, PEMOHT [10YKapHO-TEXHUYECKOTO BOOPYKEHHS,
CHApsDKCHUS, OOOpYIOBaHUS, aHAINW3 MEHOOOpa3oBaTels,
IIpOYHe Pacxobl (KaHIEISAPHUs, CBSI3b U T.JI.).

EsxemecsiuHast cTOMMOCTD Y CIIYT TaKkXKe BKJIIOYAET CTOMMOCTh
BBICTABJICHUS MOXKAPHOIO MMOCTa MpPU MpoBeaeHUH OMmacHBIX
pabotr u Bo3HmMKHOBeHHH Ha JIYMH 3KCTpeHHBIX CHTyaIWi
(aBapus, pa3nuB HEPTH U T.I.), 32 HCKIIOUEHUEM OKa3aHUS
JMAHHBIX YCIYT B CBEPXYpPOYHOE BpEMsS M BBIXOIHBIC U
MIpa3IHUYHBIC THU.

1.3. HAC oruraunBaeTcst Komnanuei o craBke, 1eHCTBYIONICH
Ha MOMEHT OIIaThl COIIACHO 3aKOHOAATENbCTBY PO.

2. ITopsaiok OMJIATHI

2.1. Omnata Ycnyr, oka3aHHbIX coriacHo ITpunoxenuto Ne 1
JloroBopy ((puKkcupoBaHHasE CTOMMOCTH), OCYIIECTBISETCS
exemecsgHO B Tedenne 20 (mBaamatu) pabodmx ITHEH C
MoMmeHTa moanucanus CTopoHaMHu AKTa CIAadd - TPUEMKH
OKa3aHHBIX YCIIYT.

Kommanust exeMecIdHO Ha OCHOBAHHH  JIOKYMEHTOB,
npeacraBiseMbix VcnomauteneM coriacHo 1. 3.3 JloroBopa,
nepeurcisier  VcmosHuteno — (UKCUPOBAHHBIE  CYMMBI
cornacHo no3unuu 13 CMmeThl Ha okazaHue ycayr (tabiuua 1
Hacrosiero [Ipunosxenus Ne 4).

2.2. HenpeBblinaemasi CyMMa BO3MEIIAEMBIX PAacXoJI0B (naiee
— Bosmemniaembie pacxopbl) BKJIIOYAET CyMMBI:

2.2.1. Ha oOy4yeHHue 3aIUTHOMY BOKJICHUIO, B T.U.:

- CTOMMOCTb 00Oy4YCHHUS BOAUTENEH B IO,

- IPOKMBaHKWE W KOMAaHANPOBOYHBIE PACXO/BI MIPEMOABATEIS
3a omHM cyTkH — 5 000 py0.;

- IPOE3] MIPETNoaBaTENsl aBUa U JKEIE3HOAOPOKHBIM
TPaHCIIOPTOM B 3KOHOM-KJacce, B 00e

ctoponsi— He 6oree 20 000 pyo.

2.2.2. Ha I'CM, pemoHT 1 TO noxapHbIX aBTOMOOMJIEH;
2.2.3.1a OCAI'O u ACATI'O;

is not-to-exceed reimbursable costs for maintenance of fire
trucks, Third-party liability insurance and Voluntary vehicle
liability insurance, defensive driving training (driver
training, travel expenses for specialist/teacher), participation
in training and ensuring safety of work during overtime and
on weekends and holidays, certification of workplaces.

1.2. The Cost of Services is based on cost estimates given in
this Exhibit Ne 3 to the Agreement, Table 1, 2, 3.

The monthly fixed cost of the Services includes all the
Contractor's expenses related to the provision of the
Services, including the costs of wages, food, laundry
services, waste disposal, transportation costs (shift delivery),
business trips, personnel training, medical examinations,
purchase of uniforms and PPE, gas and smoke protection
service, maintenance, repair of fire-fighting equipment, gear,
equipment, foam analysis, other expenses (office,
communications, etc.).

The monthly cost of the Services also includes the cost of
setting up a fire post during hazardous work and emergency
situations (accidents, oil spills, etc.) at the LCHMN, with the
exception of the provision of these services during overtime
and on weekends and holidays.

1.3. Company shall pay VAT at the rate in effect as of the
date of payment according to the legislation of the RF.

2. Payment Procedure

2.1. Payment for the Services rendered under Clause 1.4
Exhibit No. 1 to the Agreement (lump sum) shall be made
on a monthly basis within twenty (20) business days upon
signing by the Parties of Services Delivery/Acceptance Act.
On the basis of the documents submitted by Contractor as
per Clause 3.3. of the Agreement, Company shall remit
monthly fixed amounts as per Item 13 of the Services
Provision Cost Estimate (Table 1 of this Exhibit No. 4).

2.2. The non-exceedable amount of reimbursable expenses

(hereinafter referred to as Reimbursable Expenses) includes

the amounts of:

2.2.1. for defensive driving training, including:

- cost of driver training per year;

- accommodation and travel expenses of a teacher per day
— 5,000 rubles;

- travel of a teacher by air and rail in economy class, round
trip — no more than 20,000 rubles.
2.2.2. for fuel and lubricants, repair and maintenance of
fire trucks;
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2.2.4. Ha yyacTHe B YYCHMAX M oOecrieueHHe Oe3011aCHOCTH
OmnacHbIX pabOT B CBEPXypOUYHOE BpEMs W BBIXOAHBIC U
Mpa3HUYHBIE THU U3 PacuéTa CTOMMOCTH OJHOTO 4ell / Jac -
314 py0., 6e3 yuera HJIC

2.2.5. Ha arTecTaluio pabouux MecT — MO0 (QaKTUIESCKH
MIOHECEHHBIM pacxoJaM Ha OCHOBAHHUHM MOATBEPIKJIAFOIINX
JIOKYMEHTOB.

Komnanusi  Bozmemaer  Hcnonnutemo  Bo3memaemsbie
pacxofpl, moHeceHHble VcnonHuTeneM B OTYETHOM Mecslie, B
CIIeIyIOIIEeM MOPsIIKe:

- 1o 10 (mecsiToro) yucna Mecdua, CAeAyIOIero 3a OTYETHBIM,
1o BceM Bo3menaeMbiM pacxoaam, MpOU3BEACHHBIM B TEUCHHE
Mecsua, Mcnonaurens npeacTtasinseT KomMnaHuu JOKYMEHTHI,
TpeOyromuecs cornacHo 1. 3.3 JloroBopa, MOATBEPIKAAIOIIX
JTAaHHBIE PACXOJIbI;

- Komnanms B Ttewenme 20 (mBammati) pabodmx IHEH ¢
MOMEHTA NOJTYYCHHUS JOKYMEHTOB IiepedncisieT VcoIHATeo
CpEICTBa B COOTBETCTBUU C IPEACTABICHHBIMHI JOKYMEHTAMHU
m00 HAmpaBIIeT MOTHBHPOBAHHBIM OTKa3 OT OIUIATHI
Bo3memaeMbIx pacxoioB (UX 4acTH).

3. Ucnonuurens no 20 sHBaps 2026 roma cOrnacoBBIBAET C
Komnanueit HOpMBI pacxoja TOIUIMBA HA IOKapPHBIC
aBTOMOOWJIM Ha OCHOBAaHMM NAaCHOPTHBIX JaHHBIX 3aBOJa-
W3TOTOBUTENS M HOPMAaTHBHBIX TPEOOBaHMIA.

Hopwmel pacxoia TOTUTMBA ONIPEIENATCS: B ABMKSHUAN (JI/KM), Ha
XO0JIOCTOM XOAy (J/MWH.) | Tpu paboTe HACOCHOTO arperara
(J1/MUH) Ha 3UMHWH U JICTHUN TIEPUOJIBI.

4. B memax TmpOBepKH MPAaBHIBHOCTH pPAacyeTOB IIO
BO3MEIIECHUIO 3aTpaT Ha AW3EIbHOE TOIUIMBO VICHOTHHUTENH
€XKEMECSIYHO BMECTE C aKTaMH CIIHCAHMS TU3EIILHOTO TOILTBA
npenacraBiusier KoMmaHuu 3KCIUTyaTallMOHHBIC JUCTHI Ha

Ka)K,HLIﬁ HO)KapHLIﬁ aBTOMOOMIL H JOIIOJTHUTCIIBHOC
060py}10 BaHUC, 3aBCPCHHBIC nc4yaTbro nu NOAIMHUCBIO
UCIIOJITHUTCJIA.

5. Ormutara 3a MOCJIETHUN MECSI] KaXKIOTO ToJla OKa3aHUsI YCIIyT
(mexabpp), eClii MHOE HE OIPEICIICHO COOTBETCTBYHOLIUMHU
JIOTIOJTHUTEIbHBIMHU  COTJIAILIEHUSIMH, OCYIIECTBIISIETCS MOCIIE
nepefaud  OIEPaTHBHO-CIY)KEOHOH  JTOKyMEHTalMu 110
obecrieueHHI0 okapHOU oxpaHbl B KoMmanuto, Beayeiics u
pa3paboTaHHOIl B  pamMKaxX  KCIOJHCHHS  HACTOSIIUX
JIOTOBOPHBIX 00S3aTEIbCTB.

6. VcionauTens oOecriednBaeT BBILIATY 3apaOOTHOM IIaThI
pabOTHUKAM ITOKAPHOM YaCTH T10 MOKAPHOU OXpaHe 0ObEKTOB
KoMnanuu B pazMepax, yCTAaHOBJIECHHBIX CMETOM Ha OKa3aHUE
yeryr (tabmuist Nel, 2, 3 mactosmuero [pumoxenns Ne 4 k
HoroBopy).  Yka3aHHBIE  CpeAcTBa  JIOJDKHBI  OBITH
M3pacX0JI0BaHbI HA BBIIUIATY 3apa0OTHOM IIATHI paOOTHHKAM
MOJTHOCTBIO, HE3aBUCHMO OT YKOMIUIEKTOBAaHHOCTH MOXKaPHOM

yactu paboTHukamMu. He nomyckaercss 5KOHOMHS IO
yKa3aHHOH CTaThe PacXo/o0B.
IIpu  pacuere 3apa0OTHOI  IUIATHI Hcnonnurens

PYKOBOJICTBYETCSl 3aKOHOJATEIbCTBOM P® M mojoxeHUsIMHU
Tpynosoro Konekca P®. Cpenrnemecsanas 3apaboTHas miaTa
MO JODKHOCTH «KOMAHIHMP OT/ACJICHHS» JOJDKHA OBITh HE
HIke 65 000 pyOureii K HAYHCIICHHUIO.

7. VcnomHWTENnh €XErogHo a0 15 sHBaps mNpeacTaBiseT
Komnanuu yTBep>KAEHHOE INTATHOE paclUCaHHE MOXKAPHOU
YacTH C YCTaHOBJIEHHBIM pa3MepoM 3apaOOTHOH IIAaThI 110
Ka)XJJOH KaTeropuu paboTHUKOB, a HaunHas ¢ 01 sHBaps 2026
rojia - TalKKe AOKYMEHTHI, MOATBEp>KJArOIUE HCIIOIHEHHE
cTarei pacxo/0B 10 3apabOTHOH IuIaTe 3a MPEAbLAYIIH TOI.

2.2.3. for compulsory motor third party liability insurance
and voluntary motor third party liability insurance;
2.2.4. for participation in training and ensuring the safety
of hazardous work during overtime and on weekends and
holidays, based on the cost of one person/hour - 314
rubles, excluding VAT.
2.2.5. for certification of workplaces — based on actual
expenses incurred based on supporting documents.
The Company shall reimburse the Contractor for
reimbursable expenses incurred by the Contractor in the
reporting month in the following order:
- by the 10th day of the month following the reporting one,
for all reimbursable costs incurred within the month,
Contractor shall submit to Company the original documents
required per Clause 3.3 of the Agreement and original
documents confirming such expenses;
- The Company, within 20 (twenty) business days from the
date of receipt of the documents, transfers funds to the
Contractor in accordance with the submitted documents or
sends a reasoned refusal to pay the Reimbursable Expenses
(part thereof).

3. By 20 January 2026, Contractor agrees with the Company
fuel consumption rates for fire trucks based on
manufacturer's passport data and regulatory requirements.
Fuel consumption rates will be determined: in motion
(I/km), at idle (1/min.) and during pump operation (I/min) for
winter and summer periods.

4. In order to verify the correctness of calculations for
reimbursement of diesel fuel costs, the Contractor shall
submit to the Company, on a monthly basis, together with
acts of write-off of diesel fuel, operational sheets for each
fire truck and additional equipment, certified by the seal and
signature of the Contractor.

5. Payment for the last month every year of service
(December), unless otherwise specified by relevant
amendments, is made after the transfer of fire service
documentation to the Company, maintained and developed
as part of execution of these contractual obligations.

6. The Contractor shall ensure payment of wages to
employees of the fire department for fire protection of the
Company's facilities in the amounts established by the
estimate for the provision of services (tables No. 1, 2, 3 of
this Appendix No. 4 to the Agreement). The specified funds
must be spent on paying wages to employees in full,
regardless of the staffing level of the fire department.
Savings on this item of expenditure are not permitted.

When calculating wages, the Contractor is guided by the
legislation of the Russian Federation and the provisions of
the Labor Code of the Russian Federation.

The monthly salary for the position of “squad commander”
must be no less than 65,000 rubles befor all deductions
provided for by the legislation of the Russian Federation.

7. Contractor shall present on annual basis before the 15th of
January to Company the approved headcount of fire with
the established salary size on each employee category and
from 1-th january 2026 - the documents confirming
fulfillment of expenditure items on salaries for previous year.
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Tab6umna 1. Pacuer cronmoctu oka3zanus yciayr Ha HIIC «Acrpaxanckas», B pyoasx, 6e3 HIC

B py6asx, 6e3 HIC, B rog

Ne | HammenoBaHue crareii 3aTpar 01.12.2025- 01.12.2026- 01.12.2027-
30.11.2026 30.11.2027 30.11.2028

Exemecsianas ormata (ukcupoBaHHAS
CTOMMOCTB)

1.1. |Bcero ¢puxcupoBaHHasi CTONMOCTb

1.1.1. |"3apmnara"

2 HenpeBblmaeMaﬂ CTOMMOCTDb HA
BO3MEIIIAEMbIC PACX0/1bI

3 Bcero

Bcero 3a Bech NMEepuoa OKasaHusl YCJ'lyl"

Tabauna 2. Pacyer croumoctu okazanus yeayr Ha AHIIC-4A, B py6Jsix, 6e3 HIC

B pyo6asx, 6e3 HJAC, B roa

Ne | HanmenoBanue crateii 3arpar 01.12.2025- 01.12.2026- 01.12.2027-
30.11.2026 30.11.2027 30.11.2028

Exemecsianas ormata (uKcupoBaHHAS
CTOMMOCTB)

1.1. | Bcero ¢pukcupoBaHHAS CTONMOCTH

1.1.1. |"3apmnara"

2 HenpeBblmaeMaﬂ CTOMMOCTDb HA
BO3MEIIIAE€MbIC PACX0/1bI

Bcero

4 Bcero 3a Bech nepuoa okazaHust Y CIyr

Ta6auna 3. Pacuer croumoctu okazanus yeayr Ha AHIIC-5A, B py6Jsix, 6e3 HAC

B pyo6asx, 6e3 HAC, B roa

Ne | HanmenoBanue crareii 3arpar 01.12.2025- 01.12.2026- 01.12.2027-
30.11.2026 30.11.2027 30.11.2028

Exxemecsunas oruiata ((hUKCUpOBaHHAS
CTOMMOCTB)

1.1. |Bcero ¢puxcHpoBaHHas CTOMMOCTH

1.1.1. |"3apmnara"

2 HenpeBblmaeMaﬂ CTOMMOCTDb HA
BO3MellaeMbI€ pacxo/ibl

Bcero

4 Bcero 3a Bech nepuoa OKasaHus YC.nyr

HOAIINCHU CTOPOH / SIGNATURES OF THE PARTIES

CONTRACTOR / UCIIOJIHUTEJIb COMPANY/ KOMITIAHUS
By: By:
Ioonuce Tloonuce
Title: I'enepanbusbiii gupexrop/General Director Title: I'enepanbublii qupexrop/General Director
Jlonoicnocmo Honscnocmo
Name: Name: I'op6ans H.H./ N.N. Gorban
QU0 QU0
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Ipnno:xenne Ne4 k noropopy oxasanus ycuayr /Exhibit Ne 4 to service agreement

®opma aKTa cAAYU-TIPHEMKH YCJIYyT

201

T. « »

, IMEHyeMoe B JaibHelem Mcnonaurens, B
JIAIIE ,

JeHCTBYIOIl ~ Ha  OCHOBAaHUU

, ¢ omgHoit crtopoHsl u AO «KTK-P»,

uMenyemoe B janbHedimem "Kommanusa", B suie
, JIeIICTBYIOI]  HA OCHOBAHUU , C

JIPyroil CTOpOHBI, COCTAaBMJIM HACTOALIMH AKT cHauu-
IIPUEMKHU ycIIyT (fanee - AKT) mo goroopy N or" "

T. (manee - JIoroBop) 0 HIHKECIEAYIOIEM.

1. Ommucanne Ycuyr:
2. [eranu3anus:
3. Mecro oxa3zaHus Y CIyT:
4. CTOMMOCTh OKa3aHHBIX Y CIIYT:

(cymma nponucwio), Brmovast HIIC B pa3mepe %, uto
COCTaBJISCT (cymma nponucwio).

5. PazMep BBIIIAUEHHOTO aBaHca: ,
Britodast HJIC B pasmepe %, uTo cocTtaBiseT

(cymma nponucoio).

6. Cymma K omrate 1o AKTy: ,
Bkmouast HJIC B pasmepe %, dYrO cCOCTaBiseT

(cymMa mpomHchIo).
7. Tlpoume XapakTepUCTHKH M OCOOBIE MPHUMEYAHUS:

8. llata cnauu — npueMKu Y CIIyr:
9. IlpeTeH3uu Kk Ka4ecTBY: .
10. Hacrosimmii AKT cocTaBl€H B JBYX WJICHTUYHBIX
JK3EMIUIIpaX, UMEIOIIUX PAaBHYI HOPUIUYECKYIO CUILy, Ha
pycckoM u  aHriuiickoMm  sa3pikax. [lo  nmoamucanuun
HacTosimero AkrTa cjrada - IpHeMKa M IOATBEp)KICHHE
KAauecTBa OKA3aHHBIX Y CIIyT CYUTAIOTCS 3aBEPLICHHBIMU.

Accepted on behalf of Company
[punsut or umenn Komnanuu

Ne R-OD-25- ot/dated «30» Hosa0Ops 2025

Services Delivery/Acceptance Report Template

City ,
201

,hereinafter referred to as the
“Contractor”, represented by ,

acting by virtue of , for
the one party, and CPC-R, hereinafter referred to as the
“Company”, represented by , acting
by virtue of , for the other party, have
executed this Services Delivery/Acceptance Report under
agreement No dated 201
(hereinafter, the “Agreement”) as follows:
1.Description of the Services:
2. Details:
3. Place, where Services were executed:
4. Cost of the rendered Services:
inclusive of VAT in an amount of

(the sum in word)
% which is
(the sum in word).

5. Amount of advance payment:
inclusive of VAT in an amount of

% which is
(the sum in

word).

6. Amount to be paid under the Report:

inclusive VAT in an amount of
(the sum in

% which is
word).
7. Other
notes:

features and special

8. Services Delivery/Acceptance date:
9. Quality claims :
10. This Report shall be made in two counterparts (English
and Russian) having equal legal force. The
delivery/acceptance and confirmation of the quality of the
Services rendered shall be considered completed upon its
signing by the Parties.

Signature Name Date Delivered on behalf of Contractor
Tloonuce D.U.0. Jlama Cnain ot umenu McrionHuTeNns
Seal / [Tevams
Signature Name Date
Tloonuce D.U.0. Jlama
Seal / [1eyams
HOAIMCH CTOPOH / SIGNATURES OF THE PARTIES
CONTRACTOR / UCIIOJIHUTEJIb COMPANY/ KOMITIAHUS
By: By:
IHoonuce Toonucs
Title: I'enepanbusbiii fupexrop/General Director Title: I'enepanbublii fupexrop/General Director
Jlonoicnocmo Honscrocmo
Name: Name: I'op6ans H.H./ N.N. Gorban
QUO QUO
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Ipnaoxenne Ne S k norosopy okazanus yciyr /Exhibit No S to Services Agreement

TPEBOBAHMHS K CTPAXOBAHUIO MOJAPAAUYNKA

1. O6mue noJ10KeHUA

1.1. be3 orpanudeHus KAaKUX-JIHO0O0 U3 CBOMX 00S3aTEIHCTB 110
JloroBopy WM IPUMEHUMOMY 3aKOHOATeNbCTBY [loapsaunk
opopmisier 3a CBOH CYET B CTPaxOBbIX KOMIAHHSIX,
coriacoBaHHbIX ¢ KoMmaHueil, HUKEyKa3aHHBIC JTOTOBOPHI
CTpaxOBaHUs:

a) JOrOBOp CTPAaxOBAaHUS TPAXIAHCKOW OTBETCTBEHHOCTH
nepe]i TPEThbUMH JIMIIAMU 3a NPUYMHCHHE Bpeda JKU3HH,
3II0OPOBBI0 HJIM HMYIIECTBY TPETBUX JIUI[, MOKPBIBAIOIICTO
JesTenbHOCTh [loapsaynka mo JJoroBopy, Ha CyMMy HE MEHeEe
1000000 (omun wwumoH) pomwiapoB CIIA wim  ee
SKBUBAJICHTA B PYOJsAX Ha JaTy 3aKIIOUCHUs JOTOBOpa 3a
000€ 13 MPOUCIIECTBHH;

0) B ciydae mnpuMeHeHUs [loApSTIMKOM TPaHCIIOPTHBIX
CpeICTB Uil  BBITIOJIHEHUS paboOT/OKa3zaHUS  yCIAyr IO
Horosopy, ITOMHMO 00513aTeTEHOTO CTpaxoBaHUI
OTBETCTBEHHOCTH BJAJeNblla TPAHCIOPTHBIX CPEICTB B
COOTBETCTBUHU c TpeOOBaHUSIMHU MPUMEHIMOTO
3aKOHOJATEIbCTBA,  JIOTOJHUTEIBHO 3aKIIOYUTH JIOTOBOP
CTpaxoOBaHWsS OTBETCTBCHHOCTH BJaJeNblla TPAHCIOPTHBIX
cpencte Ha cymmy He MeHee 1 000 000 (OmuH MUILTHOH)
momtapoB CIHIA wim ee SKkBHBajeHTa B PyOJsX Ha Jary
3aKIIIOYCHUS JIOTOBOPA IO KAXKAOMY CTPAXOBOMY CIIy4alo.

1.2. Tloapsamyuk 3aKiar04aeT JOTOBOPBI  CTPaxOBaHHS,
IpeIycMOTpeHHbIe HacTosmuM [IprtoskeHnem, Ha BECh CPOK
nedicteus JloroBopa. B ciydae 3aknrodyeHuss JOTOBOPOB
CTpaxOBaHUs Ha CpPOK MEHBIIWH, 4YeM CpPOK JACHCTBUS
JoroBopa, Ilogpsgumk o005S3aH CBOEBPEMEHHO WPOUIATH
JIECTBHE JTOTOBOPOB CTPaxOBaHWS Ha TIEPBOHAYAIBHBIX
YCIIOBUSIX WJIM 3aKJIFOYATh HOBBIC JIOTOBOPHI CTpaXxoBaHus 0e3
U3MCHEHHUS 00bEMa CTPAXOBOTO MMOKPBITHS U CTPaXOBBIX
CyMM.

1.3. Jlo Havyaya BBINOJIHEHUS pa0OT U MPEAOCTABICHUS yCIYT
mo Jlorosopy Iloapsauuk o0si3aH mpenoctaBuTh Kommanuu
JIOKYMEHTEI:

a) moATBepXkmammue o(QOpMIIEHHE  MPETyCMOTPEHHBIX
HacTosmMuM [Ipuiio’keHHeM JOTOBOPOB  CTPaxOBaHUSA C
yKazaHueM o0beMa TOKpBITHA, (paHmH3 W  yCIOBUH
CTpaxOBaHMUS;

0) MOATBEPKITAIOIIUE OTIJIATY CTPAXOBBIX MPEMHUIA.

[ompsimamk  HE  BHpaBe  NPHUCTYNATh K  OKa3aHHIO
YCIIYT/BBIOMHEHUIO PabOT a0 mpemocraBicHus Kommanuu
JIOKYMEHTOB, TOATBEPKIAIOIINX 3aKIHOUYCHHE HEOOXOIUMBIX
JIOTOBOPOB CTpaxoBaHus. KoMmaHus BIpaBe MPUOCTAHOBHUTH
mwiatexxu 1o JloroBopy, B Ciydyae HENPEICTABICHUS
[MoapsiTYMKOM TOKYMEHTOB, MOATBEPIKAAIONINX 3aKITIOYCHHE
HEOOXOIUMBIX JOTOBOPOB CTPAXOBAaHUS U OIUIATY CTPAXOBBIX
IPEMUIL.

1.4. B cnydae mpuumnaenus [logpsmaukom yimepOa, pasmep
KOTOPOT'0 HE MPEBBIIIAET pa3MepOB (GppaHIIIN3, YCTAHOBICHHBIX
B KaXIAOM M3 CTPaxoBbIX JOrOBOPOB, O(OPMIISIEMBIX
[MoxpsiT4MKOM B COOTBETCTBHU C TPEOOBAHUSIMHU HACTOSIIIETO
[punoxenus, [loapsT4rK CaAMOCTOSATEIFHO W CAMHOIUYHO
BO3MEIIAeT pa3Mep MPUYMHEHHOTO yiiepOa B MOJHOM 00beMe.

1.5. YcranopnenHnsle HacrosmuM [Ipuinokennem TpeOoBaHuUs
K 00bEMY CTPaxoBOT0O MOKPBITHS U pa3MepaM CTPAaXOBBIX CYMM
SIBISIFOTCS. MUHHMMAaJIbHBIMH TPEOOBAaHMSAMH K CTPaxOBaHHUIO
Ionpsituuka. Hoapsauux MOXKET JIOTIOJIHUTEIBHO
3aCTpaxoBaTh PUCKH, yYKa3aHHbIE B HacTosueM [Ipunoxenun,
CBEpX YKa3aHHbIX CyMM. [loOpsSauMK HECEeT MOIHYIO
OTBETCTBEHHOCTb 32 BPEJl, IPUYNHEHHBII UM IPU NCTIOITHEHUT
JloroBopa, B TOM 4HCIIE CBEPX CTPAXOBBIX CYMM.

Ne R-OD-25- ot/dated «30» Hos1Ops1 2025
CONTRACTOR INSURANCE REQUIREMENTS

1. General provisions

1.1. Without limitation of any of its obligations under the
Contract or under applicable legislation, the Contractor
shall obtain at its own expense the below insurance
contracts from insurance companies agreed to by the
Company:

a) third party liability insurance against damage to life,
health or property of third parties covering the Contractor's
performance under the Contract for at least One Million
US Dollars ($1,000,000) or its equivalent in rubles on the
date of conclusion of the contract for any of the
incidentsper any incident.

b) if the Contractor uses vehicles to perform work/provide
services under the Contract, apart from the mandatory
vehicle owner liability insurance required under the
applicable legislation, additional vehicle owner liability
insurance contract for at least 1,000,000 (One million) US
dollars or its equivalent in rubles on the date of conclusion
of the contract for each insured event.

1.2. Contractor shall obtain insurance coverage provided
for by the present Exhibit valid for the entire duration of
the Contract. If terms of validity of the insurance
contracts are less than that of the Contract, the Contractor
must timely prolong the term of validity of the insurance
contracts under the original conditions or enter into new
insurance contracts that provide for the same insurance
coverage and sums insured.

1.3. Prior to commencement of the work performance and
services provision under the Contract the Contractor shall
deliver to the Company documents: a) confirming
execution of the insurance contracts specified by the
present Exhibit indicating the scope of the coverage,
deductibles and insurance terms and conditions; b)
confirming payment of the insurance premiums.

The Contractor shall not be allowed to commence
providing services/work prior to submission to the
Company of the documents confirming execution of the
required insurance contracts.

Company shall have the right to suspend payments under
the Agreement if Contractor does not provide Company
with documents confirming execution of the required
insurance contracts and payment of the insurance
premiums.

1.4. If the Contractor causes damage the size of which does
not exceed the deductibles set forth by each insurance
contract obtained by the Contractor pursuant to the present
Exhibit under the Contract, the Contractor shall solely and
at its own expense reimburse the damage in full.

1.5. The insurance coverage and amounts set out in the
present Exhibit are the minimum requirements to
Contractor's insurance. The Contractor may put in place
further insurance against the risks specified by the present
Exhibit in excess of the amounts specified. Contractor
shall bear comprehensive liability for any damage inflicted
by it in the performance of this Contract, including in
excess of the insurance amounts.
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2. YCJOBHUA CTPAXOBAHUA

2.1. 3akmodaemsblie [logpsSauukoM JTOTOBOPHI CTPaxOBaHUS
JTOJDKHBI BKITIOYATH CIIEAYIOIIHE YCIOBUS:

1) monoxenwne o BrmodeHnn Kommanum B
JTOTIOJTHUTEHFHO 3aCTPaXOBAHHBIX;

2) ycioBue, mo3Boisitoniee KoMmaHus BEICTYIIaTh B Ka4eCTBE
TPEThEH CTOPOHBI (BBITOIOTIPHOOpETATENS);

3) monoxeHue 00 0TKa3e cTpaxoBuKoB [loapsaunka oT mpasa
cybporarun k Komnanuu u (MIH) ee CTPaxOBIIHKaM;

4) TONOXKCHHE O TEPBHYHOCTH JIOTOBOPA CTPAaXOBaHUS
IMonmpsimurka 6e3 KaKOTro-1HOO MPaBa MOJYYCHHS BO3MEIICHHS
mo Jo0OMy  JOTOBOPY  CTpaxoBaHus, OGOPMICHHOMY
Komnanueii;

5) ycrnoBue, B COOTBETCTBHH C KOTOPBHIM JIIOOBIE M3MEHECHHS
YCIIOBHI CTPaxOBaHUsS JOIMYCTHMBI TOJIBKO TPH YCIOBHH
MIUCBMEHHOT0 coryacoBanust ¢ Komnanueil.

2.2. B Ttex cimywasx, korma KommaHusi CaHKIMOHHPYET
HCTIOB30BaHUE YCIIYT CyOomoapsaunkoB, [loapsaank Tpedyer,
9TOOBI BCE TaKHMe CyONOApSAHbIE OPTaHMU3AIUN OQOPMILIIA 1
COXPaHSUIM B CHJIC Ha MPOTSHKCHUH CPOKA WX IMPHUBICUCHUS
COOTBETCTBYIOIIEE CTPAXOBAHUE U MPEACTAaBIsU B KoMmaHuo
o ee IMpockde TpUEMIIEMOE IOATBEPXKACHHE TaKOIro
cTpaxoBaHusa. K CTpaxoBeIM TOJHMCaM CyOMOApSTIHKA
[MoapsiTurk MPUMEHSIET T€ JKe TPEOOBAHHMS U YCIOBHS, KOTOPHIC
npumenser Komnanuss k Ilompsmuuky. Ilompsauumk HeceT
CIMHOJIMYHYI0 OTBETCTBCHHOCTh 3a IIFOOBIE HEJOCTATKHA B
TaKOM CTPaxOBaHHUH B MOJIHOM O0BEMeE.

2.3. Heswmosnenue [loapsmankom TpeOOBaHWN W yCIOBHIA
CTpaxoBaHUA, IPEIyCMOTPEHHBIX HacTosAmuM [Ipunoxennem,
mpeacTaBisieT coboif cymecTBeHHOE Hapymienue Jlorosopa. B
cilydae HeBBIIOTHEHUs [1oapsiuukoM TpeOOBaHUN U YCIIOBUI
CTpaxoBaHUs, MPEIyCMOTPEHHBIX HACTOSIUM [IpunoxeHuem,
Komnanus uMeet nmpaBo 0TKa3aThCs OT HCoHeHus Jlorosopa,
HampaBuB [loApsamuuKy yBeqOMJICHHE HE MeHee 4yem 3a 10
(mecsTh) KaNeHIAPHBIX JHEH J0 JaThl peKkpaiieHus Jlorosopa.
Ipu stom IToapsaunk 00si3aH Bo3MecTUTh KoMmaHuu yOBITKH,
MpPUYHMHECHHBIE TaKUM HapymeHueM JloroBopa, B TOJIHOM
obBreme.

B cmywae ortkasa crpaxoBmuka lloapsmuuka OT BBIIUIATHI
CTPaxoOBOTO BO3MEHICHHS II0 JIIOOOMY CTPaxoBOMY CIIydaro,
CBA3aHHOMY C WucronHeHueM JloroBopa, mmbo B ciydae
HENOKPBITUsSL  [IOJpAUMKOM  KaKOro-nubO W3  PHCKOB,
MPEyCMOTPEHHBIX HactosimuM [Ipunoskenuem, [lompsimamk
00s13aH BO3MECTUTH TPETHUM JIMIAM IPUYUHCHHBIC TaKUM
HEHCIIOJIHCHUEM YOBITKH B TIOJHOM 0ObeMe Oe3 BOBIICUCHUS
Komnanuu B 1006011 criop co cTpaxOBIIUKAMH.

Yqucio

2.GENERAL INSURANCE TERMS AND
CONDITIONS
1.1. Insurance Contracts obtained by the Contractor

shall contain the following conditions:

1) provision covering the Company as one of the
additional insured;

2) condition allowing the Company to act as a third
party (Beneficiary);

3) waiver by the Contractor’s insurers of the right of
subrogation against the Company and (or) its
insurers;

4) provision on the Contractor’s insurance contract
priority without any right to reimbursement under an
insurance contract obtained by the Company;

5) provision pursuant to which any changes to insurance
terms and conditions shall be be allowed only if
agreed with the Company in writing.

2.2. Where the Company has authorized the use of

Subcontractors, the Contractor shall require all such

Subcontractors to obtain, maintain, and keep in force

during the period of their retention, relevant insurance

coverage and furnish to the Company acceptable evidence
of such insurance upon request. Contractor shall apply
same requirements, terms and conditions as the Company
applies to the Contractor. Any deficiencies in such
coverage in full shall be the sole responsibility of the
Contractor.

2.3. Non-compliance by the Contractor with the
requirements and conditions provided for by the present
Exhibit shall constitute material breach of the Contract. If
the Contractor fails to meet the insurance requirements and
conditions provided for by the present Exhibit, the
Company shall have the right to terminate the Contract by
notifying the Contractor within 10 (ten) calendar days of
the termination date. In this event the Contractor must
compensate the Company in full for the damages caused
by such non-compliance.

In the event of the Contractor’s insurer refusal to pay out
the insurance indemnity for any insured event related to
performance under the Contract or in the event of the
Contractor’s failure to arrange insurance coverage for any
risk provided for by the present Exhibit the Contractor
must compensate third parties in full for the damages
caused by such non-performance with no involvement of
the Company in any dispute with the insurers.

HOAIINCHU CTOPOH / SIGNATURES OF THE PARTIES

CONTRACTOR / UCITIOJIHUTEJIb COMPANY/ KOMIIAHUSA
By: By:
Tloonuce ITloonucs
Title: T'enepanpubiii qupektop/General Director Title: Tenepanpubii gupektop/General Director
Jlonoicnocmo Honscrocmo
Name: Name: I'op6ans H.H./ N.N. Gorban
QU0 QU0
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Ipnao:xenne Ne 6 k norosopy okazanus yciyr /Exhibit No 6 to Services Agreement

TPEBOBAHUSA K HOAPATYUKAM B OBJIACTH
OXPAHBI TPYJIA, TIPOMBIIIJIEHHOM _
BE3OITACHOCTH U OXPAHBI OKPYKAIOIIEN

CPEJbI
OBIIUE MMOJIOKEHUSA
1.1. Hactosmiee TpUIOKEHHE PETNIAMEHTUPYET  BOMPOCHI

B3anMojeicTBus U TpeboBanus Kommanum kx Ilompsmgunky B
o0nacTd OXpaHbl TpPYAa, MPOMBIIUICHHONH 0€30MacHOCTH,
MOXKApHOW 0€30IaCHOCTH, OXPaHBI OKPYIKAFOIIEH CpeIbl (aee -
OT, IIb u OOC) u 6e30macHOCTH IOPOKHOTO IBHXXEHUS IPU
BhIMONHEHNH PaboT (okasanum Ycnyr) (manee mo TEKCTY —
Pa6orer) [Toapsauukom no Jlorosopy.

1.2. B uensix HacTOSIIEro NpUIOkKeHus! KoHTparenT Komnanuu
o JloroBopy umenyetcs «llonpsaganky.

1.3. Tlon TtepmuHoM «paborauk [loapsaumka» (kak B
€IMHCTBCHHOM, TaK W MHOXECTBCHHOM YHCJI€) B HACTOSIIEM
TIPHIOKEHUT MTOHUMAIOTCS paboTHUKH Honppsmunka,
¢u3nveckne  NUIA, TpHBICYEHHBIE  [loApsadukoM 10
TpaXIaHCKO-TIPAaBOBBHIM JOTOBOpaM, a TakKXe IPHBIICYCHHBIC
Hompsimankom  anst  BemodHeHUss Pabor mo  JloroBopy
cyononpsianaeie oprann3anuu (CyOnoapsaukn).

1.4. Tpeboanus HacTositero IIpunoxeHus pacnpoCcTpaHsIOTCs
Ha mnepcoHan [logpsouuka, a TaKKe Ha aBTOTPAHCIIOPTHHIC
cpenctia (nanee — ATC) u cnenmanbryro TexHuky (nanee — CT),
000pyJIOBaHUE, MEXaHU3MbI, HHCTPYMCHTBI, OCHACTKY W WHbBIC
pecypebl [loapsimyrka B LENSX BBIIOJIHEHUS O0s3aTEIBCTB IO
Horosopy.

1.5. Cobmonenue TpeOoBaHM Hactosimero IIpwiroskeHus He
ocBoboxkmaer  [lompsimumka  OT  OTBETCTBEHHOCTH  TI0
obecrieyeHni0o HEOOXOAMMOTO YpOBHS O€30MIaCHOCTH, W HE
JOJDKHO TOJIKOBATHCS KAaK OTPaHMYUBAIOMIAE O00s3aTeIhCTBA
IMoppsmurka mo momAep:kaHUui0 Oe30macHOW OOCTAHOBKU Ha
00BEKTE U 0€30IIaCHOT0 YPOBHS IPEAOCTABICHHS YCIYT.
CUCTEMA YIIPABJIEHUA OT, I1b 1 OOC

2.1.Bce pabotnuku Iloapsimunka v CyONmoOApsSAYMKa JOJDKHBI
OBITH 03HAKOMJICHBI u 00s13aHBI MPUICPKUBATHCS
npefocTaBisieMblx Kommanuei 3asBieHHS O TMOJUTHKE B
obmactu OT, ITIb m OOC u 3asBiaecHHs O NOJUTUKE B 001acTH
obecriedeHs 0€30TTACHOCTH JTIOPOKHOTO JIBHYKCHHS.

OCHOBHBIM TPHOPUTETOM Kaxkioro paborHmka Ilogpsmunka u
CyOmoapsanka T0JKHA SIBIATHCS COOCTBEHHAS 0€301MacHOCTh U
JKU3HB U 37J0POBbE IPYTHX pAaOOTHHUKOB.

Pa6orauk Ioapsaanka n CyOnoapsaanka MOKET 0OpaTHTHCS K
corpynaukam OT, I1b u OOC Kommanuu 3a KOHCyJIbTalued B
oonactu OT, ITb u OOC.

B ciiyuae Hanmuuus y pabotHukoB [loapsiunka npeniokeHuil B
oomactu OT, IIb m OOC, wux ciegyer HamnpaBUTh B
noapaszaenenue OT, [1b u OOC Komnanuwu.

Komnanwus cepTUUIMPOBAHA Ha COOTBETCTBUE
MeXXTyHapOIHBIM CTaHAapTam ISO 14001 u
ISO 45001 u mpu pacuere cBomx KimoueBbix IlokazaTemsx
O¢pdexruBroctn (KII3), B TOM 4Yncine yIUTHIBaeT ITOKA3aTENN
OT, TIb u OOC TIlompsmaunkoB. C TembI0 MOANCPIKAHUS
cootBercTBUs cuctemsl ynpasiueaus OT, I1b u OOC Kommanuu
TpeOOBaHUSAM JAaHHBIX CTAHAAPTOB HEOOXOAMMO, YTOOBI
JesTenbHOCTh [lompsimurka COOTBETCTBOBAJAa MPHHIUIAM H
tpeboBanusiM Komnannu B obsactu OT, I1b u OOC.

2.2. lo vayana moounm3anmu [1oapsquuK JOKEH MOATOTOBHUTE
u npeacraButb B Kommanmio Ilman oxpanbsl Tpyna,
MPOMBIIIICHHOW 0€30MAaCHOCTH ¥ OXPaHbI OKPYKAIOIICH CPEIbI
(OT, TIb m OOC), pa3paboTaHHBII B COOTBETCTBUU C
ycraHoBiIeHHBIME Komnanneit TpeOoBaHUAMHU Ha pacCMOTPEHHE
U YTBEpXKICHUE.

ITnan mo OT, I1b 1 OOC Tloapsimunka T0KEH COOTBETCTBOBATH
obpeMy pabot mo JloroBopy, OXBaThIBaTh BCE XapaKTECpPHBIC

Ne R-OD-25- ot/dated «30» HosiOps 2025
HEALTH, SAFETY AND ENVIRONMENT
REQUIREMENTS FOR CONTRACTORS

GENERAL PROVISIONS

1.1. This Exhibit governs the interaction between the
Company and the Contractor and the Company’s
requirements for the Contractor as regards occupational
health, industrial and fire safety, Environment (hereinafter
HSE) and road traffic safety in the course of the Contractor's
performance of Work (provision of Services) (hereinafter
the “Work") under the Agreement.

1.2. For the purposes of this Exhibit, the Company’s
counterparty under the Agreement shall be referred to as the
“Contractor”.

1.3. For the purposes of this Exhibit the “Contractor's
Employee” (in singular and plural) shall mean the
Contractor's employees, individuals engaged by the
Contractor under civil law agreements, as well as
subcontractor entities (subcontractors) engaged by the
Contractor for the Work performance under the Agreement.

1.4. The requirements of this Exhibit shall apply to
Contractor's personnel as well as to Contractor’s motor
vehicles (hereinafter - MV) and special vehicles (hereinafter
- SV), equipment, mechanisms, tools, gear and other
resources of the Contractor for fulfilling obligations under
the Agreement.

1.5. Observance of the requirements of this Exhibit shall
not relieve the Contractor of its responsibility to ensure
necessary level of safety, and it shall not be construed as
restricting the Contractor’s obligation to maintain safe
conditions at the facility and safe level of service provision.

HSE MANAGEMENT SYSTEM

2.1.All Contractor’s and Subcontractor’s employees shall
be familiar with and adhere to Company’s HSE Policy and
Road Traffic Safety Policy Statements as provided by
COMPANY.

The main priority for each Contractor’s and Subcontractor’s
employees shall be their own safety, life and health of other
employees.

The Contractor’s or subcontractors’
approach the Company’s HSE employees
consultation.

Should the Contractor’s employees have HSE-related
suggestions, those should be submitted to the Company’s
HSE Group.

The Company is certified to ISO 14001 and ISO 45001
international standards and considers Contractors’ HSE
indicators while estimating Key Performance Indicators
(KPI’s).

employee may
for HSE

To maintain compliance of the Company’s HSE
Management System with the above standards the
Contractor shall comply with the Company’s HSE

principles and requirements.

2.2.Prior to mobilization, the Contractor shall prepare and
submit a Health, Safety and Environment Protection (HSE)
Plan developed in accordance with the requirements set
forth by the Company for consideration and approval.

The Contractor’s HSE Plan shall comply with the
Agreement scope of work, cover all risks and describe
control measures to eliminate, reduce or mitigate these risks
throughout the entire duration of Agreement.
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PUCKH U OINHUCHIBATH MEPhl KOHTPOJS Ui HMX YCTPaHCHUS,
CHIDKCHHS MJIM CMATYCHHS 3TUX PUCKOB B TEUCHUE BCErO CPOKa
nevicteus Jlorosopa.

[I1aH KoKEeH ONMMCHIBAaTh, KAKMM 00pa3oM CHCTEMa YIpaBICHUS
mo OT, IIb u OOC Monpsimunka u CyOmonpsiaukoB Oynet
B3anMoJIeiicTBOBATh ¢ cuctemoit ynpasmienus mo OT, I1b u OOC
u npouenypamu Komnanumu.

IpencraBurenmn [loxpsimumka, OTBETCTBEHHBIE 3a KOHTPOJb
coomonenus tpedosanuit OT, I1b u OOC, noKHEI 00eCIeUUuTh
BHEJIDCHUE W COOJIIOJICHUC MEPOIPHUSATHHA, YUTCHHBIX [lmaHom
OT, I1b u OOC Iloapsimunka npu:

- IPOBEICHUH PETYIISIPHBIX MPOBEPOK cOOMIOAEHHS TPeOOBaHUN
1o oxpaHe Tpyaa B xoje npoBoaumbix IToapsrunkom PaGor
(BKJTFOUAst IPOBEPKY COOIIIOICHHS TPEOOBaHUI MO 0E30IIACHOMY
BHINTOJTHEHHIO paboT CyOmoapsarankaMm);

- TPOBEACHWH pPETYIFIPHBIX HMHCTPYKTaXeH 10 MeTomam
0e30MacHOTO BBITIOJTHEHUS padoT.

Onmcanue MPOBEACHHBIX MEPONPHIATHH  MPEIOCTaBIACTCS
Komnanuu B paMmkax npeAocTaBisieMoil OTYETHOCTH.

2.3. PykoBomutenu llogpsaunka IOMKHBI AEMOHCTPHPOBATH
JUJIEPCTBO M TPHUBEPKEHHOCTh 3asBICHUIO O TIOJIHTHUKE B
oomactu OT, IIb u OOC wu 3asgBiIeHHIO O IOJHUTHKE B 00JIaCTH
obecrieyeHHs: 0€30ITIACHOCTH JJOPOIKHOTO JBIDKEHHUS, B TOM YUCIIC
MOCPENICTBOM DPEryJISPHOTO U aKTHBHOTO YYacTHsl B BOIPOCAx
OT, ITb u OOC, BxiroYas:

- peryspHOE MOCEIIeHNE 00BEKTOB;

- ToIiepKaHNe OTKPBITOTO THaora ¢ pabOTHUKAMU;

2.4. - BpIIeNieHUE KBATH(DUIIMPOBAHHBIX JIIOJICKHX PECYPCOB B
KOJIMYECTBE, JOCTATOYHOM JUIS BHITIOTHEHHUS yciIoBui JJoroBopa.
2.4. Kommnanns u [Toapsauank DOKHBI COBMECTHO COTJIACOBATh
nononauTensHble Hienn u 3amaun OT, IIb m OOC B pamkax
IInana OT, IIb m OOC. Lenu AOMKHBI BKIIOYATH MEpHI,
HAINpaBJICHHBIC HA BHEJIPEHUE, IOCTOSIHHOE COBEPIIICHCTBOBAHUE
nporpamm u nokazateneit OT, I1b u OOC.

2.5. Tloapsauuk NOMDKEH OOCCIEeYNTh HANWYHME W MPUMCHCHHE
JIOKYMCHTHPOBAHHON MPOLEAYPhl MO TMPOBEIACHUIO OIICHKH
pHUCKa, a Takke pa3pabOTaHHOTO peecTpa PHCKOB JUIS BCEX
BBITTOJTHSAEMBIX UM paboT B pamkax JloroBopa. PeecTpsr puckoB
IOMKHBI ObITh BKIOYeHsl B Ilman mo OT, IIb m OOC
Honmpsmunka. INogpsauuk HOMKEH 00eCHednTh IPOBEICHHE
OIICHKH PUCKOB BCeX pabOT WK yCIyT 0e3 HCKITIOUEHUSI.

2.6. [Toapsaunk AODKEH OO0ECTIeYNTh HAJUYHUe IOCTATOYHOTO
KOJIMYECTBA KBaJTU(QHUIIIPOBAHHBIX CIICIMAJIICTOB,
OTBETCTBEHHBIX 3a coOuoneHune tpedosanuii B odactu OT, I1b
n OOC (BkIIOYasl CHEUAIMCTOB MO MOXapHOW 0e301acHOCTH,
0€301acHOCTH  JOPO’KHOTO  JIBW)KEHHs) JJIsl  00ecredeHust
MOHHUTOPHHIA W KOHTPOJsS ypoBHs pucka B obnactu OT, I1b u
OOC B pamkax peanuszauuu Jforosopa.

OBECIIEYEHHUE COOTBETCTBUsA n
KOMIIETEHIIMHN

3.1. [Moapsaunk npenbsBiseT k CyonoapsaukamM TpeOOBaHus B
obnactu OT, I1Ib u OOC, mpemycMmarpuBaroniue He MEHbBIINE
TpeOOBaHHUS, YeM yKa3aHHbIE B HACTOSAIIEM MPWIOKECHUH, B
MIOJTHOM 00BeMe, ITyTeM X BKIIFOUEHUS B IOTOBOPEI CyOmoapsiaa.
ITo TpeboBanuto Kommnanwnu [loapsmaurk o0s3aH MpeOCTaBUTh
KOTIMH JIOTOBOPOB, 3aKJIFOYCHHBIX UM ¢ CyOmoapsTunKaMu, U B
ciyuae Hannmuus y KoMmmanuu 3aMevanuiil B 4actu TpeOOBaHU B
oomactu OT, TIb u OOC, Tloapsauuk oO0s3aH OOECICYHUTH
BHECEHUE B OroBOphI ¢ CyOmoapsaunKkaMu COOTBETCTBYIOIUE
U3MeHeHus. B ciryuae 3aMeHBI CyOIOIpsiTHON OpraHU3aIMK Ha
Jrame TpoBOAMMBIX pabdoT ITlogpsmunk o00s3aH MPOBECTH
npoBepky HoBoro CyOmonmpsmumka Ha  IIpeAMeT  ero
cooTBeTCTBUS TpeboBaHMAM KoMmannn: Hammare HeoOX0uMOH
JIOKYMEHTAINH, KBaJH(PUIIIPOBAHHBIX pabOTHHKOB,
HCIIPaBHOCTH HcTiob3yemoro obopymosanust, ATC u CT u mp.
3.2. OTBETCTBEHHOCTh ~ 3a  HCHAJUICKAIICC  HCIOJTHCHUE
o0s3aTenbeTB CyOmoapsiIY4MKaMy TIOJTHOCTBIO BO3JIAraeTcsl Ha
IToapsiquuka.

3.3.1lpn 3axmouenun J[loroopa Kommnanus wunpopMupyer

The HSE Plan should describe how the Contractor’s and
Subcontractor’s HSE management system will interact with
the Company’s HSE Management System and the
procedures.

The Contractor’s HSE Compliance Representatives shall
ensure that the activities considered in the Contractor's HSE
Plan are implemented and complied with during:

- regular inspections of the Contractor’s compliance with
occupational health requirements in the course of its Works
performed by Contractors (including inspections of the
Subcontractors' compliance with safe work practices);

- regular briefings on safe work practices.

Description of activities carried out is provided to the
Company as part of the reporting.

2.3.The Contractor management should demonstrate
leadership and commitment to HSE Policy and Road Traffic
Safety Policy Statements through regular and active
participation in HSE matters, including:

- regular visits to facilities;

- maintaining an open dialogue with employees;

- allocating sufficient qualified human resources to fulfill
the Agreement.

2.4. The Company and the Contractor shall jointly agree on
the HSE additional targets and objectives as part of the HSE
Plan. Objectives should include measures aimed at
introducing, continuous improvement of the HSE programs
and indicators.

2.5. The Contractor shall ensure availability and
application of the documented HSE risk assessment
procedure, as well as the developed HSE risk register for all
work performed by Contractor within scope of Agreement.
Risk registers should be included in the Contractor's HSE
Plan. The Contractor shall ensure risk assessment of all
works or services without exception.

2.6. The Contractor shall ensure sufficient number of
qualified HSE specialists (including fire safety and road
traffic safety specialists) to monitor and control the level of
HSE risks under the Agreement scope.

COMPLIANCE AND COMPETENCE

3.1.The Contractor shall impose on its subcontractors the
HSE requirements no less strict than those set forth in this
Exhibit, in full, by incorporating them into the Subcontract
Agreements. Upon Company’s request, the Contractor is
obliged to submit copies of agreements concluded with its
subcontractors and, should Company have any HSE-related
comments, the CONTRACTOR shall ensure making
relevant changes to the said subcontractor agreements.

In case of subcontractor replacement at the stage of work
execution, the Contractor is obliged to perform verification
of new subcontractor to ensure compliance with the
Company’s requirements: availability of necessary
documentation, qualified employees, ensure that the
equipment, MV and SV etc used are in good working
condition.

3.2.The Contractor shall be fully liable for its
subcontractors’ failure to properly fulfill their obligations.

3.3. At the time of Agreement execution, the Company shall
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(HampaBIsAET CCBUIKY, TJC Pa3MEIIAIOTCA KOMHH BHYTPECHHHX
HOpMaTuUBHBIX akToB Kommnanuum — cranpaptoB, BP/I,
WHCTPYKLIHUN u zp.
http://www.cpc.ru/RU/tenders/Pages/HSEDocuments.aspx)
TMoapsmunka o xaewcTBytomux B Kommanunm TpeOOBaHHUSX B
obnactu OT, I1b u OOC, o BHenpenHoi B Kommanuu cucreme
yIpaBIIeHUS OXpaHOi TpyAa, IPOMBIIIICHHOW 0€30MaCHOCTRIO U
oXpaHO oKpyxaromieit cpensl. Paborauku Iloapsaunka mepen
MOJYYCHUEM  JOIMyCKa Ha  OOBEKT  O00s3aHBIl  MPOWTHU
JIOTIOJTHUTEIBHBIC HMHCTPYKTAXH MPOJOJIKUTEIBHOCTHIO  HE
MeHee 16 4acoB ¢ MPOBEPKOI 3HAHWI KIFOYEBHIX TPEeOOBAHMI
BHYTPCHHUX HOpPMaTHBHBIX akToB Kommanuu no Bompocam OT,
IIb u OOC B moxpaznenenun OT, IIb u OOC Kommnanuu.
OO6yuaromie MaTepuaisl BHyTpeHHUX TpeboBanuii mo OT, I1b u
OOC KoMmnaHuu pa3MeleHsl 10 CChUIKE:
https://ktkr-Contractor.olimpoks.ru/.
3.4. Tloapsaunk o0s13yeTcs coOI0IaTh TPEOOBAHUS JTOKATBHBIX
HopMaTuBHBIX akToB Kommnanuu B o6nactu OT, I[1b n OOC nu6o
00s3yercs MPEIbSIBUTH JIOKa3aTeIbCTBA BBITIOTHEHUS
paBHO3HAYHBIX TpeOoBanwii I[loapsmaunka. ITlogpsmauk 1O
3anpocy Kommanuu NPEJOCTABIIICT JOCTYIl K JIFOOOMY
000pyI0BaHUIO, UCTIOJIB3YEMOMY Toapsmarkom npu
BeimosHeHuH Pabor mo [orosopy, ATC u CT, pabGoTHukam
Ioxapsimurka, MaTepragaM U JOKYMCHTAIUH YIIOJTHOMOYCHHBIM
npecTaBuTeNiM KoMmaHuu Jisi MHCIICKTHPOBAHUS JJI TOTO,
yT0061 KoMmanms morma:

. yoenuthcs B cobmoaeanu [loapsaankoM TpeboBaHMt
Kommanun, 3akononarensctsa PD B oomactu OT, I1b u OOC;

o MPOBECTH  MpH  HEOOXOAWMOCTH  HE3aBHCHMOE
paccienoBanne  JI000TO  TPOUWCIICCTBHSA, AaBapHH  W/WIH
WHIIMJICHTA, CBSI3aHHBIX C BhIMONHeHHEeM PaboT no Jloroeopy Ha
o0bekTax Kommanuuw, a Takke pacclielioBaHHE JH0O0ro
JIOPO’KHO-TPAHCIIOPTHOTO TPOMCLIECTBHS, POU3OLIECIIETO C
ATC u CT, ucnonszyemoro Iloapsaurkom B pamkax Jlorosopa.
3.5.Tloapsaunk HeceT €IWHOJUYHYIO OTBETCTBEHHOCTh 3a
pabotaukoB [Toxpsmaunka/ CyOmoapsaanka, Bce 000pyI0BaHue,
ATC u CT, ucnons3yemble [lonpsauaukoM TpU BHIMOTHCHHH
PaboT, ¢ Touku 3peHus oxkapHOH 6e30MacHOCTH, 6€30IMaCHOCTH
JIOPO’KHOTO JBHXEHMS, dnekTpobdesonacHoctr, OT, I1b u OOC,
a TakKe EIMHOIMYHYIO OTBETCTBEHHOCTh 3a OOecleueHne
KoMIeTeHIMA © oOydeHme paboTHukoB [lompsimumka 1m0
BOIIPOCaM MOKapHOW 0E3011acHOCTH, MPaBmWI OE30IIaCHOCTH NPU
SKCIUTyaTaluy 3JIeKTpoycTaHoBok, Bompocam OT, IIb u OOC,
0€301acHOCTH JTOPOXKHOTO JIBMXKEHHS, & TAKXKE 110 Oe30MacHbIM
METOJaM BhIMONHEHHS PaboT.

3.6. Iloapsmuuk 00s3yeTcsi He JOMYyCKaTb HPUCYTCTBHE JIMILL,
ATC u CT, oOopymoBaHus, MEXaHH3MOB, HE CBSI3aHHBIX C
HETIOCPEACTBEHHBIM BBITIOJIHEHHEM PaboT (ecow wWHOe He
oroopero  JloroBopoM  mmb0 ~ OPYrUM = THCEMEHHBIM
coTJialeHnueM) Ha JTI0OBIX TeppuTopusax Kommanuu.

3.7.B cpok, ycTaHOBICHHBIN 11.2.2. HacTosiero [IpumoskeHus,
Tloapssimunk  JOMKEeH pa3paboTaTh W BHEIPHUTH Tpaduk
npoBeneHus ayautoB u mnposepok OT, I[Ib uw OOC B pamkax
CBOCH JICATECILHOCTH U IEATSILHOCTH cBOUX CyOImoApsTYMKOB U
npeJocTaBuTh Konuo rpaduka B Kommanuto B coctaBe [lnana
OT, IIb u OOC Iloxpsauuka. ['padyk nmpoBeneHUss NIpOBEPOK
JIOJDKCH YYHUTHIBATh YPOBCHb PHCKA BBIMOJHACMOTO 00BbeMa
paboT W BKJIIOYATh COBMECTHBIC TMPOBEPKH C Y4acTHEM
pykoBozacTBa [loapsinurka u npencrasureneit Komnanuu.

3.8. PykoBoactBy Ilompsmumka ¢ IETbI0 CTUMYJIHPOBAaHUS
pabOTHMKOB ¥ TIOCTOSHHOTO pa3BUTHS YpOBHSA KynbTypsl
Bbesomacuoro I[Ipon3BoacTBa HEOOXOIUMO HATIISIIHO OTMEYATh U
MOOIIPATh  WHAWBUAYAIBHBIH M KOJUICKTHBHBIM  BKJIaJ
paboTHHKOB B o0OecrieyeHHe O€30MACHBIX YCIOBHH Tpyda H
coomonenue tpedosanuit OT, I1b u OOC.

4. OBECIIEYEHUE IMPOBEJEHUSA
INPEJABAPUTEJBHBIX n HNEPUOJUYECKHUX
OCMOTPOB PABOTHHUKOB. MEJUIHUHCKOE

inform (send a link to the website where copies of the
Company’s local normative acts can be found: standards,

local  governing  documents, instructions,  etc.
http://www.cpc.ru/RU/tenders/Pages/HSEDocuments.aspx)
Contractor about the Company’s HSE effective

requirements and the Company’s HSE Management System
in place. The Contractor’s employees shall undergo
additional briefings of at least 16 hours duration and
subsequent test of knowledge of key requirements of the
Company’s HSE internal regulations in HSE department
prior to obtaining access to CPC facility. The Company's
internal HSE training materials can be found here:
https://ktkr-contractor.olimpoks.ru/.

3.4.The Contractor shall either agree to comply with the
Company’s HSE internal regulations or present evidences of
enforcement of the Contractor’s equivalent requirements.
Upon Company’s request, the Contractor shall provide
Company with an access to any equipment used by the
Contractor for Work performance under the Agreement,
MYV and SV, its employees, materials and documentation for
examination in order to enable the Company to:

emake sure the Contractor complies with the Company’s
HSE requirements and the RF legislation in the area of HSE

ecarry out, if necessary an independent investigation of
any accident and/or incident related to performance of Work
by the Contractor under the Agreement at the Company
facilities as well as any road traffic accident involving the
MYV and SV used by the Contractor under the Agreement.

3.5.The Contractor shall be solely liable for the
Contractor’s/Subcontractor’s employees and all equipment,
MV and SV to be used by the Contractor for Work
performance, in terms of fire safety, road traffic safety,
electrical safety, HSE, and it shall be solely liable for the
competence and training of the Contractor’s employees in
fire safety, safety rules for operation of -electrical
installations, HSE, road safety as well as safe methods of
Work performance.

3.6.The Contractor shall not allow presence of any persons,
MYV and SV, equipment, mechanisms not related directly to
Work (unless otherwise specified in the Agreement or any
other written agreement) at any Company locations.

3.7.The Contractor shall develop and implement an HSE
audit and inspection schedule covering Contractor’s and
Subcontractor’s activities within the period specified in
clause 2.2 hereof and provide a copy of the schedule to
Company as part of the Contractor’s HSE Plan. The
inspection schedule should take into account the level of risk
of work scope performed and include joint inspections with
Contractor Management and Company representatives.

3.8.The Contractor management shall incentivize and
encourage the individual and collective contribution of
employees to ensure safe working conditions and
compliance with the HSE requirements in order to stimulate
personnel and constantly improve Safety Culture level.

4. ARRANGEMENT OF PRELIMINARY AND
REGULAR MEDICAL CHECKS OF EMPLOYEES.
FITNESS TO WORK AND MEDICAL SUPPORT
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OBCJIYXUBAHUE

4.1. Tlompsimuuk IOJDKEH HE JOMYCKaThb CBOMX pPaOOTHUKOB
(BriTIOUas KaK HAXOAAUIMXCS Ha oObekTax Kommanwwm, Tak U He
HaXOIAIMINXCS Ha HUX), BOBJICUCHHBIX B BHINOJHEHHE PaboTr B
paMKax WCIIONHEHHS IOTOBOPHBIX 00s3arenncTB Iloapsoanka
nepen  KommaHued, K  HCIOJHEHUI0O MMM  TPYIOBBIX
o0s3aHHOCTEH 0€3 MPOXOXKACHUS 00A3aTEIFHBIX MEIUITMTHCKIX
OCMOTpOB

U 00sA3aTCNBHBIX IMICUXMATPUYCCKUX OCBUICTEIBCTBOBAHUN (B
cilydae, €CIlM JeWCTBYIOIee 3aKoHoIarenbcTBo P Tpedyer
Takoro mnpoxoxaeHus1). COOTBETCTBUE COCTOSIHUSL 3J0POBbS
pabotaukoB [loapsaunka mopydaemMoi emy padboTe Ha 00BbeKTaxX
Kommnanuu

U 1mpodeccHoHaldbHAs INPHUIOAHOCTH  IOATBEPIKAACTCS B
COOTBETCTBHH C 3aKOHOMATeNbCTBOM P®. B ykasaHHBIX meisx
Komnanmss wmmeer mpaBo  TpeboBaTh  MPEIOCTABICHUS
[oxpsmankoM KOMUM JOKYMEHTOB, COACP)KAIlMX CBEICHUS O
repeure paboTHUKOB [loapsaanka, oaIeKanux IPOX0KICHUIO
00s3aTENPHBIX ~MEOUIIMHCKAX OCMOTPOB ¥ 00S3aTEIBHBIX
MICUXUATPHYECKUX OCBUIETEIFCTBOBAHIIA, X KOIIH JOKYMEHTOB,
MOJITBEPKIAIOIIUX TAKOE MPOXOXKIECHHE.

B ciyuae, ecnu paboTHuk IloApsauuka IOIUICKHUT TaKOMY
MPOXOXKICHUIO, TpUObITHE ero Ha o0bekT Kommanuu mus
MOCTOSIHHOTO HAXOXJICHUS HAa HEM B LIEJIAX BBINONHEHUS Pador
no JloroBopy (¢ co3naHueM pabo4nx MeCT) JOIMYCKaeTCs Mocie
nonyueHuss Komnanueil noarsepxkaenust ot Iloxpsauuka, 4to
00s3aTENBHBIH MEIULIMHCKAN 0CMOTp
w/mnn 00s3aTeNbHOE TICHXHUATPHYECKOE OCBHICTEIHCTBOBAHHE
TaKAM PaOOTHUKOM IIPOiAEH (-0), U [0 €TO UTOTaM OH MPHU3HAH
TOTHBIM K BeImonHeHHI0 Pabot o JloroBopy. Kommanus moxer
00s3ath Tloapsaunka oOecieuyuTs NMPOXOXKICHHE PabOTHUKAMHU
Ioppsimunxa NPEICMEHHBIX/TIPEAPEHCOBBIX n/Minu
MpeABAXTOBbBIX MEAUIUHCKUX OCMOTPOB HCHOCPEACTBEHHO
nepesi CMCHOM/peicoM /MM BaxTOH B MEIMIIMHCKOM ITYHKTE
COOTBETCTBYIOIIET0 OObekTa KOMIAHMM MOJHOCTHIO HIIH
BbIOOpOUYHO. TpeOoBaHMs, W3IOKCHHBIC B HACTOSIIEM ITYHKTE
4.1, paBHBIM 00pa30M PacIpOCTPAHIIOTCS HA BCEX PAOOTHUKOB
CyOTIOIPSTINKOB, MIPUBIICYCHHBIX onpsimrarkom K
BEIONTHEHWI0O Pabor B pamkax wcmonmHeHus [loapsmankom
JIOTOBOPHBIX 00s13aTeIbCTB Tepe KommaHuei.

B cnyuae, ecnu okazanue ycuyr IloapsmamkoM mpezmnosaraet
HaxoxaeHne padorHukos Ilogpsounka Ha 00bexTax Kommannu
B TeueHue 90 nHel moxapsn u Oonee (HE3aBUCHMO OT TOTO,
HaxXomATCs 3TW  paboTHMKM Ha 00bekTax Kommanuu
KPYTJIOCYTOYHO WJIM TOJILKO B TCUCHHE JHEBHOIO BPEMEHH), a
o011Iee KOJIMYEeCTBO TaKuX pabOTHUKOB loapsaunka COCTaBIIACT
25 denoBek u Oosee (Ha Bcex 00bekTax KoMmanuu cyMMapHoO),
BBIOOp  MEIUIIMHCKOM  OpraHM3alud  UIs  [POBCACHUS
MEIWIIUHCKIX OCMOTPOB JOJDKEH OBITH TIpEABAPUTEIHHO
cornacoBaH Komnanwmeii. Komnanus octaBnseT 3a co6oii mpaBo
B TakuX Ciydasx o0s3arh [loapsmdymka NIPOW3BOAWUTH BHIOOP
MEIWIIMHCKON OpraHW3aliddl Uil TPOBENCHHUS MEIUIIMHCKUX
OCMOTPOB M3 CHHCKa om00peHHBIX KoMmmanwed MeIHUITMHCKIX
opraHu3anyii. JlanHOE TpeOOBaHNE PACTIPOCTPaHICTCS TaKKe Ha
npusiekaeMbix [loapsaunkom CyOmoapsT4uKoB.

4.2. Tlogpsimaunk JIOJKEH 00ecrneynTh MEIULIMHCKOE
oOciyxuBanue padotHukoB Iloapsiqunka u CyOnoapsaanka B

Mecrax  BblmosHeHust  PaGor.  OOBeM  MEIUIIMHCKOTO
o0CIy)KMBaHHsl  OINpPEAENIeTCS HCXOAS M3  YHCIEHHOCTH
paborHukoB Iloapsitumka, yOajdeHHOCTH OT  Je4eGHOTro
YUPEXKIOCHUS W PHUCKOB, CBA3AHHBIX C  JESITEIHbHOCTHIO

Iloapsiqurka, a UMEHHO:

1) xak MUHIMYM ofuH paboTHHK [Toapsaunka u3 kaxabix 20-Tu,
MPUCYTCTBYIONINX B MECTE BBHIMONHEHHUS PaboT, JODKeH OBITh
0o0y4JeH HaBBIKAM OKAa3aHHWS TEPBOU IOMOIIHW, O Ye€M Y TaKOTo
paboOTHHKA JOJDKEH UMETHCS COOTBETCTBYIOMIUIT cepTH(dHUKAT O
MPOXOXKICHUN O0YUCHHUS B CIICIUATN3UPOBAHHON OpraHU3aIH;
2) npu wuyucineHHoctd pabotHukoB I[lompsounka B Mecte
BeimoyHeHuss PaGot cBeime 100 wen. [Mompsimumk o0si3aH

4.1.The Contractor shall not allow its employees (including
those both on and off Company’s sites) engaged in the
performance of Work under the Contractor's contractual
obligations to the Company to perform their duties without
undergoing mandatory medical psychiatric examinations (if
the current legislation of the Russian Federation requires
such examination). Compliance of the Contractor
employees’ medical state with the work assigned to them at
the Company sites and their professional fitness shall be
confirmed in accordance with the RF legislation. For these
purposes, the Company has the right to demand the
Contractor to provide copies of documents containing
information on the list of Contractor employees subject to
mandatory medical and psychiatric examinations and copies
of documents confirming such examination.

If the Contractor’s employee is subject to such examination,
his/her arrival to the Company’s facility for permanent stay
in connection with the Work to be performed under the
Agreement (with creation of new jobs) is allowed only upon
receipt by the Company of the Contractor's confirmation
that such employee has passed a mandatory medical and/or
psychiatric examination, and is medically deemed fit to
perform the Work under the Agreement. The Company may
oblige the Contractor to ensure Contractor employees
undergoing full or random pre-shift, pre-trip and/or pre-
rotation medical examinations immediately prior to
shift/trip and/or rotation at the medical station of the
corresponding Company facility. The requirements set forth
in this clause 4.1. shall apply equally to all employees of
subcontractors engaged by the Contractor to perform the
Work as part of the Contractor's contractual obligations to
the Company.

If the Contractor's provision of services requires the
Contractor employees to be present at the Company
facilities for 90 consecutive days or more (whether these
employees are at Company facilities 24 hours a day or only
during daytime hours) and the total number of such
Contractor employees is 25 or more (at all Company
facilities in total), the selection of medical organization for
medical examinations shall preliminary be agreed upon by
the Company. The Company reserves the right to oblige the
Contractor to select medical organization for medical
examinations from the list of medical organizations
approved by the Company. This requirement shall also
cover the Subcontractors engaged by the Contractor.

4.2.The Contractor shall provide medical support for its
personnel and Subcontractor employees at Work
performance sites. Scope of medical support shall be
determined based on the number of the Contractor's
employees, remoteness from medical facility and the risks
associated with the Contractor's activities, namely:

1) at least one Contractor employee out of each 20
employees attending the Work site shall be trained in
providing first medical aid and such employee shall have a
relevant certificate of a specialized organization;

2) if the number of the Contractor's employees at the Work
site is over 100 people. The Contractor is obliged to arrange
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OpPTraHM30BaTh MEAWIMHCKUA IYHKT C XapaKTepUCTHUKaMH,
ompenenseMbiMi  [loApsMUMKOM 10 COIJIACOBAHUIO  C
Kommanwe#i. B ciywae, ecimu mecto BbemoiHeHUS Pabot
HaxonuTcs Ha oObekTe KoMmmaHWM MIM B HETOCPEICTBEHHOM
Omm30cTH  OT  HEro, BO3MOXHA  JIOTOBOPEHHOCTH O
TPEIOCTABICHNH METUIIMHCKOTO OOCITYy)KHBAaHUS CO CTOPOHBI
Komnannu, npu 3TOM yTO9HEHHE TOTOBHOCTH KoMmmaHuu Takoe
oOCITy’)XKMBaHME  TIPENOCTABUTh  SIBISIETCS  OOS3aHHOCTHIO
Iloppsaunka;

3) okazaHue CHeUUAIM3UPOBAHHOW MEIUIIMHCKOM IOMOIIU B
Je4eOHbIX  YUYpeXJeHUsIX peruoHa (cyobexkra Pd), Ha
TEPPUTOPUU KOTOPOTO HAXOJUTCSI MECTO BbINoJIHEHUs Pabot (B
cucTteMe 0053aTENbHOTO MEIMIMHCKOTO CTPaXxOBaHUS WIN
MOCPEACTBOM  JIOTOBOpa  JOOPOBOJIBHOTO  MEIUIIMHCKOTO
CTpaxOBaHMA WM 3aKITIOYCHHS IPSMOTO JOTOBOpa (JIOTOBOPOB)
C COOTBETCTBYIOIINM MEAWLIUHCKUM YyUpeXIeHHEeM (-IMH)), a
TaK)Ke KOHTPOJb BBITOJHEHHS NAHHOTO TPEeOOBaHUS CBOMMH
CyOmonpsranKamu;

4) B ciydae, ecnu mpenctaBuTenb [lompsaunka HAXOAUTCS HA
o0pexTe KoMmannm C IEeTbI0 pa3oBOTO IOCEHICHUS B PaMKax
BBINIOJIHEHUSI  JIOTOBOPHBIX  00s3aTeNbCcTB, B Clydae
HEOOXOMMOCTH, MEIMIMHCKash IIOMOIIb €My MOXET OBITh
oKkazaHa co croponsl Komnanuu.

5. COBJIIOJEHUE TPEBOBAHUM B OBJIACTH OT, I16
1 OOC U BE3OITACHBIE YCJIOBHUS PABOTbI

5.1. Jlo Havaja pabor Kommanus TIPOBOIUT
npeaMoounm3anuonnabiit aymut B obmactu OT, I1b u OOC mns
npoBepkn  rotoBHocTH  Ilogpsoumka K = BEITIOJHEHHUIO
Pabot/oxazannto Yciyr.

Paborauku Ilomgpsimanka nomyckatorcs Ha 00bekThl KommaHum
TOJIBKO TIOCIIE TIPOXOK/IEHHUS BBOJHOTO HHCTPYKTaXKa MO OXpaHe
Tpyaa, IIPOMBIIIIEHHO, MOXapHOH, 9KOJIOTUYECKOiT
OesomacHocTH ¥ 0E30MACHOCTH  JIOPOJKHOTO  JIBMDKCHMS,
npoBogumoro KommaHue#, nNpoBepKHM 3HAHUHA KIIIOYEBBIX
TpeOOBaHUl BHYTPEHHUX HOPMATHBHBIX JOKyMeHTOB Kommanun
no OT, IIb u OOC. be3 npenocraBieHusi Bcex HEOOXOIUMBIX
JIOKYMEHTOB, yKa3aHHBIX B
m. 5.11, moaTBep ) AArOIMKUX KBAIH(HUKAIMIO, OTBETCTBEHHOCTH B
obmactru OT, IIb m OOC Tlogpsmauka, pabOTHUKH K
MPOXOKICHUIO BBOJHOTO WHCTPYKTaXka HE JOIyCKaioTcs. bes
MPOBEIEHNS BBIMICYKAa3aHHOTO WHCTPYKTaKa ¥ MPEIOCTABICHHUS
COOTBETCTBYIOIINX TOKYMEHTOB B IIOJTHOM 00BEMe, a TakKe IPH
HEY/IOBJIETBOPUTENBHBIX PE3ylbTaTax MpeaMOOMIN3aIMOHHOTO
aynura OT, IIb u OOC wnu npoBepku 3HaHUM Ha MOHHMMAaHUE
uHcTpykuuit Kommanun naxoxxaenue padoraukos, ATC u CT
Ha TEPPUTOPHH JEWCTBYyromero oowvekra Kommanum, a Taroke
NpOBEACHHE  Kakoro-imbo poxa paboOT  KaTeropuyecKu
3arperaeTcs.

5.2. Tlompsimunk o0s3aH 00ECTEYWTh OPTaHM3AIMIO IpoIecca
CIIEIMAJIbHOM OLIGHKHM YCJIOBUM TpyAa B COOTBETCTBHUU C
TpeOOBaHUAMH JIECHCTBYIOIIETO 3aKOHOJATENECTBA. Pe3ynbTaTh
MPOBEIEHNUS CIEIHaIbHON OIIGHKH YCIOBHH Tpyaa (KapThl,
TIPOTOKOJIBI, CBOJTHBIE BEAOMOCTH H T.II. JOKyMEHTAIHs) paboInx
MEcCT, 3aHUMAaEeMBbIX paboTHHUKaMHI [onpsiranka,
HEMOCPEJICTBCHHO BOBJICYCHHBIMH B BbINOJHEHHE Pabor B
pamkax ucrosiHeHus [lopsaqunKoM JTOTOBOPHBIX 00S3aTENbCTB
nepen Komnanuei, NOKHBI OBITH MOCTYHHBI it Kommanuw.
JlanHOe TpeboBaHue pacpoOCTPaHSIETCsl B TOM YUCie Ha paboune
MECTa, CO3JaHHBIC HO[[pH[l‘-lI/IKOM JJIA UCIIOJIHCHUS YKa3aHHbIX
JIOTOBOPHBIX 00513aTENbCTB HEMOCPEJICTBEHHO Ha OOBEeKTax
Komnannu. TpeboBaHus, H3T0KEHHBIE B HACTOSAIIEM ITYHKTE 5.2,
paBHBIM 00pa3oM pacIpOCTPAHSIOTCS Ha BCEeX PaOOTHHKOB
CyOmoIpsiT4uKoB, TIPUBIICICHHBIX [onpsirarkom K
BEIMONTHEHNI0O Pabor B pamkax wcmonmHenus [lompsmankom
JIOTOBOPHBIX 00s3aTebCTB nepes Kommanunei.

5.3. PaboTbl MOTYT OCYIIECTBISATHCS TOJBKO NPU HAIMYHH Y

Hoz[psmqm(a COOTBETCTBYIOIIUX Hapsaa0B-A0ITYCKOB u
JOIIOJITHUTCIIbHBIX pa3pemeHI/H71, KOTOPBIC SBJIIAOTCA
HCOTBEMIICMBIMH MPUIOKCHUAMU Hapgaa-A0I1ycKa, B

a First Aid Point with characteristics specified by the
Contractor upon agreement with the Company. If the Work
site is located at the Company facility or nearby it is possible
to arrange for provision of health services by the Company
provided that the Contractor shall be obliged to clarify
Company’s readiness to provide such service;

3) provide a specialized medical care in medical institutions
in the region (RF subject), where the Work site is located (in
the system of compulsory health insurance or through a
voluntary health insurance agreement or direct contract(s)
with a relevant medical institution/medical institutions) and
monitor fulfillment of this requirement by its
Subcontractors;

4) If a Contractor's representative is at the Company's site
for a one-time visit as part of his/her contractual obligations,
he/she may be provided with medical care by the Company,
if necessary

5. COMPLIANCE WITH HSE REQUIREMENTS
AND SAFE WORKING CONDITIONS

5.1. Prior to work start, the Company shall conduct HSE
pre-mobilization audit of the Contractor to check the
Contractor’s readiness to Work execution/Services
provision.

The Contractor employees shall be admitted to the Company
facilities only upon completion of occupational health,
industrial, fire, environmental safety and road traffic safety
induction conducted by the Company as well as test of
knowledge of key requirements of the Company’s HSE
internal regulations. Without providing all the required
official documents confirming the Contractor’s HSE
qualification and responsibility specified in clause 5.11, the
employees shall not be admitted to complete the induction.
Without having attended the above induction and provided
the relevant documents in full, and in the event of
unsatisfactory results of HSE pre-mobilization audit or
failure to understand the Company’s instructions, no
personnel, MV and SV shall be allowed at the Company’s
operating site as well as any Work shall be strictly
prohibited.

5.2. The Contractor shall arrange for special assessment of
working conditions in accordance with the RK current law.
The results of special assessment of working conditions
(charts, protocols, summary sheets and similar
documentation) of workplaces occupied by the Contractor
employees directly involved in Work performance as part of
the Contractor’s contractual obligations to the Company
shall be available for the Company. This requirement shall
also cover the workplaces created by the Contractor for
performance of the said contractual obligations directly at
the Company facilities. The requirements set forth in this
clause 5.2 shall apply equally to all employees of
subcontractors engaged by the Contractor to perform the
Work as part of the Contractor's contractual obligations to
the Company.

5.3. The Work may only be performed if the Contractor has
appropriate work permits and additional permits, which are
integral attachments to work permit in accordance with the
requirements of the Company regulations.
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COOTBETCTBMM C TpeOOBAaHUSMU HOPMAaTHBHBIX JIOKYMEHTOB
Komnanwusi.

5.4. B 3aBUCHUMOCTH OT BHWJA BBINMOJHIAEMBIX paboT Kommanus
nepenaet  lloapsiqumky — clemyromye — WHCTPYKOMH 10
opraHu3anyy paboT MOBBIIIEHHON OMTACHOCTH:

e 3asenenue o IlomuTuke B 00JMaCTM OXpaHBl TPYIA,
MIPOMBIIIJICHHON 0€30MMacCHOCTH U OXPaHbl OKPYKAIOIIEH cpeibl
AO «KTK-P»

e 3aspienne o Iloimtuke B oOmactn  obecrieueHUs
6e3omacHocTr gopoxkHoro aprkeHust AO «KTK-Py

e [IIpouenypa BHeapenus JKuznenHo Baxubix IlpaBun Ha
obbekrax KTK

e [Inan Ynpasnenus OT, I[1b u OOC. IIporpamma ycTpaHeHUs
Y3KHX MECT

e «Ipoumexypa mo opraHmM3aldMl W TPOBEACHUIO OTHEBHIX,
ra3ooNacHbIX, PEMOHTHBIX, 3EMIITHBIX W JAPYTHX padot
MOBBIIIEHHOH OMACHOCTH ¢ 0(OPMIIEHIEM Haps0B-I0IYCKOB Ha
UX TOATOTOBKY H IIPOBEICHUEN.

e «OO0muye TPUHIMITEI HU3OJAUN MEXaHO-TEXHOJOTHYECKOTO
00OpynoBaHUsT ISl LEJNed TEXHHYECKOrOo OOCIy)KMBAaHUS W
aBapHHHOTO pearupoBaHUs;

o «MucTtpykuust Ne 104 o opranuzanuu KOHTPOIIS BO3AYIIHOM
cpenst Ha 00bekTax KTK»;

o Mucrpykumss Ne 105 mo opraHmsanmm 06€301acHOTO
NPOBEICHUSI OTHEBBIX pabOT Ha  B3PBIBONOKAPOOMACHBIX
oonekTax KTK»;

o Mucrpykumss Ne 106 mo opraHmsanmm 0€301acHOTO
IpOBEICHUS PabOT C MPUMEHEHUEM IPY30I0bEMHBIX KPAHOB Ha
oowvekTax KTK»;

o «Muctpykuus Ne 107 mo opranmzanuu 0€30MacHOTO
MIPOBEJICHUS 3eMIISTHBIX paboT Ha o0bekTax KTK»;

o «Muctpykuus NelO08 mo opranm3amuum  0€30MacHOTO
MIPOBEJICHUS Ta300MaCHBIX paboT Ha 00bekTax KTKy;

e BP/] «IIpaBuia mosxapHoO# 0€30TTaCHOCTH MPH YKCILTyaTaIliH
HedTenpoBoaHoi cucteMbl KTK»y.

Kpome toro, Komnanus nHanpasiser [loapsauuky cieayromme
JIOKaJIbHBIC HOPMATHBHBIC aKThl KoMmanuu:

e CTII KTK 04.06.2022 «Ilopsaok ydyera U pacciei0BaHUS
MIPOUCIIECTBUII;

Crangapr KOMIIAHUU  «TpeboBaHuss K CHELOJCKIE,
cnenoOyBM W IPYTUM CPEACTBAM WHAWBHIYAIbHOM 3aIlUTHI
pabotaukoB AO KTK-K»

o [lIponenypa HaOIIOACHUS 32 YCIOBUSAMU TPYAA M O€30MMaCHBIM
BeJICHUEM padoT;

e TJlonoxeHne mo oOecmedeHHI0 Oe30MacHOM AKCIUTyaTaI[uu
aBrotpancniopTHsIx cpeacts CTII KTK 54.10.2021;

e PermameHT opraHM3anuu MPOU3BOJICTBA PabOT B OXPaHHOM
30He He(hTeNpOBOA;

e Cranpapt KTK no otyetnoctu B oonactu OT, 16 u OOC;

e [Ipouenypa yIpaBJICHUS WHIUBUAYAIbHOM
oTBeTcTBEHHOCTHIO B 00actu OT, I1b u OOC;

o Tlonoxenue o cucreme 0JIOKUpoBKU M MapkupoBku (LOTO);
e PykoBozacto mms [ToapsaunkoB o coctaBienuto miana OT,
IIb u OOC;

e [noccapwmii TepMuHOB U onpenenenuii B oonactu OT, I1b u
00C;

e [Ipomnenypa opranm3anun 00ydeHHS MOAPSTINKOB C LENBIO
nomycka Ha 00bekThl AO "KTK-P". CTII KTK 50.06.2021;

e Jpyrue WHCTPYKIUH M TPOUCAYPHl 1O OOCCICYCHHIO
0C30MacHbIX YCJIOBHI pabOTBl B 3aBHCHMOCTH OT BHIA
BBINMOJTHSAEMBIX PaboT.

IlepeucHb IPUBEICHHBIX BBIIIC JTOKATBHBIX HOPMATHBHBIX aKTOB
Komnanuun MoxeT OBITh JOIOJNHEH, a uX TpeOOBaHUA
U3MEHATBCS, O dYeM [loApsSaYMK NHCBMEHHO W3BEIIAeTCs
Komnanueii. Bce BHOBb  YTBEPXKICHHBIE  JIOKAJIbHBIE
HopMatuBHbIe akThl Kommanwm B ob6mactu OT, IIb m OOC,

5.4. Depending on the type of Work performed the
Company shall hand over to the Contractor the following
instructions how to arrange high-risk works :

e CPC-R Health, Safety and Environment Protection
Policy Statement

e CPC-R Traffic Safety Statement

e Procedure for Roll-Out of Life Saving Rules at CPC
Facilities
e HSE Management Plan Debottlenecking Program

e Procedure for Organization and Performance of Hot
Work, Gas Hazardous Work, Repair Work, Excavation and
Other Hazardous Work with Issuance of Work Permits for
Preparation and Performance Thereof;

e Philosophy of Mechanical/ Process Equipment Isolation
for Maintenance and Emergency Response Purposes

e Instruction No.104 Air Monitoring at CPC Facilities
CPC

e Instruction No.105 Hot Work Safety for
Explosion/Fire Hazardous Facilities

e Instruction No.106 Safe Work Operations using Lifting
Cranes at CPC Facilities

e Instruction No.107 Earthwork Safety at CPC Facilities

e Instruction No.108 Gas Hazardous Work Safety at CPC
Facilities

e IRD CPC Oil Pipeline System Operation Fire Safety
Guidelines

In addition, the Company shall send to the Contractor the
following Company’s internal regulations :

e CPC STP 04.06.2022 Procedure for Recording and
Investigating Incidents ;

Company standard Requirements for protective gear,
footwear and other personal protective equipment for CPC-
K personnel.

e Procedure for Monitoring Working Conditions and Safe
Working Practices
e Vehicles Safe
54.10.2021

e Regulation for Organization of Work in the Pipeline
Exclusion Zone

e CPC HSE Reporting Standard

e Procedure for Managing Individual HSE Accountability;

Operation Regulation CPC STP

e Log-out/Tag-out (LOTO) System Regulation
e HSE Plan Development Guidelines for Contractors

e Glossary of HSE Terms and Definitions

e Procedure for Organizing Training for Contractors
Access to CPC-R Facilities. CPC STP 50.06.2021;

e other work safety instructions and procedures depending
on the type of Work to be performed.

The list of the Company’s above internal regulations may be
supplemented, and their requirements may be changed, with
a written notice of such changes given by the Company to
the Contractor. All newly approved internal CPC HSE
regulations handed over to the Contractor by the Company
shall be binding for the Contractor and its subcontractors.
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nepenannsle  Komnanuwed Iloapsimumky, oOsi3aTenbHBI
BhinostHeHus [Tonpsmurkom u CyOmoapsiianKamH.

5.5. Kypenue paspemiaercsi TOJIbKO B CIEUHUAIBLHO OTBEICHHBIX
0003HAYCHHBIX MECTaX.

5.6. JIns ucmosib30BaHUs BUIIEO- B (pOTOANTIAPATYPBI TPEOYETCS
MOJyYCHWE TPEIBApUTENIFHOTO THCEMEHHOTO Pa3pelICHHUs
PernonansHoro Menemkepa Kommanuu, a Takxke obecriedeHue
BBINTOJTHEHHS JIOTIOTHUTEIBHBIX Mep 0€30IacHOCTH, B TOM YHUCIIE
HerpuMeHeHHs  (OTOBCHBIIIKA  JIMOO  HMHBIX  YCTPOMCTB
JIOTIOJTHUTEIEHOTO OCBELICHUS.
5.7. Ha TEepPPUTOPUU
MPOM3BOJICTBEHHBIX 00BEKTOB Komnanuu
(HedTenepexaumBaoUe  CTAHIWH, PE3EpPBYapHBIH  mapk
Mopckoro Tepmunana, OeperoBble coopykeHuss Mopckoro
Tepmunana, aBTOMAaTHYECKUE ra3opacrpeIenTebHbIe
CTaHIMH) TIONB30BaHWE MOOWIBHBIMH Tele(OHAMH  FUTH
AQHAJIOTUYHBIMH ~ YCTPOMCTBaMH  3ampemaercs (MOOMIbHBIE
Tene()OHBI WM AHAJOTHYHBIE YCTPOICTBAa MJOJDKHBI OBITH
BBIKJTIOYCHBI ).

5.8. Ha ob6nexrax KoMmanuy 3anpenieHo HOIICHWE U XpaHeHre
OTHECTPEILHOT'O MM MHOTO BHA OPYXKHS, a TaKKe OOeTpUIIacoB
M B3pBIBUATHIX BemlecTB. Jluma, wnmeromme 1pu  cede
OTHECTpENbHOE WM UHOM BHJ OPYXHs, a TaKKe OOeNpHIacsl U
B3pBIBUATHIC BEIECTBA, MOJUIEKAT HEMEUVICHHOMY YAICHHIO C
MecTa BBINOJNHEHHs Pabor ¢ mnocneayromyM HaJoXeHHEM
3ampera Ha JOCTyn Ha Jro0ele o0bekTsl Kommammm ¢
oOpamieHneM B COOTBETCTBYIOIINE TOCYIaPCTBEHHBIE OPTaHbI.
5.9. Tlompsaunk B TedeHWE BCero BpeMeHH PaboThl Ha Bcei
pabodeil TeppUTOPUM W B CKIQJACKUX TOMEMIEHUSAX OO0s3aH
cobmoaaTh TpeOOBaHUS TIO OXpaHe TPyJa, MPOMBIIIICHHOMH,
MOKapHOW, DKOJOTHYECKOW Oe30macHOCTH, 0e30macHOCTH
JIOPO’KHOTO JIBMDKEHMSI M 00ecrednBaTh YUCTOTY U TOPSAOK Ha
pabouem mecre.

5.10.Tloxpsauuk 00s3aH 00eCHEYUTh M COJEpKaTh BCE
NpeAyNpeqUTeNIbHbIC 3HAKH, JIOPOXKHBIC 3HAKH, CHIHAJIbHBIC
OTHH, 3al[UTHBIC OTPAXKIACHUS, KPCIUICHUs, Oapbepshl, IOPYYHHU,
BKJIIOYast Oe3omacHbId jgocTyn (Jieca, JECTHUIBI W T.IL.) IS
3aIuThI pabodero mporecca u 6€30MacHOCTH pabovInX (BKITIOTAs
obecrieueHre 3aIIUTHBIM CHapsDKCHUEM) W TPETHHX I (B TOM
gmcie npencrasureneit Kommnannm) Ha o0beKTe.

Kpome Ttoro, TIOJAPAJJUUK o06s3am  obecniednTh MeECTO
TPOBEIEHUS PabOT MEPBUIHBIMH CPEIICTBAMH IOKaPOTYIIEHHUS
COIJIACHO HOPMaTHUBHBIM TPEOOBaHUSIMHU.

5.11.Paborauku [lompsauuka, nonyyaromye AOMYCK C LEJbIo
npoBeznenust Pador (okazanust ycinyr) Ha oobexrax Kommanun,
JOJDKHBI ~ MMeTb Hpu  cede  OpUTMHaIbl  CIEQYIOIINX
pacropsIIUTENBEHBIX U Pa3pelINTENbHBIX JOKYMEHTOB!

e 1pHKa3 (pacropspKeHHe) O KOMaHANPOBAHUHM Ha OOBEKT IS
npoBeneHus PaboT ¢ ykasaHHWEM CHHCKa JIUI, WCHOIB3yEeMBIX
ATC mw CT c yKa3aHHEM pErHCTPAllMOHHBIX 3HAKOB,
000pymOBaHUs;

e [HCbMa O HANpPaBICHWH PAaOOTHHUKOB Ha COOTBETCTBYIOIIHE
paboTHI (IOTIOTHUTENHHO [UIS SJIEKTPOTEXHUIESCKOTO TIEpCOHANa
npu paboTax B NMEKTPOYCTAHOBKAX ITMChMa, COTJIACHO pa3JiesiaM
XLVI u XLVII IIpaBun mo oxpaHe TpyJa HpH 3KCILTyaTallUd
JJIEKTPOYCTAaHOBOK;

e 1puka3 (pacrnopspkeHHE) O Ha3HAYCHWH OTBETCTBEHHOTO
(OTBETCTBEHHBIX) MO OpraHum3anuu pabor B KadecTBe
OTBETCTBEHHOT'O 3a BhInojHeHue padot (OBP), oreercTBeHHOTrO
3a mpoBeneHne mnoarotoBku pador (OIIIIP), pykoBoamTens
npounsBoacTBa pabdor (PIIP) m T.4., a Tarke BHmam paboT ¢
00s13aTeNNFHBIM yKa3aHUEM PEKBU3UTOB JloroBopa, Mo KOTOpoMy
BBITIOJTHSIOTCS pabOTHI, MIIM MeCTa BBIITOIHEHUS PadoT;

e nmpuka3z (pacropsokeHHe) O Ha3HaYeHHUH OTBETCTBEHHOTO
(OTBETCTBEHHBIX) 32 oOecTieueHue moxapHoi 6ezonacuHoctu, OT
u I1Ib ¢ o0s3arenbHBIM yKa3aHMEM PEKBHU3UTOB Jlorosopa, 1o
KOTOPOMY BBITIOJHAIOTCST pabOThl, W/WIM MecTa BBIIOJIHEHUS
Pabor;

U1

B3PbIBOIIOKAPOOIIACHBIX

5.5. Smoking is allowed only in designated and properly
marked areas.

5.6. Use of video or photo equipment shall be allowed only
with a prior written permit by the COMPANY’s Regional
Manager, and after ensuring implementation of additional
safety measures including prohibition of photoflash or other
supplementary lighting devices.

5.7. No use of mobile phones and gadgets shall be allowed
(the mobile phones and gadgets shall be switched off) at the
Company’s explosion / fire hazardous facilities (PS, Marine
Terminal Tank Farm exclusion zone, Marine Terminal
Shore Facilities, automatic gas letdown stations).

5.8. Possession and storage of firearms or other weapons as
well as munitions and explosives shall be prohibited at the
Company’s facilities. Persons in possession of firearms or
other weapons as well as munitions and explosives shall be
immediately removed from the work site and shall thereafter
be banned from entering any of the Company’s facilities
followed by reporting the above to relevant state authorities.

5.9. The Contractor, throughout the work performance, is
obliged to comply with the requirements for occupational
health, industrial, fire, environmental safety, road traffic
safety and keep working space and warehouse premises
clean and tidy.

5.10.The Contractor shall maintain all warning signs, road
signs, signal lights, safety fencing, fastenings, barriers,
handrails, including safe access (scaffolding, ladders, etc.)
to protect the work process and workers’ safety (including
provision of protective equipment) and third parties
(including Company representatives) at the site in good
order.

In addition, according to the regulatory requirements the
Contractor is obliged to furnish the work site with primary
fire extinguishing equipment.

5.11.The Contractor’s employees who get authorization to
access Company’s facilities to perform work (render
services) there shall have the following regulations and
permits :

e secondment resolution to perform Work at the facility
specifying the list of people, MV and SV used stating license
plate number, and equipment ;

e letters on sending the employees to the relevant work (in
addition for electrical personnel when working with
electrical installations, letters in accordance with sections
XLVI and XLVII of the Safety Rules for Electrical
Installations Operation.

e resolution on appointment of persons responsible for
work organization acting as Work Responsible Person
(WRP), Person in Charge of Work Preparation (PICWP),
Work Supervisor (WS) and etc., and for the activities types,
having specified the details of the Contract, under which the
works are being carried out, and Work Site location;

e resolution on appointment of persons responsible for fire
safety, occupational health and industrial safety, having
specified the details of the Agreement, under which the
works are being carried out, and Work Site location;
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e 1mpuKa3 (paclopsHKCHHUE) O HA3HAYCHUH OTBETCTBEHHOTO
(OTBETCTBEHHBIX) 3a OCYIICCTBICHHE MPOU3BOJICTBEHHOIO
KOHTPOJISI 3a 0e30macHOM SKCIDTyaTanuedl  TeXHWYEeCKUX
YCTPOHCTB, NPHUMEHSEMBIX Ha OMNACHOM IIPOHM3BOICTBEHHOM
00BEeKTe, TPEAYCMOTPEHHBIE HOPMATHBHBIMH IPAaBOBBIMHU
aKTaMH.

e nmpuka3 (pacmopspkKeHHe) O Ha3HAYeHWH OTBETCTBEHHOTO
(OTBETCTBEHHBIX) 32 IKOJOTHIECKYI0 O€30TaCHOCTh Ha 00OBEKTE
KomMnanum B T. 4. 3a y4eT OTXOJOB W KOHTPOJIb 3a HX
oOpaleHueM;

e 1mpuKka3 (paclopsHKCHHUE) O HA3HAYCHUU OTBETCTBCHHOTO
(oTBercTBeHHBIX) 3a Oe3onacHyio skcruryatamuio ATC u CT n
obecrieucHre 0€30IIACHOCTHU JIOPOKHOTO JBIKCHUS,

e nmpuka3 (pacrmopsokeHWE) O  3aKpeIUICHHH  BOJUTEIS
(MamMHUCTA) 32 €MUHUIICH TEXHUKH;
e ICHCTBYIOIIME YJIOCTOBEPEHHUS OTHEIbHBIX KaTEropuit

pabo4rx OCHOBHBIX Mpo(eccHi, TOMyCK K BBITOJIHEHHIO Pabot
KOTOPBIX YCTaHOBJIEH JOTIOJHUTEIBHBIMH TPeOOBAHUAMH K
o0y4yeHHI0 ®  KOHTPONIO 3HaHMM 1o  06e30macHOCTH,
HOPEIyCMOTPEHHBIMH HOPMATHBHBIMH IPABOBBIMH  aKTaMU:
paboThl Ha  BBICOTE, KPAHOBINUK, CTPOMANBIIMK, IO
3MEKTPOOE30MaCHOCTH, Ta30aHAaJHM3 BO3AYIIIHOM CPEbI U T. 1.

e JJOKYMCHTAIIMIO HA MCIPABHBINA Ia30aHAN3ATOP C YKa3aHUEM
JIATHI MOCIICAHEH MTOBEPKH;

® JJOKYMCHTBI, IOJATBEPKAAIONIUEC MPOXOKACHUE OOydCHHUS
MepaM HOoKapHOH 0e301MacHOCTH;

e U CIICIUANIUCTOB (HOJDKHOCTHBIX JIMI]) M PYKOBOAMTEINEH,
MOJTYYaIOIIUX JOIMYCK C IeJbI0 MpoBeAcHus PaboT Ha 00beKTax
Komnanmm: KommM  TNPOTOKOJOB MO  aTTeCTAllMH  II0
MIPOMBIIIJICHHON 0€30TacHOCTH (TIPH HAJTMYWH yIOCTOBEPEHHUS):
Kareropusi «A» - st Bcex; kateropust «b2.7» nist Beex; «b1.7»
- A1 OTBETCTBCHHBIX JIMII 3aJICHCTBOBAHHBIX Ha OCPErOBBIX
coopyxeHusix MT ; oTBeTCTBEHHBIC MO BUAaM paboT — «b.2y;
«b7»; «b8»; «b9» u T.11.

5.12.11pu BeimonHenun pador (okazanun yciyr) Ha A-HITC-4A
WM Ha JIMHEHHOH uyacTu HedrenpoBona B paifoHe A-HIIC-4A
Kaxaelid paboTHuk Iloapsmunka moJDKeH OBITH oOecrnedeH

MOPTAaTUBHBIM  JABIXaTeNbHBIM  ycTpoiictBom  (ITJIV-3),
MEPCOHANBHBIM  I'a30CHIHANN3aTOPOM,  BBIIOJIHEHHBIM  BO
B3pBIBOOE30IACHOM HCTIOJIHCHUH, YKOMILIEKTOBAHHBIM

JATYIKOM KOHTPOJIISL CEPOBOIOPOA C TIOPOTaMH CpabaThIBAHUS:
1 mopor - 3 ppm, 1 mopor - 7 ppm, poiiTe 00yUeHHE 10 Ta30BOH
6e3omacHoct. [lpu 3Tom [loapsauuk MOMMKEH 00ECIeYnuTh
CBOMX pa0OTHMKOB JBaKyallMOHHBIM  TPAHCHOPTOM  Ha
MOCTOSIHHOW OCHOBE Ha BECh MEPHOJ BHINONHEHHS Pabor,
KOTOPBIi HE MOXET MPHUBJICKATHCS K BBHINONHEHUIO Pabotr 3a
UCKIIIOUYEHHEM JocTaBkH paboTHUKoB Ha A-HIIC-4A wiu Ha
TUHEHHYI0 YacTh HeTenpoBoaa B paiione A-HITC-4A.
5.13.Tloapsauuk AOHKEH 00ECTICYUTh OCBEIOMIIEHHOCT CBOMX
pPabOTHUKOB C CHCTEMOW HAOJIOJIEHUH 3a YCJIOBHSAMH TPyIa H
Oe3omacHBIM BefeHWeM paboT KomMmammnm u CTUMYIHPOBATh
paOOTHUKOB BBIABIATH W COOOIMIaTh 000 BCEX OMACHBIX
(hakTopax, HEOE30MACHBIX YCIOBHAX/IEHCTBUAX W OMACHBIX
CUTYAIIHSX.

5.14.Tloxpsauuk MokeT B Jt000W MOMEHT HPUOCTaHOBUTH
paboThl TO TMpPUYMHAM, CBSI3aHHBIM C  HECOOJIOJCHUEM
tpeboBanuit OT, IIb u OOC; B Takmx ciydasx Iloapsaauk
JIOJDKEH He3aMeMTUTEIBHO cO00IIUTh KOMITaHNY B TUCBMEHHOM
BUJ€ O TMpPUYMHAX U TPEAOCTaBUTh HHOOPMAIMIO O
NpeINPUHAMAEMBIX Mepax, TpeOyeMbIX ISl yCTpaHEHHS
HECOOTBETCTBHH 1O TOro, Kak pabOTel MOTyT OBITh
BO300HOBJICHBL.

6. TPEBOBAHUSA K OBOPYJIOBAHUMIO

6.1. 3anpemnieHa dKcIDTyaTanusi 00OpYyIOBaHUS, MEXaHH3MOB,
TEXHUYECKUX YCTPOMCTB, HE 3apErHCTPUPOBAHHBIX B OpPraHax
rOCYyIapCTBEHHOTO Haa30pa B cdepe OC30MaCHOrO BEICHHS
paboT, TpPOMBINUICHHOW Oe3omacHocTH (ecmu TpeOyeTcs B
COOTBETCTBUHM C 3aKOHOIATENbCTBOM P®), He mnpomeanmmx

e resolution on appointment of persons responsible for
operational supervision, for safe operation of technical
devices used at the hazardous industrial facility pursuant to
the statutory regulations;

e resolution on appointment of persons responsible for
environmental safety at the Company site, including waste
calculation and control over their management ;

e resolution on appointment of persons responsible for
safe operation of MV and SV and ensure road traffic safety;

e resolution on appointment of driver (operator) for one
vehicle

e valid certificates of employees and permit to perform
works, for which additional requirements have been set on
training and examination of safety knowledge pursuant to
statutory regulations: working at height, lifting equipment
operator, slinger, on electrical safety, gas analysis of air
environment and etc.

e the documents confirming training in the field of fire
safety ;

e documents confirming completion of fire-fighting
fundamentals training;

e for the specialists (officials) and managers receiving the
permit to perform work at Company's facilities, the
following documents shall be provided: copies of protocols
of qualification in industrial safety (if certificate is
available): Category A: for all; category B2.7: for all;
category b1.7: for responsible persons engaged at MT shore
facilities; personnel in charge of specific work types:
categories b.2; 57; B8; B9 etc.

5.12.When performing the Work at A-PS-4A or at the
pipeline near A-PS-4A, each Contractor’s employee shall
have a portable breathing device PDU-3, explosion-proof
four-runner complete with hydrogen sulfide sensor with
tripping thresholds: threshold 1 - 3 ppm, threshold 1 - 7 ppm,
and undergo gas safety training. In addition, the Contractor
shall provide its personnel with evacuation transport which
cannot be involved in Work performance other than
personnel delivery to A-PS-4A or to the pipeline section
near A-PS-4A.

5.13.The Contractor shall ensure that its employees are
aware of the Company’s safe working practices observation
system and encourage its employees to identify and report
all hazardous factors, unsafe conditions / acts and dangerous
situations.

5.14.The Contractor may suspend work any time for reasons
of non-compliance with the HSE requirements. In such
cases, the Contractor shall immediately inform the
Company in writing of the reasons and provide information
on the measures being implemented to eliminate the faults
before the work can be resumed.

6. EQUIPMENT REQUIREMENTS
6.1. It is not allowed to operate the equipment which has
not been registered with the state industrial safety
supervisory authorities (if required pursuant to the RF
legislation), which has not timely passed technical
examination and which is out of order.
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CBOEBPEMEHHO TEXHAYECKOE OCBH/JICTCIHCTBOBAHHUE,
HAXOJSAIIMXCS B HCUCIIPABHOM COCTOSTHHH.

6.2. ITpu skcruryatanuu 000pynoBanus Ha o0bekTax Kommanuu
Tloapsamgunk mOoJDKEeH oO0ecednTh COONIoeHHe TpeOOBaHMIA
3aB0JIa-U3rOTOBHUTEIIS, YCTaHOBJICHHBIX PYKOBOJICTBOM
(MHCTpYKIME) M0 IKCITyaTallK, He JAOMYCKATh SKCILTyaTaIUIo
HEHCIIPABHOTO (HepabOTOCIIOCOOHOTO) M HE COOTBETCTBYIOIIETO
TpeOOBaHUSAM NPOMBIIUIEHHOH 0€301MacHOCTH 000pYIOBaHHSA, Y
KOTOPOT'O BBISBJICHBI NE(PCKTHI (MOBPEKICHUS), BIHUSIONINC HA
0€30MacHOCTh €ro padOThI, HEHCIIPABHEI apMaTypa, KOHTPOJIBHO-

W3MEPUTENbHBIC IpUOOPHI, MpeAoXpaHUTEIbHbIE u
OJIOKMPOBOYHBIC ~ YCTPOICTBA, CPEICTBA CHTHAIU3AIMH U
3alUThl, @ TaKXe€ €CJM MEepUOJ] SKCIUIyaTallud IPEBBICHUI

3asIBJICHHBII U3rOTOBHUTEIEM CPOK CIYKObI (TIepro| 0e30macHoM
JKCIUTyaTalny), YKa3aHHbIN B TACTIOpTe 000PYAOBAHHUS.

6.3. [loapssmuuk ~ o0si3am 1o  Tpeboanwio  KommaHum
MPEIOCTaBUTh JOKYMEHTHI 0 COOTBETCTBUHU
000pyOBaHUS/TEXHHYECKUX YCTPOMCTB, TPHMEHSEMBIX Ha
OIlO, 3akoHOmAaTEeNbHBIM TpeOOBaHHAM Pd o0 TexHUYECKOM
peryIupoBaHUN WA SKCIEPTH3Y MIPOMBITITICHHOH
6e3omacHocTH.

6.4. IIpu HeoOxomumoctn [loxpsauuK NOJDKEH NMPEdOCTaBUThH
Komnanuu 3aBepeHHBIC KOTIMU MOJITBEPKIAOIINAX JTOKYMEHTOB
0 TpPOBEPKE M HCHBITAHUU 3JIEKTPOOOOPYJIOBaHUS, MOBEPKE
npuOOPOB U3MEPEHHUS U JIP.

6.5. Pasmemenne o0opynoBaHHUsS Ha MecTe MpoBeneHus PaboT
3apaHee corjacoBbiBaeTcs ¢ Kommnanueit.

6.6. [Tpu HEOOXOaUMOCTH OOECTICUCHUSI KOHTPOJS BO3TYIIHOMN

Cp€asl B TIOMCHOICHUAX W Ha HAPYXKHBIX YCTAaHOBKaxX B
ra3oomacHbIX MECTax, a TakKXE TIPHU BCIACHUHU OIHEBBIX,
Ta300MMacCHbIX, 3€MJIIHBIX, PEMOHTHBIX W OPYTIUX pa60T

NOBBIIIEHHOH oracHocTH Ha oObekrax Kommanum Iloxpsoumk
IPOBOJIUT COOTBETCTBYIOIIMH Tra30aHalu3 M KOHTPOJUPYET
COJIep’KaHUe ra30B, IAPOB U BEIIECTB B OE30MACHBIX Mpeenax.
Ilepeuenn npubopoB, omobOpennbix  Kommanwuei K
UCIIONIb30BaHUI0 Ha o0bekTax Kommanwuwy, NpUBEJICH B
IIpunoxennn Ne 4 x «MHcTpykiun Ne 104 mo opranusauuu
KOHTPOJIS BO3IYIIHOM cpeapl Ha o0bekTax KTKy.

7. CPEACTBA UHIUBUJYAJBHOM 3AIUTHI (CU3)
7.1. ObecrieueHne paOOTHUKOB CPEIACTBAMU HWHIUBUIYaTHHOU
3amuThl (1anee mo tekcty - CU3) u obecnieueHne cCoOMIOICHUS
pabotaukamu [Moapsimanka TpeboBanuii o npumenenuo CU3
SIBJISIETCS UCKITIOYNTEIIbHOM OTBETCTBEHHOCTHIO [loapsitunka.
7.2. Tloppsimuuk 3a c4eT COOCTBEHHBIX CPEJACTB NpHOOperaer
CHU3 u conepXuT B MCHPABHOM COCTOSIHUM, COOJIIOIAET CPOKH
HOCKHM,  COOTBETCTBYIOIIE  HOPMAaTUBHBIM  CpOKaM |
CBOEBPEMEHHO o0ecredynBaeT HMH CBOMX  pPaOOTHHKOB,
MPOU3BOJIUT 3aMEHY BBIIIEAIEH U3 CTPOSI CHELIOIEKABI M IPYTHX
Cus.

7.3. Tlpu BeIOOpe CU3 Tlompsmaunk yYHUTHIBAeT TpeOOBaHUS
JIEUCTBYIOIIETO  3aKOHOJATENbCTBa, craHaapra Kommnanuu
«TpeboBaHus K CHENOAEKAE, CIENOOYBH M JPYTUM CpPeACTBAM
WHANBUAYyabHOW 3ammTel pabotHuKOoB AO KTK-Py», ycmoBus
MIPOM3BOJICTBEHHOTO TIPOIIecca, BU U XapaKTep BO3/IEHCTBHS Ha
padorHukoB [Toapsaurka onacHeIX U BpeaHBIX (akropoB. CU3
JOJDKHBI ~ MMETh  COOTBETCTBYIOIIME  CepTH(HKATHI |
obecrieunBath Oe3omacHocTh Tpyaa. Cpok ciyx0br CU3 He
JOJDKEH TPEBBIATh CPOKa, YCTAHOBIEHHOTO  3aBOAOM-
u3roropureneM. MunumanbHeli  Habop CHU3, koropsiid
HE0OX0/IMMO NPUMEHSTh B IPOWU3BOJCTBEHHOH 30HE OOBEKTa,
BKIIIOYAaeT B ce0s 3alIUTHYIO KacKy, CICHUAIBHYIO OICKIY,
BBINTOJTHEHHYIO M3 OTHE3AIIUTHBIX TKaHEH, CIeIHaNbHYI0 00YBh
C 3aIIUTHBIM ITOJTHOCKOM, 3aIIUTHBIE OYKH.

7.4. Tlpu  HaxoxaeHuu  pabotHuka  [logpsmunka  Ha
TIPOM3BOJICTBEHHON TeppuTopuu 00BheKkTa KoMmanum oH qomkeH
UMeTh U ucroib3oBaTh CH3 B COOTBETCTBUM C BBINOJIHSIEMbBIMU
00513aHHOCTSIMU.

8. DKCIIVIYATALIUSI TPAHCIIOPTHBIX CPEJICTB U
OBECIHEYHEHUE BE3OINIACHOCTH JOPOXHOI'O

6.2. When operating the equipment at the Company’s
facilities, the Contractor shall ensure compliance with the
manufacturer’s requirements specified by the Operation
Manual (Instruction) and prevent the operation of faulty
(unserviceable) equipment that does not meet industrial
safety requirements and has defects (damages) that affect its
safety. operation, fittings, instrumentation, safety and
blocking devices, signaling and protection means are faulty,
as well as if the operating period exceeded the service life
specified by the manufacturer (safe operation period)
specified in the equipment passport.

6.3. The Contractor is obliged, at the request of the
Company, to provide documents on the compliance of the
equipment / technical devices used at HIFs with RF
legislative requirements on technical regulation or industrial
safety expertise.

6.4. Ifnecessary, the Contractor shall provide the Company
with copies of supporting documents on verifying and
testing of electrical equipment, calibration of measuring
devices, etc.

6.5. Equipment installation at the Work site shall be subject
to the Company’s prior approval .

6.6. If it is necessary to ensure control of air environment
in the rooms and on outdoor installations in gas-hazardous
areas as well as during fire/gas hazardous works,
excavations, repairs and other hazardous work at the
Company facilities, the Contractor shall carry out an
appropriate gas analysis and monitor concentration gases,
vapors and substances within the safe limits. List of devices
approved by the Company for use at CPC facilities is given
in Attachment 4 Instruction No.104 Air Monitoring at CPC
Facilities.

7. PERSONAL PROTECTIVE EQUIPMENT (PPE)
7.1. The Contractor shall be solely responsible for provision
of its personnel with personal protective equipment
(hereinafter “PPE”) and for observance by the Contractor’s
personnel of the PPE usage requirements.

7.2. The Contractor shall at its own expense purchase and
keep in good condition PPE, comply with PPE service life
norms and provide the PPE to the Contractor's employees
on a timely basis, ensure replacement of out-of-order work
clothes and other PPE.

7.3. The Contractor shall select the PPE in accordance with
the requirements of effective law, Company Standard,
requirements to protective clothing, safety shoes and other
personal protective equipment of CPC-R employees,
specifics of production process, considering the nature and
the type of exposure of the Contractor employees to
hazardous and harmful factors. PPE shall be properly
certified and ensure safe operation. PPE service life shall not
exceed the period specified by manufacturer. Minimum PPE
set which shall be used in production area includes a
protective hard hat, special flame retardant clothing, special
boots with protective shoe toe and safety glasses.

7.4. When the Contractor’s employee is on the Work site of
the Company's facility, he shall have and use PPE in
accordance with his duties.

8. OPERATION OF MOTOR VEHICLES AND ROAD
SAFETY ARRANGEMENTS
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JABHU/XEHUA

8.1. B orHomennn ATC um CT Ha aBTOMOOHIIBHOM IIACCH,
ITHEBMOKOJIECHOM M TYCEHUYHOM Xony TToIpsadaukoM JOJIKHBI
BBITIOJTHATHCS CIEAYIONINE TPEOOBAHMUS:

8.1.1. Bce ATC n CT Ha aBTOMOOMIJIBHOM IIACCH JOJKHBI OBITE
000pyIOBaHbI pPEMHSMU O€30TMACHOCTH W ITOATOJOBHUKAMHU
(ecmm ycTraHOBKa TOATOJIOBHHUKOB IIPEIYyCMOTPEHA 3aBOJOM-

W3rOTOBUTENIEM), AHTHOJOKMPOBOYHOM CHCTEMOW TOPMO30B
ABS (ecnmu ycranoBka ABS mpexycMoTpeHa 3aBOJIOM-
W3rOTOBUTENIEM), a TAaKXKE OTBEYaTh BCEM TPEOOBAHUAM

JICHCTBYIOIIETO 3aKOoHOMaTeNbCcTBa PP B obmactu obecrneycHus
0C30MacHOCTH JOPOKHOTO IIBM)KCHHS M OXpaHbl Tpyla Ha
ABTOMOOWIILHOM TPaHCIIOPTE.

8.1.2. Best CT Ha THEBMOKOJICCHOM U I'yCEHHYHOM XOJTy JOJDKHA
ObITh 00OpymOBaHA pPEMHSIMH O€30MaCHOCTH MAIIMHUCTA, a
TaKXKe MACCAKUPOB (€CIM OTO NPEAYCMOTPEHO 3aBOJIOM-
W3TOTOBUTENIEM) W OTBEYaTh TPEOOBaHWMAM  JEHCTBYIOIIETO
3aKOHOIATENECTBA B 001acTH oOecleyeHuss Oe30IMacHOCTH
nopoxHoro nerkeHus (mpuMeHnMo K CT Ha MTHEBMOKOJIECHOM
XOJIy, BBIE3KAIOMIEeH Ha JOPOTH OOIIETO ITOJIE30BAHA) H OXPaHBI
TpyAa MpH SKCIUTyaTalllid MPOMEIIIICHHOTO TPaHCHOPTa (B TOM
qucIe B 4acTu JKCIUTyaTaluu aBTOIMOTPY3YUKOB,
JJIEKTPOIOTPY34YHKOB, aBTOKAPOB, JICKTPOKAPOB U T.1.).

8.1.3. Bce ATC u CT Ha aBTOMOOHIIEHOM IIACCH JOJKHBI OBITH
000pyIOBaHBI NPOTUBOTYMAaHHBIMU (dapamu 6o
WHTEJUIEKTYyaJ IbHON  CHCTEMOW  yIpaBleHHS  HAPYXKHBIM
OCBEIICHNEM, 00€CIIeUnBalONIeH BHIUMOCTD B YCIOBUSAX TYMaHa.
8.1.4. Bce merxoBeie ATC, MHUKpPOaBTOOYCHI M aBTOOYCHI
JIOJDKHBI OBITh, KAK MHHAMYM, OOOPYJOBaHBI (PPOHTAIHLHBIMH
MOAYIIKaMH 0€30MaCHOCTH BOIUTENS W TEPETHET0 Maccaxxupa
(ecmm ycTaHOBKAa TOAYIIEK OE30MACHOCTH MPEIyCMOTPEHA
3aBOZIOM-H3TOTOBUTEIICM).

8.1.5. Pabouee MecTo KpaHOBLIMKa Ha aBTOMOOWJIBHOM,
MHEBMOKOJICCHOM ¥ TYyCEHHYHOM KpaHE JOJDKHO OBITh
000pyJI0BaHO peMHEM 0e30macHOCTU (€CIM YCTaHOBKA PEMHS
0€30MaCHOCTH PEAYCMOTPEHA 3aBOIOM-H3TOTOBUTEIICM ).

8.1.6. Hcnons3zoBaHue pemHei 6e3omacHoCcTH
BOJIUTENICM/MAITTHACTOM M BCEMH ITacCaKUPaMHu 00s3aTeIHHO.
8.1.7. Kommanus pekomenayet ooopynosarb Bce ATC u CT Ha
aBTOMOOMIIEHOM 1accu BUICOPETUCTPATOPAMU c
BO3MOYXHOCTBIO XpaHEeHUS HHPOPMAITUN HEe MeHee 24 JacoB.
Buneopeructpatopsl TOMKHBI PEAyCMATPUBATh BO3MOYKHOCTB
OecrpoBOMHOW  Tepefiayd  JaHHBIX — 4Yepe3  CIeIHalibHOE
NPWIOKECHUE U aYTCHTU(DUKAIMIO ITOJIb30BATEIIS.

8.2. VHXCHEePHO-TEXHUYCCKHUIA MEPCOHAT ¥ WHBIC PaOOTHHKH
Iloapsnuuka, nonmyumieHHsle k ympaBienuro ATC u CT B
COOTBETCTBUM  C  3aKOHOAATENLCTBOM  P®D,  mOMKHEI
COOTBETCTBOBATh MPO(PECCHOHATBHBIM M KBATU(UKAIIMOHHBIM
TpeOOBaHUSAM, YTBEPKICHHBIX MpPHKa3oM MHUHTpaHca OT
31.07.2020 Ne 282.

Boagurenn ¥ MamMHUCTBI JOJDKHBI HMETh KBaJTH(HUKAIHIO,
HEoOXoIuMYIo Il yripaBieHus Tpedyemoit kareropueit ATC n
CT, COOTBETCTBYIOLIIEE JIEHCTBYIOILEE BOJIUTEILCKOE
YIOCTOBEpEHHE W/WIIN YAOCTOBEPCHNE MALTIHUCTA.

8.2.1. Cnenuanucr, OTBETCTBEHHBIN 3a obecrnieuenue
0C30MaCHOCTH  JIOPOXKHOTO ~ JABHDKCHHS M CICIHAJIHCT,
orBeTcTBeHHBI 3a oskcmyatamio ATC n CT  (rmaBHbIi
MEXaHUK/MEXaHUK), HOJDKHBI OBITh HA3HAUCHBI JO Havaia
npousBojicTBa Padot mo Joroeopy.

8.2.2. Jlo wmavama BeinoiHeHus Pabor Ilompsimuumk mOIDKEH
cormacoBats ¢ KommaHme#l crenuaniucToB, OTBETCTBEHHBIX 3a

obecriedeHre  0€30MACHOCTH  JIOPOXKHOTO  JIBIDKEHUS U
skcruryaranuto ATC u CT.
83. ATC m CT nomkHBl TApKOBAThCS 3aAHUM  XOJIOM

(BOOWTENIO/MAITMHACTY  PEKOMEHAYETCS  BBIXOOUTH W3
TPAHCIOPTHOTO CPENCTBA, YTOOBI YOCIMTHCA B OTCYTCTBHH
TIOMEXH C3aJIH, & TAK)KE BKII0YATh aBAPUHHYIO CUTHAIHU3AILUIO U
MoJaBaTh 3BYKOBOM CHTHAJN 10 Hayajla JBIDKCHHS U
NEePUOANYECKH BO  BpEMs  JBIDKEHHUS), €CJIU  YCIIOBUS

8.1. The Contractor in respect of pneumatic-wheeled and
crawler-tracked motor vehicles (MV and SV) shall meet the
following requirements:

8.1.1. All MV and SVs on a vehicle chassis shall be
equipped with seat belts and head rests (if the head rests
have been installed by the manufacturer), ABS (if these have
been provided for by the manufacturer) and meet all
requirements of the effective RF legislation as regards road
traffic safety and OH in the MV).

8.1.2. All pneumatic-wheeled and crawler-tracked SV shall
be equipped with driver's and passengers' seat belts (if it has
been provided for by the manufacturer) and meet the
requirements of effective legislation as regards road traffic
safety (applicable to pneumatic-wheeled SV moving on
public roads) and occupational health while driving
industrial vehicles (including operation of forklifts, electric
lift trucks, autocars, electric cars, etc.).

8.1.3. All MV and SVs on a vehicle chassis shall be
equipped with anti-fog lights, or with an intelligent outdoor
lighting control system that provides visibility in foggy
conditions;

8.1.4. All light MVs, minibuses and buses shall be
equipped with at least frontal airbags for the driver and front
passenger (if airbags are provided by the manufacturer);

8.1.5. The crane operator’s seat on a vehicle chassis,
pneumatic-wheeled and crawler-tracked crane shall be
equipped with a seat belt (if seat belt is provided for by the
manufacturer);

8.1.6. Seat belts must be worn by the driver/operator and
all passengers.

8.1.7. The Company recommends to install dash cams on
all MV and SVs on a vehicle chassis capable to store
information for at least 24 hours.

Dash cams should provide for wireless data transfer via
special application and user authentication

8.2. The Contractor’s engineering and technical staff and
other employees authorized to drive MV and Svs pursuant
to RF legislation shall meet professional and qualification
requirements approved by Order No.282 dd. 31.07.2020 of
the Ministry of Transport.

Drivers and operators shall be qualified to drive the required
class of MV and SV, hold relevant valid licenses of
driver/operator.

8.2.1. Specialist responsible for ensuring road traffic safety
and specialist responsible for MV and SVs operation (chief
mechanic/mechanic) shall be appointed before Work
commencement under the Agreement

8.2.2. The Contractor shall agree with the Company the
specialists responsible for ensuring road traffic safety and
specialists responsible for MV and SVs operation prior to
Work commencement

8.3. MV and SVs shall be reverse parked (it is
recommended for driver/operator to leave the vehicle and
make sure there are no obstacles behind, having turned on
alarm signals, as well as using audio signal before reverse
movement starts and periodically during thereof), unless
otherwise mandated by safety conditions. Motor vehicles
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Oe3omacHOCTH He TpeOyroT MHOro crmocoba mapkoBku. ATC,
paspelieHHas MaKCHMaJlbHAs Macca KOTOPBIX MpeBbIMaeT 3,5
ToHHBI, a Takke CT HOWKHBI OBITE 00OPYIOBAHBI 3BYKOBBIM
CHUTHAJIOM 3a/IHETO Xoaa. PekoMeHIyeTcsl OCHAmaTh 3BYKOBBIM
CHUTHAJIOM 3aJIHETO Xojaa KpymHorabaputHble JerkoBsle ATC
(MHHMBAHBI, TUKATIBl M HHBIE BHEIOPOKHUKH).

8.4. 3anpemaerca skcruryatupoBath ATC u CT, umeromue
MOATEKaHNEe TEXHUIECKHX )KUIKOCTEH, HAPYIIICHNE [IEIIOCTHOCTH
TOPMO3HOM, TOIUIMBHOW, THIPABIUYECKOW CHCTEM, CHCTEMBI
BBIyCKa OTPaOOTaBIIMX Ta30B, a TaKKE JPYTUX CHCTEM,
BIMSIONIMX HAa UX Oe3omacHyro 3kciuryatanuio. Beesn ATC u
CT, uMeromux moATeKaHue TeXHUUECKUX kuakoctei u I'CM, Ha
TEpPUTOPHUI0 00beKTOB KoMIaHuu 3amperieH.

8.5. B cinyuae ecnu Iloapsauuk mo 1oroBopam, Cpok AEHCTBUS
KOTOPBIX COCTABIISICT OJAWH roJl M Oojee:

o c npusneuerneM ATC u CT oka3siBaeT Kommanuu ycinyru mo
TEXHUYECKOMY OOCITY)KHBAaHUIO U PEMOHTY NPOM3BOJICTBEHHBIX
00BEKTOB W JMHEHHOW YacTH MarucTPabHOTO HEePTEepoBOIa
KTK, B TOM yucie B UX OXpAaHHBIX 30HAX, a TAK)KE UHBIE YCIYTH
Ha YKa3aHHBIX 00BCKTAX;

o mnepeapuraercs Ha ATC u CT mo BIOJIBTPAaCCOBBIM Mpoe3am
MarucTpanbHoro HedrenpoBona KTK, momanounsiM o0beKTamM
W WHBIM MpOe3laM, BEAYIIMM K OOBEKTaM JIMHEHHON wacTu
maructpansHoro Heprenposona KTK;

e ucnoiedyer ATC u CT gna  jmocraBku  paOOTHHKOB,
000pynOBaHUs, MaTEpHATIOB, HHCTPYMEHTOB M MIPUCTIOCOOICHUH
Ha JIY u nnomagounsie 00bekThl KTK;

To B otHomennmn ATC m CT Ha aBTOMOOWIBHOM IIAcCH
yCTaHaBJIMBAIOTCS CIENyIONINe TpeOOBaHNUS:

8.5.1. Bce ATC u CT nomxkHbl ObITh 000pyfOBaHBl OOPTOBOI
cucremoir monutopura (bCM), koropas, Kak MHHUMYM,
JIOJDKHA (uKcupoBaTh creayonme napaMeTphl:
MECTOHaX0XJIeHHe (TeON03UIIMOHUPOBaHKE), TPOOer, CKOPOCTS,
pe3Koe YCKOpeHHe, pe3Koe 3aMe/UIeHHe, PE3KUE IOBOPOTEHI
HaIlpaBO M HAJIEBO, BpeMsi paOOTHI BOIWTEIS/MAIIMHHCTA, a
TaKXKe UMETh QYHKINIO HACHTU(DUKAIIIH BOIUTEIS/MAITNHIICTA.
Tloporossie 3HAYCHUS rnapaMeTpoB BCM JIOJKHBI
COOTBETCTBOBaTh IapaMeTpaM, KOTOpPbIE YCTaHOBICHBI B
Kommanmn u o koTtopeix Kommanus mOMKHA YBEIOMHUTH
TMoapsmunka. M3menenus mapameTpoB bCM BO3MOXHBI TOJIEKO
onepatopom BCM wu no cornacoBanuto ¢ Komnanuei.
BoauTenu u ManIMHUCTBI AOJDKHBI UMETh TIEPCOHATBHBIN KITFOY
unentudukanun bCM U NpUMEHATH €ro NpH KaXKIOM 3aIycKe
JIBUTATEIIs.

Y1oJHOMOYEHHbIE COTPYAHUKM KOMNaHWM JOJDKHBI HMETh
JIOCTYT K opTaiy naHHoit BCM.

He tpebyercst ycranoBka BCM na CT Ha THEBMOKOJIECHOM U
TYCEHHYHOM XOAYy, a TaKKe Ha TPaHCHOPTHBIE CpPEACTBa,
MaKCHMaJlbHasl KOHCTPYKTUBHAs CKOPOCTh KOTOPBIX COCTABIIIET
MmeHee 40 km/4.

Vcranopka BCM Ha mokapHbIe aBTOMOOWMIM W aBTOMOOWIIH
CKOpPOH MEAMLMHCKOH IIOMOIIM OCYIIECTBIISIETCS, B Ccllydae
HEOOXOAUMOCTH, 110  JOTOJIHUTEIFHOMY  IMCHbMEHHOMY
TpeboBanuto Komnanuu.

8.5.2. Bopgurenu/mammaucTtsl Iloapsimunka JOJDKHBL HPOWHTH
o0yueHme 3alUTHOMY  BOXKICHUIO aBTOMOOWIIA B
CHeLMaIU3UPOBaHHON OpraHu3aluy, akkpeauToBaHHoi RoSPA
(mmm  ommoW w3 cmenyrommx — oprammsanmii:  CEPA,
Test&Training, Prodrive Academy), mo Hauana okazanus Y ciyr
(BemmonHeHus Pabor) mo [loroBopy. B manmpHelmem oOydeHue
3aIIUTHOMY BOKACHHIO IPOBOAUTCS HE PEKE OJTHOTO Pasa B TOA.
YnonHOMO4eHHbIE cOTpyaAHMKH [Toapsainka, OTBETCTBECHHBIE 32
obecricueHne  OE30MACHOCTH  JOPOKHOTO  JBIKCHUS U
skcuryataiuio ATC u CT, nomkHbel mpoiiTh oOydeHHe ™o
nporpamMme  «BHYTpeHHUH  MHCTPYKTOP 1O  METOAMKaM
3alUTHOTO BOXKJCHUS» B CIIELMAIN3UPOBAHHOIN OpraHM3alyy,
akkpeautoBaHHOM RoOSPA  (wnmm opHoOil m3  crepyrommx

with gross weight of over 3.5 tons as well as SV must be
equipped with a backup alarm. It is recommended to equip
large-size light vehicles (minivans, pickups and other off-
road vehicles) with a backup alarm.

8.4. Tt is prohibited to drive MV and SVs with technical
fluids leak, brake, fuel, hydraulic and exhaust systems
failure as well as other systems that affect their safe
operation. MV and SVs having technical fluids and
lubricants leak are not allowed to enter the Company
facilities.

8.5. If the Contractor under agreements validity of which is
one and more years:

e renders maintenance and repair services at industrial
facilities and at CPC trunk oil pipeline sections, including
the exclusion zone as well as other services at these facilities
involving MV and SV;

e travels on MV and SVs along the CPC trunk oil pipeline
service driveways, site facilities and other driveways
leading to the mainline facilities;

e uses MV and SVs to deliver personnel, equipment,
materials, tools and gears to the CPC site facilities and
pipeline section;

Then the following requirements shall be established with
respect to MV and SVs on a vehicle chassis:

8.5.1. All MV and SVs shall be equipped with In-Vehicle
Monitoring System (hereinafter — IVMS), which shall at
least record the following parameters: mileage, speed,
sudden acceleration, sudden deceleration, sharp right and
left turns, driver/operator working hours, and have the
function of driver/operator identification.

IVMS parameter thresholds must be consistent with those
set by the Company and of which the Company shall notify
the Contractor. IVMS parameters can be changed by IVMS
operator only and upon agreement with the Company.
Drivers and operators shall have personal IVMS
identification key and use it each time an engine is started.
The Company’s authorized employees shall have access to
this IVMS portal.

Installation of IVMS is not required for pneumatic-wheeled
and crawler-tracked SVs as well as MV the maximum
design speed of which is less than 40 km/h.

IVMS shall be installed at fire trucks and ambulance
vehicles when required following the Company written
request.

8.5.2. The Contractor drivers/operators shall undergo
defensive driving training at a specialized organization
accredited with RoSPA (or one of the following listed
organizations: CEPA, Test&Training, Prodrive Academy)
before Services (Work) commencement under the
Agreement. Further on defensive driving training shall be
carried out at least once a year.

The Contractor’s authorized employees responsible for
ensuring road traffic safety and MV and SV operation must
undergo training Internal Instructor for Defensive Driving
Methods at a specialized organization accredited with
RoSPA (or one of the following listed organizations:
CEPA, Test&Training, Prodrive Academy).
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opranmzanuii: CEPA, Test&Training, Prodrive Academy).

8.6. OcraToyHas rryOMHAa pPHCYHKa HNPOTEKTOpa IIMH JIOJDKHA
COOTBETCTBOBAThH TpeboBaHUAM JEHCTBYIOIETO
3aKoHOJaTenbCTBa, mpeabsiBisieMbiM k ATC umw CT Ha
ABTOMOOWJIFHOM IIIACCH W ITHEBMOKOJIECHOM XOIY C y4ETOM HX
kateropud W THna. LuHBI HE IODKHBI HMETh BHIUMBIX
MOBPEXICHNAN, 00HAKAIOMIKX KOpA (TTOPE3bI, Pa3phIBHI U T.1I.), a
TaKKe pACCIOCHHE KapKaca, OTCIOCHHE MPOTEKTOpa HWIIH
OOKOBHHBI.

8.7. Bce ATC u CT, mist KOTOpBIX TpeOyeTcs BbE3J Ha MECTO
npousBocTBa PaboT, JOMKHBI OBITH TEXHUYECKH UCTIPABHBIMHU.
B 3aBucumoctu ot Tuna ATC u CT ux TexHHueckoe COCTOsIHHUE
JIOJDKHO COOTBETCTBOBaTb  TPEOOBAHMSAM  CIIEIYIOLIMX
JIOKYMEHTOB:

* OCHOBHBIE TTOJIOXKEHUS TI0 AOIYCKY TPAHCHOPTHBIX CPEICTB K
9KCIUIyaTallid M OOA3aHHOCTAM JOJDKHOCTHBIX JIMI[ IO
obecrieueHnio 0€30TACHOCTH JOPOXKHOTO JBWKCHHSA (YTB.
[ocranoenernem [IpasurenscrBa PO ot 23.10.1993 Ne 1090 «O
MIPaBIJIaX TOPOXKHOTO ABMKEHUS»);

* TOCT 33997-2016 «KonecHsle TpaHCIOPTHBIE CpEACTBA.
TpeOoBanus 0€30HaCHOCTH B OKCIUIyaTalldd W METOJbI
npoBepku» (yTB. Ilpuxasom @enepanbHOr0 areHTCTBa IO
TEeXHUYECKOMY PerylIupoBaHuio 1 merponoruu oT 18.07.2017 Ne
708-cT);

* Texuudyeckuif  perylaMeHT  TaMOXeHHoro cow3a  «O
0€301acHOCTH  KOJIECHBIX TPAHCIIOPTHBIX CpeAcTB»  (YTB.
Pewenuem Komuccun TamoxenHoro coroza ot 09.12.2011 Ne

877);

» Ilpukaz Pocrexnmamsopa ot 26.11.2020 N 461 «O06
yTBEpXKIeHHN (enepaibHbIX HOPM M IIpaBWi B oOmactu
MPOMBINUICHHOW — Oe3omacHoctn  «[IpaBmina  Ge3omacHoCTH
OMacCHBIX  IPOM3BOACTBEHHBIX  OOBEKTOB, Ha  KOTOPBIX
HCTIONIB3YIOTCS TOTBEMHBIE COOPY>KEHUSIY;

* TOCT 31544-2012 «MarmuHsl TSt TOPOJCKOTO
KOMMYHalbHOTO  xo3siiictBa.  CrienmanbHble  TpeOOBaHUS

6e3omacHocTn» (yTB. mpukazoMm dDeaepanbHOro areHTCTBA IO
TEXHUYECKOMY PEryJupoBaHuIO U MeTponoruu oT 22.11.2012 Ne
1052-cT);

* TOCT 34350-2017 «Texumka moxapHasi. OCHOBHBIE
nmokapHele aBTomMoOwmH. OOIMe TeXHUYEeCKHe TpeOOBaHU.
Metonsl wucneiTaHui» (yTB. mpukazoM Poccrammapra ot
25.09.2018 Ne 650-cT);

« TOCT 12.2.011-2012 «MexrocyaapcTBeHHBIH CTaHIApT.
Cucrema  craHzapToB  0€30HacHOCTH  TpyjAa.  MarinHel
CTpPOUTENBHBIE, JOPOKHBIE ¥ 3eMiiepoiiHble. OOIme TpeboBaHus
6e3omacHocTH» (YTB. pukazoM Poccranmapra ot 28.08.2013 N
627-ct);

* TP TC 031/2012 - Texuuueckuil persamMeHT TaMOXEHHOTO
coro3a  «O  0e30macHOCTH  CENbCKOXO3SHCTBEHHBIX U
JIECOX03AHCTBEHHBIX TPAKTOPOB M MPHIIETIOB K HUMY;

* Tloctanosnenue IlpaBurensctBa P® ot 2 HOsMOps 2022 r. N
1967 "OO yTBepkaeHUH TPeOOBaHMH K TEXHHUYECKOMY
COCTOSIHMIO ¥ JKCIUTyaTallMM CaMOXOJHBIX MAaIlMH M JPYTHX
BUIOB  TEXHWKH, H3TOTOBJICHHBIX M  JONYIICHHBIX K
SKCIUTyaTalldd 10 BCTYIUICHMA B CHJIy  TEXHMYECKHX
pernaMeHToB TaMOXEHHOTO CO03a, PEryJHUpPYIOIIUX BOIPOCHI
0€301acHOCTH CaMOXOIHBIX MAlIHH U APYTUX BUJIOB TEXHHUKH';
* TOCT 33665-2015 «ABTOMOOHMIM CKOPOHl MEIULIUHCKOI
nomotuy. TexHudeckue TpeOOBaHUS U METOBI UCTIBITAHHUN.»;

* TOCT 33666-2015  «ABTOMOOWIBHBIE  TPAHCIOPTHEHIE
cpeacTBa ULt TPaHCTIOPTHPOBAHUS u 3aIpaBKu
HedTenpoaykToB. TexHnIecKne TpeOOBaHUY;

* TOCT 22827-2020 «Kpanbsl rpy3onoabeMHbie. KpaHb
cTpenoBble camoxoHbie. O0IIre TeXHUIECKUEe TPEOOBaAHMUS».
8.8. Ha ATC u CT He H0MKHO OBITh TMOBPEKICHHBIX WU
OTCYTCTBYIOUIMX 3€pKal 3aJHEr0 BHAA M BHEIIHUX CBETOBBIX
npudopoB. ATC u CT, Bbeskamoume u paboTaromue Ha
TEPPUTOPUU  TPOU3BOJCTBEHHBIX 00bekToB Kommanuu w
nuHeiHoW wactm  HedrempoBoma KTK, csBanHylo ¢

8.6. The remaining tire thread depth shall meet the
requirements of the effective law regulations applicable to
MYV and SVs on a vehicle chassis and pneumatic-wheeled
depending on their category and type. MV tires should not
have any visible damages exposing cords (cuts, ruptures,
etc.) or any delamination of the frame, thread or side.

8.7. All MVs and SVs, which require entry to the Work site,
shall be technically sound.

Depending on the type of MVs and SVs, their technical
condition shall comply with the requirements of the
following documents:

* Basic Provisions for MV Admission to Operation and
Responsibilities of Officers for Ensuring Traffic Safety
(approved by RF Government Resolution No. 1090 of
23.10.1993 “On Road Traffic Rules”);

. GOST 33997-2016 "Wheeled vehicles. Requirements
for operational safety and test methods” (approved by
Resolution No. 708-st of 18.07.2017 issued by the Federal
Agency for Technical Regulation and Metrology);

* Customs Union Technical Guidelines “On Safety of
Wheeled Vehicles” (approved by Resolution of the Customs
Union Commission No. 877 0of 09.12.2011);

* RTN Resolution No.461 dd. 26.11.2020 On approval of
Federal norms and regulations in the field of industrial
safety “Rules of Industrial Safety for Hazardous Production
Facilities Using Underground Structures”;

* GOST 31544-2012 “City utility vehicles. Special Safety
Requirements (put into effect by Resolution No.1052-st dd.
22.11.2012 of the Federal Agency for Technical Regulation
and Metrology);

* GOST 34350-2017 “Fire Vehicles. Basic Fire Trucks.
General Technical Requirements. Test methods” (approved
by Rosstandard Resolution No.650-st of 25.09.2018);

* GOST 12.2.011-2012 “Inter-State Standard. Labor Safety
Standards System. Construction, Road and Earthmoving
Vehicles. General Safety Requirements (approved by
Rosstandard Resolution No.627-st dd. 28.08.2013);

* TR TS 031/2012 - Technical Regulations of the Customs
Union “On Safety of Agricultural and Forestry Tractors and
Trailers to Them”.

* RF Government Resolution No. 1967 dd. November 2,
2022 “On approval of requirements to technical condition
and operation of self-propelled vehicles and other types of
equipment manufactured and admitted prior to entry into
force of Technical Regulations of Customs Union,
governing the safety of self-propelled vehicles and other
types of equipment”;

*+ GOST 33665-2015 “Ambulances.
Requirements and Test Methods”;

Technical

* GOST 33666-2015 Motor vehicles for petroleum
products  transportation and refueling. Technical
Requirements”;

+ GOST 22827-2020 “Lifting Cranes. Fully Mobile
Cranes. General Technical Requirements”.

8.8. MV and SV shall have no damaged or missing rear-
view mirrors and external light fixtures. MV and SV
entering and carrying out activities at the Company
industrial facilities, as well as at CPC oil pipeline section
related to pipeline depressurization shall be equipped with
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pasrepMeTH3aluei ero BHYTPEHHEW IOJIOCTH, JOJIKHBI OBITh
YKOMITJICKTOBAHBI HCKPOTACHTEIISIMH.

Kommanus umeer npaBo He momyctuth Ha 00bekT ATC u CT,
€CJIH HE BBIMOJIHEHO Kakoe-Tn00 W3 TpeOOBaHWH HACTOSIIETO
pa3zena. B 3ToM ciaydae OTBETCTBEHHOCTH 3a HEBBIITOJIHEHHE
Pabor mo [loroBopy B CBSI3W C HEBO3MOXXHOCTBIO BHE3/la Ha
MECTO BHITIONHEHUs PaboT TOMHOCTRIO BO3/Iaraercss Ha
Tlogpsiaunka.

8.9. Bomurensm/manmmanctam ATC u CT Ha aBTOMOOMIBHOM
IIACCH KATETOPMYECKU 3aIpPEHICHO BO BpEeMs YIPABICHUS
MOJIb30BATECS  MOOWJIBHBIMH ~ YCTPOWCTBaMH: Tesie(hOHAMHU,
HABUTaTOPaMU, KOMMYHUKATOPaMH, IUIAHIIETAMH | TIP., €CJIA HX
UCIOJIb30BAaHUE TIOJPa3yMEBaeT OTBJICYCHUE BHUMAHHS OT
KOHTPOJISI 32 JOPOXKHOHW CUTyanueid M TpeOyeT CHATUS PyK C
pyraeBoro koneca ATC u CT, a Takke HCTI0Tb30BaTh MOOMIIEHBIN
tenedon, B ToM uncie B pexunme «HandsFreey» npu ynpasnennn
TC.

Mammuanctam CT KaTeropudecKd 3amperieHo I0JIb30BaThCs
MOOMIIBHBIMH YCTPOHCTBAMHU BO BpeMsI IBIKCHHUS, a TAaKXKe TPH
pabote c 00opyIOBaHHEM M MEXaHW3MaMH, yCTAaHOBICHHBIMHU Ha
CT.

8.10.ITocne 3axmouenus Jorosopa Bce ATC u CT, koTopsie
Ioapsimuuk TMIIAHUPYET UCIONB30BaTh B pPaMKax JaHHOIO
JoroBopa, JOMKHBI OBITH TPEACTaBICHBI K  OCMOTPY
YIOJHOMOYEHHBIM COTPYIHHKAM TpaHCIIOPTHOTO OT/EIa W/WIH
ormena OT, IIb m OOC Kowmmanuu. JlanHoe TtpeboBaHue
otHocutcs k0 BceM ATC u CT He3aBUCHMO OT TOro OyAyT JU
OHM WCHONB30BaThCs lloApsAadmMKOM Ha MPOM3BOJICTBEHHBIX
obwekrax wim JIY MH KTK, win mis perienuss WHBIX 3amad
Tlompsgunkom B pamkax ucrnonHeHus Jloroopa.

8.11. B cnywsae mmutensHOTO pasMenieHus (Ooyiee omHHMX
cyrok) ATC u CT Ilompsmunka Ha o00BbekTax Komnanuw,
IompsimuMk  MOMKEH  OpPraHW30BaTh  CPEACTBA  3aIUTHI
(YCTaHOBUTB MOAJIOHBI) OT MOTCHIIUAIBHBIX YTEUCK TEXHUYCCKUX
xkuakocredd u3 cucteM ATC u CT Ha TeppuUTOpUHN 00BEKTA.

Ha oObexkrax Komnanumm m B oxpanHoil 3one Ilompsauuxy
3arperaercs HPOU3BOJIUTH PEMOHT, TEXHUYECKOE
obciyxxnBanmue, Moiiky u 3ampaBky tommmBoM ATC u CT u
mro6b1e npyrue neicteus ¢ ATC u CT, koTopble MOTYT IPHUBECTH
K Pa3NIUBy TEXHUUECKUX KUIKOCTEH.

Ha o6bexrax Komnanuu v npueraromeii TeppuTopru mapKkoBKa
n xpaneaue ATC u CT Tlogpsimanka Ha OTKPBITOM TPYHTE,
BKIIIOYAsi TOYBEHHBIH TOKPOB, 3ampelieHbl. [lapkoBka WiIn
crosnka ATC u CT Iloapsnuuka paspemiaercss TOJBKO Ha
CHelHaNbHO  opraHu3oBaHHbIX  Kommanuei/Tlompsimankom
CTOSIHKaX/ MApPKOBOYHBIX MECTAaX.

9. IOJIUTUKA B OTHOULIEHUU 3AINPETA HA
YHOOTPEBJIEHUE AJIKOI'OJIA, HAPKOTHUKOB,
INCUXOTPOIIHBIX, TOKCHMYECKHUX BEIIECTB M
MIOPEKYPCOPOB

9.1. [Toapsaunk o0s13aH:

® He JIONyCKaTh K pabote (OTCTpaHUTh OT pabOThI) pAOOTHUKOB
onpsmunka, mosBUBIINXCA Ha 00bekTe KoMmanuu B cocTostHAM
AJIKOTOJIEHOTO, HAPKOTHYECKOTO FITH TOKCHYECKOTO OTIbSHEHHS.
e BBCCTM TNOJHBIM  3amper Ha  OPOHOC,  XpaHCHUE,
pacrpocTpaHeHue M yNnoTpeOJieHHe Ha TEPPUTOPHH OOBEKTOB
KoMnanuu  alKOTOJNILHBIX  HAMUTKOB,  HAPKOTHYECKUX,
MICUXOTPOIHBIX, TOKCHYECKHUX BELIECTB U IPEKYPCOPOB.

9.2.B mensax ofecrieuyeHuss KOHTPOJISL 3a  yKa3aHHBIMHU
orpanmueHusIME  Kommanums wMeeT TpaBO TPOU3BOAUTH
MpoBepKHu U ocMoTp/mocMoTp Becex TC, Bemieidl U mMarepuaios,
JIocTaBIsIeMBIX Ha 00BekThl Kommanwmm. Ecim B pesynbrare
moJo0HOTO  JocMOTpa OyayT oOHapyXeHBl — yKa3aHHBIE
3anpenieHnasle Bemecta, To TC He momyckaercs Ha OOBEKTHI
Kommannn , paborauk(wm) I[loapsoumka He mOmycKaeTcs Ha
pabouee mecTo.

9.3. ®ukcays (GaxkToB ynoTpeOJICHHs anKoroyis pabOTHUKaMHU
Honpsmunka, nosienenus padotHuka [loxpsiurka Ha 00BEKTaX
KoMnanuu B COCTOSHHH aJKOTOJBHOTO, HAPKOTUYECKOTO WU

spark arresters.

The Company has the right to prevent access of a MV and
SV to the facility, should any of the requirements of this
section be not complied with. In this case the Contractor
shall be fully liable for the non-performance of the Work
under the Agreement caused by incapability to access the
Work site.

8.9. Use of mobile devices: navigators, communicators,
tablets and others is strictly forbidden for MV and SV
drivers/operators if their use implies distraction from control
over the traffic situation and requires removal of hands from
the steering wheel of the vehicle, as well as use mobile
telephones including those with hands-free devices while
driving an MV.

Use of mobile devices while driving and operating the
equipment and mechanisms installed on SV is strictly
forbidden for SV operators.

8.10.0nce the Agreement is signed all MV and SVs which
the Contractor is going to use within the frame of this
Agreement shall be inspected by the Company’s authorized
employees of Transportation and/or HSE Department. This
requirement relates to all MV and SV regardless of whether
they are used by the Contractor at industrial sites or CPC
trunk oil pipeline section or for other Contractor’s tasks as
part of execution of the Agreement.

8.11. If the Contractor’s MV and Svs are parked at the
Company facilities for extended period of time (more than
1 day) the Contractor shall arrange for protective means
(install trays) to prevent potential leaks of technical fluids
from MV and SV systems at the site area.

The Contractor is prohibited from carrying out repairs,
maintenance, washing or fueling their MV and SVs and
perform any other activities on MV and SVs which may lead
to technical fluids leak at the Company facilities and within
the pipeline exclusion zone.

Parking and storage of the Contractor’s MV and SVs on
open ground, including soil cover, is prohibited at the
Company’s facilities and adjacent territory. It is allowed to
park the Contractor’s MV and SVs only in special parking
lots/areas organized by the Company.

9. ANTI-ALCOHOL, DRUGS, PSYCHEDELIC,
TOXIC SUBSTANCES AND PRECURSOR POLICY

9.1. Contractor shall be obliged to:

e not allow to work (suspend from work) the Contractor
employees appearing to be under the influence of alcohol,
drugs or toxic substances, at the Company's facility;

e impose, within the territory of the Company facilities, a
total ban on smuggling, storage, distribution and
consumption of alcoholic beverages, drugs, psychedelic,
toxic substances or precursors.

9.2. In order to control the enforcement of the said
restrictions, Company has the right to conduct checking and
physical inspection of all MVs, belongings and materials
delivered to the Company's facilities. Should the said
banned substances be found during such inspection, the
MVs shall not be allowed to the Company's facilities, the
Contractor employee(s) shall not be allowed to workplaces.

9.3. Documenting of the facts of alcohol consumption by
the Contractor's employees, appearance of the Contractor's
employees at the Company's facilities in a state of alcoholic,
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TOKCHUYECKOTO OIBSHEHUS, IMPOHOCAa WM HaXOXACHHS Ha
Tepputopud  o0bekTa KOMIAaHMM BELIECTB, BBI3BIBAIOIINX
QJIKOTOJIbHOE, HAPKOTHYECKOE WM TOKCHYECKOE OMbSHEHHE,
OCYIIECTBIISIETCS JIIOOBIM W3 HIDKETIEPEYNCICHHBIX CHOCOOOB!
MEIUIMHCKAM OCMOTPOM HJIHM OCBHICTEILCTBOBAHUEM; aKTaMH,
COCTaBJICHHBIMH paboTHHKaMH KoMIaHWW/TpeTbUMH JHIAMH,
npusiekaeMbiMu  KoMmaHuell 1o  JOroBopy — OKa3aHUs
MEAUIMHCKUX yCIIyT, MTUCEMEHHBIMHU OOBACHEHUSIMA
padornukoB  Kommanmm  w/mnmm  Iloppsimumka  (wim
YIIOJIHOMOYEHHBIMU MpeACTaBUTEISIMU Komnanun u
Ilompsimuuka), ApyrMMH crmocobaMM B COOTBETCTBHHM  C
3aKoHOJaTeNbCTBOM PD.

9.4. Kommanusi MMeeT mpaBo B Jr000€ BpeMs IPOBEPSTH
ucrionuenue Ioapsmpunkom 00s3aHHOCTEH, NMPETyCMOTPEHHBIX
HACTOSIIIUM pa3zienoM. B cirydae Bo3HukHOBeHMs y Kommanun
MOJO3PEHUsI 0 HaIW4Iuu Ha oObekrax Kommannmu paOOTHHKOB
INoapsiaunka B COCTOSHUM AJIKOTOJIBHOTO, HAPKOTHIECKOTO HIIH
TOKCHYECKOTO ONbSHEHMS, a TaKke O Haluduk (HakToB
ynotpebnenus aikorois, [lompsmank o6s3aH Mo TpeOOBaHUIO
Kommannn He3aMeUIMTEIbHO OTCTPAHUTH OT paboTBl ATHX
pabOTHMKOB ¥ HampaBUTh WX  Ha  MEJUIUHCKOE
OCBU/ICTEIHCTBOBAHHE.

9.5. B ciiyyae moATBEpKICHHS AJIKOTOJIBHOTO, HAPKOTHYECKOTO
WIM TOKCHYECKOTO ONbsHeHUs paboTHuku Iloapsimunka /
CyOnozpsitunka noajekar HEMEJICHHOMY Y/QJIEHHIO ¢ MecTa
BBITIOJTHEHHS paldOT C MOCIETYIOMINM HaJOXKEHHEM 3alpeTa Ha
JIOCTYT Ha JIT0ObIe 00BeKThl KoMImanumy.

10. MIPOBEPKU COOTBETCTBUA

10.1. B mepuon Bemmonaenus Pabot mo morosopy Kommanus
OCTaBIISIET 32 COOOH MpaBo B JIOO0E BpeMs IIPOBECTH MPOBEPKY
COOTBETCTBHSI OOECIedeHUs Mep Oe30macHOCTH Ha MecTe
nposezieHust Pabot TpeOGoBaHUIM, NIPEIbSBISIEMBIM HACTOSIIINM
NPWIOKEHUEM, BKJIIOYasi MOOWIIN3ALNIO U AEMOOHIIM3ALHIO.
10.2. B cnywae ecim Cpok BbIIIONHEHHS PaboT wim cpox
neiictBus Jlorosopa npessiiaet 1 rox, Komnanueit nposoasites

opuIMabHBIE ~ KOMIUICKCHBIC  MPOBEPKH  COOTBETCTBHUS
nestenbHOCTH [loApsTyuka MpeabsSBIsSEMBIM TPEOOBAaHUSIM B
obmacru  OT, ITIb m OOC B paMkKax TpOBEPOK

MIPOM3BOJICTBEHHOTO0 KOHTPOJIs, HeneBbix nposepok OT, I1b u
OOC, BHyTpeHHHX ayautoB cuctemsl ympasienus OT, I1b u
OOC. ITeproanIHOCTH IPOBEICHUS MIPOBEPOK YCTAHABIMBACTCS
Komnanwmeii. Pe3ynpraTel mpoBepok OGOPMITIOTCS aKTaMH,
MnpeaAnrucCanrusaMu, MMOANNChIBACMbIMU NPEACTABUTCIIAMU CTOpOH.
AKTBI )44 npeanucanus SABJIAIOTCA 06ﬂ33TeHbHLIMI/I K
ucionHeHno. C  Henpl0  MOATBEPXKACHUS  YCTPAHEHUS
BBISIBJICHHBIX HapyuieHuil [loapsauuk OJKeH NpenocTaBUTh
MUCBMEHHBIN OTYET W/WMJIM IUIAaH MEPOIPUSITHH 10 YCTPaHEHUIO
HapyLICHUH.

11. OXPAHA OKPYKAIOIUIEN CPEJIBI

11.1. Hnsa semmonHeHus Padot [oapsmunk o0s3aH:

a) UMETh IIOJHBIH KOMIUIEKT HEOOXOIUMOIl HOPMAaTHBHO-
pa3pelInTeIbHON  NPUPOJOOXPAHHOM  JOKYMEHTAlMM  Ha
BeInoJiHEHUE Pabot Ha oObexTax KoMmmanuu, coriiacoBaHHBIN C
TOCYAapCTBEHHBIMH  KOHTPOJIMPYIOIIMMH  OpraHamMH B
YCTaHOBJICHHOM 3aKoHoJaTenbcTBOM Pd nopsnke;

b) caMOCTOSITENFHO PEryJIIpHO BECTH >KYpHAJBl MEPBUYHOTO
ydeTa, HHblE MOKYMEHTBI IO OXpaHE OKpYKarollel cpensl,
OTUUTHIBATBCA ~ Mepell  MPUPOJOOXPAHHBIMM,  CAHUTAPHO-
SHUIEMHUOJIOTMYECKMMU OpraHaMU U OPraHaMU CTATUCTHKH 10
YCTaHOBIICHHBIM 3aKOHOATeNILcTBOM PD hopmanm;

C) CaMOCTOATENPHO BHOCHTh IUIATEKH 33  HETaTUBHOE
BO3JICHCTBHIE Ha OKPYXKAIOUIYIO CPely M NMPHUPOAONOIb30BaHHE,
CBSI3aHHOE C BBINONHEHHMEM [loapsauukoM paboT mo I0roBOpy
Ha TeppUTOpHH 00bekTOB KoMmmaHum u ¢ 3KCITyaTHpyeMbIMU
[oapsAuMKOM MCTOYHMKAMHM HETaTHBHOTO BO3/ACHCTBUS Ha
OKPY’KaIOLIYIO Cpeny;

d) CamocrostensHO IIPOBOJIUTH IIPOU3BOJICTBEHHBIH
9KOJIOTMYECKUI KOHTPOJIb COOCTBEHHBIX/TIEPEAaHHbBIX B

narcotic, or toxic intoxication, smuggling, or possession of
substances causing alcoholic, narcotic or toxic intoxication,
shall be carried out using any of the following methods:
medical examination or evaluation; acts, executed by the
Company employees/third parties engaged by Company
under the agreement on provision of medical services,
written explanations of the Company's and/or Contractor's
employees (or authorized representatives of Company and
Contractor), and by any other means in accordance with the
laws of RF.

9.4. The Company has the right at any time to audit the
Contractor's performance of the obligations set out in this
section. In the event Company suspect the presence of the
Contractor’s employees under alcoholic, narcotic or toxic
intoxication, at the Company's facilities, and that there are
facts evidencing alcohol consumption, Contractor shall be
obliged, upon the Company's request, to suspend
immediately these employees from work, and send them to
medical examination.

9.5. Inthe event of positive confirmation of alcohol, or drug
intoxication the Contractor / Subcontractor employee shall
be immediately removed from the Company’s facility,
followed by a ban on access to any of the Company's
facilities.

10. COMPLIANCE AUDITS

10.1. Regardless of the validity term of the Agreement,
Company retains the right to conduct, at any time, during the
performance of the Work by Contactor, the audit of the
compliance of the safety measures support at the Work site
with the requirements set forth herein.

10.2. If Work performance deadline or the Agreement
validity term exceeds 1 (one) year, the Company shall
conduct formal comprehensive audits of the Contractor's
compliance with the HSE requirements as part of health and
safety assurance control, targeted HSE inspections, targeted
inspection of Transportation Department in respect of MV
and SV operation and ensuring road traffic safety, HSE
Management System internal audits. The frequency of
audits shall be specified by the Company. Audit findings
shall be documented in the acts, improvement notices to be
signed by representatives of the Parties. Acts and reports are
mandatory. In order to confirm the elimination of identified
violations, the Contractor shall submit a written report
and/or actions plan to mitigate violations.

11. ENVIRONMENTAL PROTECTION

11.1. To perform the Work, Contractor shall be obliged to:
a) have a complete set of necessary regulatory and
permission environmental documentation relating to
performance of the Work at the Company's facilities,
approved by state regulatory agencies in the prescribed by
RF law manner;

b) keep, on a regular basis and on their own primary
records and other environment-related documents, and to
report to environmental, sanitation-and-epidemiological
authorities and statistic agencies in accordance with the
forms required by laws of RF;

¢) independently make payments for environmental impact
and use of natural resources associated with Contractor’s
work under Agreement at Company’s facilities territory and
sources of the negative impact on the environment, operated
by Contractor.

d) Independently carry out industrial environmental
monitoring of owned / in operation/in management emission
sources (on the territory of the Company), as well as
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Okcmryatanuio  (ympaBicHue) — OOBEKTOB ~ HETaTHBHOTO
BO3JCUCTBHS (MCTOYHHKOB BBIOPOCOB, MECT HAKOIUICHUS
OTXOZIOB M BOJOIOJBK30BaHWA) Ha Tepputopru Kommanuu
COTJIACHO CaMOCTOATENHFHO pa3pabOTaHHBIM B YCTaHOBICHHOM
MOPSiIKE TPOTpaMMaM  IIPOU3BOACTBEHHOTO 3KOJIOTHIECKOTO
KOHTPOJIS;

€) CTporo coOmomaTh BCe  NPUMEHHWMBIE  TpeOOBaHUS
TIPUPOAOOXPAaHHOTO 3aKOHOJATEIhCTBAa BCEX YPOBHEH, a Takke
KOpPIIOPAaTHBHBIX cTaHAapToB KomnaHuwu, JIOBEJCHHBIC JIO
IMoxapsimurka B yCTAHOBJICHHOM IOPSIKE.

11.2. Otxoxmpl, 0Opa3oBaHHBIC OT NeATEIbHOCTH lloapsaunka
no JloroBopy, ¢ MOMEHTa UX 0Opa30OBaHUS MPHHAIJICIKAT
Honppsimunky. [ompsimurk 00sS3aH BBIMOJNHATH BECh KOMILICKC
paboT MO OOpalIeHHUI0 C OTXOJAaMH B COOTBETCTBHUH C
3aKOHOAATENbCTBOM P®D 1 CBOEBPEMEHHO yAAJATh C TEPPUTOPUH
Komnanmm w Onmu3iekamero IpOCTPAaHCTBA BCE OTXOIBL,
oOpasyrommecss B pe3yiabraTe  pabOT,  IPOBOAWMBIX
[oxapsmankoMm U ero cyomoApsaINKoM(aMu), U yTHIH3HPOBATH
WX CaMOCTOATENBbHO, 0€3 JOTONHHUTENBHBIX PACXOIOB IS
Komnannm, 3a HCKITIOYEHHEM TeX CIy4daeB, KOTJa OTXO.
MPpUHAJICIKUT KOMHaHI/Il/I, a TaKiKE€ OCYHICCTBJIATH BCE paCUCThl U
IJIaTCXKH, CBA3aHHBIC C HEraTUuBHBIM BO3}1€I7[CTBI/IGM Ha
okpyxatomryro cpeny. [loapsaunk o0s3aH 1Mo TpeOOBaHUIO
Komnanun IIPEIOCTABUTH Komnanun JIOKYMEHTHI,
MOATBEp KIAlOIIKe Haanexamiee wucnoiaHeHue Iloapsmaukom
00513aHHOCTEH, YCTAHOBICHHBIX HACTOSIINM ITyHKTOM.

11.3. Toapsiqunk o00s3aH BPEMEHHO HAKAIUIMBATh OTXOABI U
MaTepHajbl, COACpKAIllhe BpPEIHBIC BEIIECTBA, B CIECIMAIBHO
OpPTaHMU30BAHHBIX MM 3aKPBITHIX EMKOCTAX IS UX HAKOIJICHHUS U
COOTIOIaTh IPHHIINT CENIEKTUBHOTO CKIIaTUPOBAHUS OTXO0B, HE
JOTTyCKass CMEIIMBAHHUSA OTXOJOB, OOpPa30BaBIIMXCS OT €ro
JESITEIBHOCTH MO JIOTOBOPY, C OTXOJaMH, MPHHAICKAINMU
Komnanuu. [Nompsimumk JODKEH pa3paboTaTh W YTBEPAWTH
nacropta otxonoB [-IV kiaccoB omacHocTH, 00pa3ylomuXcs OT
€ro JIesTeNbHOCTH Ha TeppuTopun KoMmanuw.

IMoapsimuuk HE AOJKCH JNOMYCKAaTh HAKOIUICHUE M Pa3MCEIICHHE
pabounMx MarepuajoB, OTXOJOB Ha OTKPBITOM TPYHTE.
Ioapsmuuk NOJDKEH WCHOIB30BaTh B paboTe CrennanbHbIC
KOHTEHHEpHl, TONAOHBI, HCKIIOYAMONINE 3arps3HeHne |
3acopeHne 00BEKTOB OKPY KAIOMIEH CPEIbI.

11.4. Toapsauuky 3aMpelaeTcss OCYILIECTBIATh MOWKY
aBTOTpPAaHCIOpPTa B  BOAHBIX O0BEKTaX, B  TpaHHUIAX
BOJIOOXPAHHBIX 30H U Ha 00bekTax KoMmnanu.

11.5. Tlompsimunk o0si3aH He JOMYCKaTb CIIMBA B OTKPBITYIO
JNPCHAXKHYIO CHCTEMY U XO3SHCTBCHHO-OBITOBYIO KaHAIHM3AIUIO
Komnanun HeTenpoayKTOB, B3BEHICHHBIX YaCTHI, >XKUIKUX
TOKCHYECKHX OTXOJIOB M IPYT'HX BPESIHBIX XUMHUYCCKUX BEIICCTB.
11.6. Iloapsauuk camMOCTOSTEIBLHO HECET OTBETCTBEHHOCThH 3a
momymenasle wM  u CyOnonpsgunkaMu — HapyHOICHHS
3aKOHOJIATEIHHBIX TPeOOBaHMH B 00JIACTH OXPaHBI OKpPY KaIoIen
CpeIpl, a TAKKe 10 BO3MEIIECHHIO yiepOa, HAHeCEHHOTO 110 BUHE
Honppsimunka, CyOmoapsimarka OKpyXkaromieil cpeme. 3aTpaTs
Iompsimunka Ha BBIDIATEI COOTBETCTBYIOIIMX MTPagoB,
MIPETEH3M, HCKOB HE MoJIekaT Bo3MmeleHuto Komnanueil.

11.7. Komnanus wuMeeT MpaBO OCYLIECTBIATb KOHTPOIb
(BHYTpeHHHMH ayaMT) 3a BBINOJHEHHEM  OKOJOTHYECKHX
TpeOboBaHMII W 3anpammBarth  J00yl0  MH(pOpMAIHIO,
Kacalollylocss BONPOCOB IPHPOJOOXPAHHOW  JEATENLHOCTH

Ioapsimurka, B TOM YHCIE TOKYMEHTAIUIO, ITOITBEPKAAIOIIYIO
KOHEYHYIO IMepe/iady OTXOJ0B HAa YTHJIHM3AILUIO, Pa3MelIeHHEe U
00e3BpeKuBaHue (IOTOBOPHI, aKThI, IPa(UK BHIBO3a OTXOI0B.
12. MIPOU3BOJACTBEHHAS CAHUTAPHA,
CAHUTAPHO-TUTUEHUYECKHUE TPEBOBAHUSI U
YCJIOBHUSA

emission sources, waste accumulation places and water
consumption in accordance with developed industrial
environmental monitoring programs.

e) strictly comply with all applicable environmental laws
of all tiers, as well as Company corporate standards brought
to the Contractor's knowledge in accordance with
established procedure.

11.2. Wastes generated by Contractor as a result of the
Contractor’s activities under the Agreement, starting from
the moment of their generation shall belong to Contractor.
Contractor shall be obliged to perform the entire package of
Work on waste handling under the applicable laws of RF,
and timely remove from the territory of the Company, and
the surrounding area, all wastes and debris resulting from
the Work performed by the Contractor and its
Subcontractor(s), and dispose of them on their own without
additional expenses for the Company and in compliance
with RF law, with the exception of the cases when the waste
belongs to Company, and also make all settlements and
payments related to negative environmental impact. Upon
Company’s request, Contractor shall be obliged to present
to Company the documents confirming the Contractor’s
proper fulfilment of the obligations set forth in this clause.
11.3. Contractor shall be obliged to accumulate, on a
temporary basis, wastes and materials containing harmful
substances, in specially arranged closed containers for their
accumulation and adhere to waste segregated storage
principle, without mixing the wastes generated as a result of
Contractor’s activity under Agreement with the wastes that
belong to Company. Contractor shall develop and adopt the
hazardous waste certificates for class I-IV hazardous wastes
generated by its activities at the Company's territory.

Contractor shall not allow accumulation or placement of
working materials, wastes on the open ground. Contractor
shall use special containers, working trays which exclude
environment pollution and contamination.

11.4. Contractor shall not wash motor vehicles in water
bodies, within the boundaries of water protection zones and
at the Company facilities.

11.5. The Contractor is obliged to prevent discharge of oil
products, suspended particles, liquid toxic waste and other
harmful chemicals into the open drainage system and
domestic sewage system of the Company.

11.6. Contractor shall be solely responsible for the
violations of legal requirements in the area of environmental
protection committed by Contractor and its Subcontractors,
as well as for the compensation for the damages incurred to
the environment through the fault of the Contractor,
Subcontractor. Contractor's expenses, related to payments of
fines, complaints, claims, shall not be subject to
reimbursement by Company.

11.7. The Company has the right to execute control
(internal audit) over the implementation of environmental
requirements and request any information related to the
environmental protection activities of the Contractor,
including request of documentation confirming the final
transfer of waste for disposal, placement and neutralization
(contracts, acts, waste collection schedule.

12. PROCESS SANITARY, SANITARY/HYGIENIC
REQUIREMENTS AND CONDITIONS
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12.1. Tlogpsinuuka B COOTBETCTBMM C 3aKOHOJATEIbCTBOM
00s13aH COONIOIaTh CAHUTAPHO-THTUCHUYCCKHE M CAHUTApHO-

SIHUIEMHOJOTHYECKHe  TpeOOBaHWMS  BKIIOYas, HO  HE
OTPaHUYNBASICE:

a) Coznmath i paOOTHUKOB KOM(OPTHBIE XO3SMCTBEHHO-
OBITOBBIC YCIIOBHS;

b) O6ecrieunBaTh  paOOTHUKOB  TMUTHEBOW  BOAOW |
CaHWTAapPHO-TUTHCHUYECKIMH YCTPOWCTBAMH, OTBEYAIOIINMHU
HOPMATHBHBIM TPEOOBaHISIM 3aKOHOJATEIbCTBA;

c) 3ampemnaercs MpueM MUIIA B OBITOBBIX MOMEIICHUSX, HE
000pYIOBaHHBIX B COOTBETCTBUH C CAHUTAPHO-TUTHEHUYECKAMU
TpeOOBaHUSIMU;

d) PerynsipHo (o cornmacoBanuio ¢ Kommanueit) npoBoIuTh
JIC3UHCEKIIMOHHBIC U ICPATU3AI[OHHBIC MEPOIIPUSATHS;

e) Kareropuuecku 3anpeniaercs KOpMJICHHE u

NpPUBAKMBAHUE OE3/I0OMHBIX JKMBOTHBIX, BKJIIOYas KOIIEK U
cobak. CozeprkaHne TOMAITHUX XHUBOTHBIX 3aMPEIICHO;
f) 3ampemaeTcss BBO3 OPYAWH JI0Ba PHIOBI M OXOTHHYbEH

JU4H, J00bIYa OXOTHHYBUX W PBIOHBIX pecypcoB, cOop
JIMKOPOCOB M YNOTpeOJieHHe UX B MHINY, pyOKa JIECOB M HHOU
PacTUTENLHOCTH;

g) 3anpenaroTcsi HECAaHKITMOHUPOBAHHBIE TTPOE3/IBI 10 CTEMH
U JpYTUM  IPUPOJHBIM  TEPPUTOPUSAM  BHE  IPEIEIOB
YTBEPKICHHBIX TPAcCC;

h) 3ampemnaercsi pa3BeJCHUE KOCTPOB M CXKUTAHHUE Yero Obl

TO HHU OBLIO Ha TeppUTOpHH 00BeKTOB Kommanuwu, a Takke B
oxpaHHo# 30He MH;

1) [Moapsiaunk 00s13aH MPOBECTH UHCTPYKTAX U MIPUHSATH BCE
MepHBI JUISl 3aIIUTHl CBOMX PabOTHHKOB OT YKYCOB HAaCEKOMBIX,
3MeH, MayKoB B palioHax, I'7le UX MPUCYTCTBHE BO3MOXKHO.

12.2. Tloppsimuuk rapaHTHpPYET BBIIOJIHEHNE BCEX TPEOOBAHMH,
YCTaHOBJICHHBIX TOCYJIApCTBEHHBIMHM OpraHaMH BJIACTH BCEX
ypoBHe# B cBsizu ¢ nanaemuein COVID-19, a Takxke nanaeMusiMu
M00BIX  JpYrux 3a0osieBaHM, BKJIIOYAs Yrpo3bl Pa3BUTHA
TaKOBBIX.

13. DJIEKTPOBE3OIIACHOCTb

13.1. Toapsiqunk  o0s3aH  obecnedynTh  OE30MACHYI0 U
3AIIUIICHAYI0 JJIEKTPUYIECKYIO PACIpeNeTUuTeIbHYI0 CHCTEMY,
OTBEYAIONIYI0 TPWHATEIM  TPOMBIIUICHHBIM  TPeOOBaHIM.
Ocoboe BHHMaHHWE [JOJDKHO OBITH YIEJIEHO CpeAcTBaM
aBapUHOW 3amUTBl W O€30MacHOCTH JJs PabOTHUKOB U
o0opynoBaHus, BKJTFOYAst 3a3eMJICHHE, YCTaHOBKH,
JNIEKTPOCHAOKECHUE W pacrpesie]icHue OJIOKOB cpabaThbIBaHUS
IPH NIeperpy3kax ¥ OCTaTOYHOM TOKe.

13.2. Tloppsimunk 00s3aH HAa3HAYUTH M3 4YUCIa PaOOTHHKOB,
OTBETCTBEHHBIX 32  OOCIyXMBaHME M  HCIPABHOCTh
9NIEKTPOOOOPYAOBaHUS, DIEKTPHUUYECKUX PpacCIpeesUTeIbHBIX
CHCTEM OTBETCTBEHHOTO COTPYIHHKA, KOTOPBIH IOJDKEH
obOmamate HeoOXOMUMON TNPO(EeCCHOHATBFHONH TOATOTOBKOW M
MMETh TPYIITY AOIYCKA II0 AIEKTPOOE30MIaCHOCTH, OTBEUAIOIIYIO
YPOBHIO  CIIOXKHOCTH OOOpYIOBaHHS U  DICKTPUICCKOMY
HaIPSOKCHAIO, C  KOTOPBIM  OymeT  SKCILTyaTHpOBAThCS
obopynoBaHue.

13.3. Tloapsimunk caMOCTOSTENBEHO 00ecrednBaeT pabOTHUKOB,
OTBETCTBEHHBIX 32 3JEKTPOOOOpYyIOBaHHE, HEOOXOAMMBIM
CHeIHMaJbHBIM  HMHCTPYMEHTOM ¥  CPEACTBAMH  3allWTHI,
obecrieynBaOIMMH  Oe30MacHOE  MPOU3BOJCTBO  PaboT H
rapaHTHPYIOIINMH COXpaHEHHE )XU3HH U 3710pPOBbs PAOOTHUKOB,
00CITyKMBAIOIUX 3JIEKTPOOOOPYIOBAHHE.

13.4. Tloapsimuuk 00s3aH MPOBOIUTEL PAOOTH B COOTBETCTBUU C
[IpaBunamMu TEXHHYECKOW SKCIDIyaTallMH 3JIEKTPOYCTAaHOBOK
notpedbuteneit (IITODII), [IpaBumamu mo oxpaHe Tpyla TpH
JKCILTyaTalny 3J1eKTpoycTanoBok. ([IOTOJY).

14. OTYETHOCTb

14.1. OO0 Bcex HECUaCTHBIX CiIydasx, aBapusx, IOXKapax,
pa3nuBax, WHIMICHTAaX, CIyYasX OKa3aHWs MEJULUHCKOM

12.1.  Contractor shall, per the effective law, observe
sanitary/hygienic and sanitary/epidemiologic requirements
including, without limitation, as follows:

a) Create comfortable household/amenity conditions for its
employees;

b) Provide potable water and sanitary/ hygienic equipment
for its employees in line with the regulatory law
requirements;

c¢) Itisnotallowed to take meals in any rooms not equipped
per the sanitary/hygienic requirements;

d) Contractor shall, in coordination with Company,
perform regular pest control, deinsectization and
deratization operations;

e) It is categorically forbidden to feed or lure homeless
animals, including cats and dogs. It is forbidden to keep any
pet animals;

f) It is forbidden to bring any fishing or hunting items, to
hunt or fish, to collect any wild crop and eat it, to cut trees
or any other plants;

g) Itis forbidden to perform any unauthorized driving in the
steppe or any other natural areas outside the approved roads;

h) It is forbidden to build bonfires or burn anything at the
Company locations or their main pipeline safety exclusion
zone;

i) Contractor shall provide appropriate briefings and take
all necessary measures to protect its personnel from bites of
insects, snakes and spiders where these may be found.

12.2.  The Contractor guarantees compliance with all
requirements established by state authorities at all levels in
connection with the COVID-19 pandemic, including
pandemics of any other diseases, as well as the threats of
their development.

13. ELECTRICAL SAFETY

13.1.  Contractor shall ensure a safe and protected
electrical distribution system meeting the accepted industry
requirements. Special consideration shall be paid to the
emergency protection and safety systems for the personnel
and equipment involved, including earthing, units, power
supply and distribution of tripping blocks in case of
overloading and residual current.

13.2.  Contractor shall appoint an employee out of those
in charge of maintenance and operability of electrical
equipment and distribution systems, who should possess the
necessary professional training and appropriate electrical
safety permit in line with the equipment complicacy and
operation voltage.

13.3.  Contractor shall provide on its own the employees
in charge of electrical equipment with any necessary special
tools and protection means to ensure safe work performance
and guarantee preservation of health and life of personnel
attending the electrical equipment.

13.4.  Contractor shall perform the work in accordance
with the Rules of the Technical Operation of Electrical
Installations of Consumers (RTOEIC), Labor Safety Rules
for Electrical Installations.

14. REPORTING

14.1. The Contractor shall immediately notify the Company
about all accidents, failures, fires, spills, incidents, medical
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MOMOIIY, MHKpPOTPaBMax, OIACHBIX CHTYalMsX, JOPOXKHO-
TpaHcnopTHbIX npouciiecTBusx (JITII) n uHBIX npouciiecTBUsAX
¢ paborHukamu Ilonmpsyuuka Ha TEPPUTOPUH  OOBEKTOB
Komnannm mim Bo BpeMms BbimosHeHHs [loapsgumkoM pador,
IIPEelyCMOTPEHHBIX JOoroBopoM ¢ Kommanuel, a Ttaxxke ¢
obopynoBanmem, ATC wu CT, 3ageliCTBOBaHHBIMH IS
BBIIIOJTHEHUS Pat6or o Horosopy, Ioapsauux
He3aMeIIHTeIbHO nHpopMupyeT KoMmaHwurio.
YnosHOMOYEHHbIE NpeAcTaBUTeaM KOMIaHUM y4acTBYIOT B
pacciefioBaHMM NPOMCLIECTBUS BMECTE€ C NPEACTaBUTEISIMU
IToapsiquuka.

14.2. TloapsiauuK TMpeACTaBISET €XEMECSYHbI OTYeT 10
Bonpocam OT, IIb u OOC (B ciay4ae ecau CpOK BBINOTHEHUS
Pabor (okazanus yciayr) mo JloroBopy mpesbimiaer 1 (oanH)
MeECSIl, U OHH BBINOJHAIOTCS (OKa3bIBAIOTCA) HA TEPPUTOPUHU
o6wvekToB/ oducoB Kommanum). I[lompsmauuk ompesenser
KOHTAaKTHOE JIMII0O TI0 TIPEIOCTABICHUIO  EKEMECIIHON
OTYETHOCTH, a TaKKe M0 0OMeHy HeoOXonumMon WHpopManuei
no OT, ITb u OOC.

Ha pernonanpHOM ypoBHE 3a cO0p oTdyeTHOCTH OT Ilompsaunka
COOTBETCTBYIOIIETO peruoHa orevaroT nmxenepsl o OT u I1b
COOTBETCTBYOLIEro peruona Komnanuu.

Ha xopnopaTHBHOM ypoOBHE 3a CBEJEHHME OTUETHOCTH MO Bcei
Komnanun oTBedaeT aJMHUHHCTPATHBHBIA IOMOIIHUK OTZAENa
OT, I1b n OOC B MockoBckoM ¢uinane Komnanum.

OTuéT mpemocTaBiseTCS B CPOK OO 5-TO YHCNIAa MecAla,
CIIEIYIOMIETO 3a OTYETHBIM IEPHOAOM, TPH 3TOM OTYET 3a
nexkabph W ampenb TPEeNOCTaBIAIOTCS HE IO3IHEe BTOPOTO
pabouero mHA Mecsma, CIEAYIOIEro 3a oTdeTHeIM. Dopma
oryera mpeacTaBisercs llogpsauuKy TpH  MOIIHCAHUU
JoroBopa amMHHHACTpAaTOPOM AoroBopa. PopMy oTdeTa MOKHO
MOJIYYUTh Y aIMUHUCTPAaTUBHOTO nomolnrHuka otaena OT, [1b u
OOC Mockogckoro ¢pmiuana KoMmmnanuu.

B oruer Bkirouaercs ciemyromas nHGopMarms:

BCC HCCUACTHBIC CIIyyaHW, TPaBMbI, 3a00JcBaHUS PAOOTHUKOB
[oapsiaunka, NpoOM3OIIEAIINE HA TEPPUTOPUH  OOBEKTOB
Komnannm mim Bo Bpems BbimosHeHHs [loapsgumkoM pador,
MPEIyCMOTPEHHBIX JoroBopoM ¢ KoMmaHue i MX MoCieACTBUS;
Bce JTII, oTHOcsmmecss K TOMYy MEpPHONY BpPEMEHH, KOrja
TToapsmunk BeimoHsIT Pa6oTe! st Kommanuu;

BCE MPOYHNE aBapH{ M WHIUACHTHI, Pa3JIMBEI, BEIOPOCH W WHBIE
CBEPXHOPMATHBHBIC BO3ACUCTBYS Ha paboTHUKOB [loapsaurka u
OKpYKaIOLILYIO CpeJly, IPOU3O0ILIE e Ha TEPPUTOPUN OOBEKTOB
Komnanuu wim BO BpeMs BhINONHEHHs [loapsgumkoM pador,
NpeyCMOTPEHHBIX  JoroBopoM ¢ KommaHuei, eciu OHHM
NPUBEIM WJIA MOTJH IPHBECTH K 3HAYUTCIBHBIM TEICCHBIM
MOBPEXICHUAM/yIepOy/yObITKaM WM O KOTOpbIX [lompsaumk
IOJDKEH ~ cOoOOIaTh  YIOJMHOMOYEHHBIM  KOMITETCHTHBIM
TOCyIapCTBEHHBIM OpTaHaM;

TpeUCaHmsl Ha{30pHBIX OPTaHOB, MorydeHHbIe [loapsaankom
TIpY BBITIONTHEHUH PaboT Ha oO0bekTax Kommannu;

MoOBIe Apyrue COoOBITHSA, O KOTOPBIX HEOOXOIUMO cOOOIIaTh
YIOJTHOMOYEHHBIM KOMITETCHTHBIM TOCYIaPCTBCHHBIM OpPTraHaM;
obmee  KosmuecTBO  pabo4YMX  4acoB,  OTPabOTaHHBIX
padorHukamu [ogpsmaunka (CyOrnoapsiaunka) ¥ oOlee 4HCIIo
pabotaukoB Iloapsmauuka (CyOmoapsiuuka), BBITOTHSFOIIUX
Pabotsl o Jlorosopy;

pasnensHO mpober mo JerkoBeiM ATC (kareropus B) wu
kpymHorabaputabeiM  (cBoimie 3,5 ToHH) ATC m CT Ha
aBToMOOmIbHOM T1accy (kateropun C u D);

CBeJleHUsI 00 OINAacHBIX CHUTYalusAX, MPOUCHIECTBUAX 0e3
TIOCJIEICTBHH, BOSHUKABIINX B IIPOIIECCE BHIMTONHEHHUS PaboT;
JIeSTEIBHOCTD, POBOIMMAst B pamMkax rmiaHa padotsr mo OT, I1b
nu OOC, Hamnpumep, KOJIMYECTBO YUYEHUH, KOJIUYECTBO
COBEIAHHH 110 MPOMBIIUICHHOW 0€30MaCHOCTH U T.J1.;

BuA 1 konuuectBo nposepok no OT, IIb u OOC, npoBeneHHbIX
IToapsigunkom B cootBercTBUU ¢ wanoM no OT, IIb u OOC

assistance cases, micro injuries, near misses, motor vehicle
accidents (MVA) and other incidents with the Contractor
employees occurred at Company’s facilities or during the
Contractor’s performance of Work under the Agreement
with the Company as well as with equipment, MV and SV
engaged in Work performance under the Agreement. The
Company’s authorized representatives shall participate in
the incident investigation together with representatives of
the Contractor.

14.2. The Contractor shall submit a monthly HSE report (in
case when the work performance term (service rendering)
under Agreement exceeds 1 month and they are performed
(rendered) in the territory of Company facilities/offices).
The Contractor shall appoint a contact person to provide
monthly reports as well as to exchange necessary HSE-
related information.

On the regional level, OHS specialists of the relevant region
of the Company shall be responsible for the Contractor
reporting collection in the respective region.

At the corporate level, HSE Department Administrative
Assistant of the Company’s Moscow office is responsible
for consolidation of reporting throughout the Company.
The report shall be submitted by the 5-th day of the month
following the reporting period, while the reports for
December and April are to be submitted the latest on the
second working day of the month following the reporting
one. The report template shall be submitted to the
CONTRACTOR by Agreement Administrator when the
Agreement is executed. The report template can be obtained
from HSE Department Administrative Assistant of the
Company’s Moscow office.

The report shall include the following information:

all accidents, injuries, illnesses of the Contractor's
employees that occurred at Company facilities or during the
Contractor performance of Work under the Agreement with
the Company and their consequences;

all MV As related to the time period, when the Contractor
had been performing Work for the Company;

all other accidents, incidents, spills, emissions or other
above-limit exposure to the Contractor employees and
environment that occurred at the Company facilities or
during the Contractor performance of Work under the
Agreement with the Company, if they led or could lead to
significant bodily injury/damage/ losses or whereof the
Contractor shall report to the authorized competent state
authorities;

citations of the regulatory authorities received by Contractor
in the course of Work performance at the Company
facilities;

any other events reportable to the authorized competent state
authorities;

total man-hours worked by Contractor (subcontractor)
employees and overall number of the Contractor
(subcontractor) employees engaged in Work under the
Agreement;

separate mileage for light MV (category B) and large (over
3.5 tons) MV and SV on a vehicle chassis (categories C and
D);

information about near misses occurred during Work
performance;

activities performed as a part of the HSE Plan for instance
number of drills, number of safety meetings, etc.);

type and number of HSE inspections conducted by the
Contractor in accordance with the HSE Plan (for example,
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(HaanMep, OCMOTpP COCTOSIHUS 0e30IMaCHOCTH 00BEKTA BEICIIHM

PYKOBOJICTBOM IToapsauuka, MIpOBEpKa MOABEMHBIX
COOPY)KEHHH ¥ TPY30MOJBEMHBIX MEXaHH3MOB, IIPOBEpKa
MEIWIIMHCKOTO  00O0pyAOBaHHS, TIPOBEPKAa  TEXHUIECKOTO

cocrosiHus ¥ ykomiuiektoBanHocTH ATC u CT);

KOJIMYECTBO W BHJ MPOBEIEHHOTO OOy4YeHWsS (Harpumep,
BBOJHBIA HMHCTPYKTaX II0 TPOMBIIIICHHOW 0€30macHOCTH,
nHpOpMHUpOBaHUE 00 OMacHBIX (pakTopax, 0OydeHHe BOAUTEICH
METOMKAM 3aIlIUTHOT'O BOXKICHUS).

14.3. Tlogpsimunk  o0si3aH  HE3aMEUIMTENIFHO  YBEAOMHTH
Komnanuto 0 ciydasix ¢ JIeTaIbHBIM HCXOI0M, IPOU3OIICIIINX C
pabotaukamu [lompsimurka. YBeZOMIIGHHE O HECYACTHBIX
ciydasx  (TpaBMaxX, IOBJCKIIMX 32  co00il  moTepro
TPYAOCIOCOOHOCTH) JOJDKHO OBITH TpejcTaBieHo Komnanuu B
TedyeHue 24 4acos.

14.4. Tlo 3ampocy  IloapsmuMk  JOJDKEH TIPEIOCTAaBUTH
Komnannm  kommm  BceX  OTYETOB, HANpPaBICHHBIX B
TOCy/IapCTBEHHBIC OpPTaHM3AIMN WIH CTPaXOBBIE KOMITAHWH,
CBSI3aHHBIE ¢ KAKUMH-THOO0 HECUACTHBIMHU CIy9YasMH, TPaBMaMHU
WM WHOAJCHTAMH B OONACTH OXpPaHBI OKPYKAIOMIEH Cpensl,
MPOU3OLICIIIAMHU Ha pabove IUIOIIAKe Ha MPOTSKCHUU BCETrO
BPEMEHU BBITIOJTHEHUs paboTsl [loapsauukom o Jlorosopy.
14.5. Tloapsauuk MOpPENCTaBISIET  €XErOAHbI  OTYeT 1O
Borpocam OT, IIb nu OOC, ecnu cpox BeimonHeHus Pabot mo
HoroBopy npessimaer 1 (oxuH) rox. OTYET MpeaoCTaBIICTCS B
cpok 10 20-To sHBaps rofa, CIEAYIOMIEr0o 32 OTYETHBIM TOJIOM.
®dopma otuera nipencranisiercs [oapsmanky Kommanwueit no 20
JIeKabpst OTIETHOTO TOJIa.

15. OTBETCTBEHHOCTD

15.1. B ciryuae BBISBICHHS KOMITAHUEH B PE3YJIbTATE IPOBEPKHU
WM WHBIM oOpa3oMm dakra HecoOmonenus Iloapsaankom
tpeboBanuii OT, I[Ib m OOC, ycTaHOBIEHHBIX HACTOSIINM

MPUIOKCHUCM, 3aKOHOJATCIbHBIMU Tpe60BaHI/I${MI/I PCD,
HOpPMATUBHBIMU  JIOKYMEHTaMU KOMHaHI/II/I, OpeACTaBUTCIIb
Kommanuu BIIpaBC HC3aMCAJIUTCIIBHO MPpUOCTAaHOBUTH

BBINMOJIHEHHE PaboT 0 yCTpaHEHHUs BBISBJICHHBIX HAPYIICHUN
MyTEeM YCTHOTO TPEABABICHUSA TPeOOBAHUSA O TMPHOCTAHOBKE
PaGor mpencraBuremo Ilogpsyumka. B TeueHme cyTok
npencraBuTens Kommanmm, mnpuocTaHoBHBIIHE  PaboThI,
MUCEMEHHO YBEIOMIISIET 00 3TOM PYKOBOIWTENS yYacTKa HIIH
pykoBogutens Iloapsnuuka ¢ yka3aHMEM NPUYMH U BPEMEHHU
octaHOBKH. OOHapyXeHHBIE B XOA€ IPOBEPKH HaPYIICHUS
(UKCHUpYIOTCI B aKTC/TIPeOIUCAaHUH,  ITONMUCHIBACMOM
npexacraButensmu Komnanuu u Iogpsmurka no Bonpocam OT,
IIb u OOC. B cinyuae otkasza Ilogpsauuka OT MOANHCAHUS
TaKoro akra, oH opopmissercs Komnanueir B 0JHOCTOpOHHEM
MOPsIKEe C MPOCTaBlIcHHEM 3amucu 00 otkasze Iloapsauuka ot
MOJIMUCAHUS aKTa.

15.2. CTOpoHBI COINIAaCylOT CPOKM U Meponpustus (IJIaH) IO
YCTPaHEHUIO TAKUX HAPYIICHUH 1 HEJIOMYIICHHUIO HX B OYIYIICM.
Paborauk [Toapsmurka, JOMyCTHUBIINI TOBTOPHOE HapyIICHHE,
OTCTpaHseTCS OT BBHIMOJMHEHHs PaboT u mumaercs mporycka Ha
00BexTs KoMnanmm.

B caywae Hapymenus IlogpsiauukoM CpOKOB BBINOJHEHHUS
Meporpusataid  [loapsamank 1o  TpeGoBaHumto Kommanuu
yIUIauuBaeT HEYCTONKY B pa3Mepe, dkBuBajeHTHOM 3003
(tpucta pomnapoB CIIA) 3a kaxaplii A€Hb NOPOCPOUYKH O
MOMEHTA MOJIHOTO YCTPAHEHUS HAPYIICHUM.

OcHOoBaHWEM Il HA4YUCICHHWS IITPaHBIX CaHKIMHA 32
HapyLIEHHE CPOKOB BBIMOJIHEHUS MEPONIPUSATHI MO yCTPAHEHUIO
HapyUICHUH SIBISIETCS JABYCTOPOHHMM aKT, MOJIMUCAHHBIN
npeactaButensmMu Kommanuun u [loapsmuuka mpu MOBTOPHOM
IIPOBEpPKE.

15.3. Tlpocrom Ilompsyuwka,  JOMYIICHHBIE — BCIEICTBUE
npuoctaHoBku Pabor Kommanmel B cooTBeTcTBHH C 1.15.1.
HAaCTOALLIET0 NPUIIOKEHUS, He Bo3Melatorcss Komnanuei .

154. B chay4ae HEUCHOJHEHWS  WIH  HEHAJJICKAIIETO
ucnonaeHus [loapsauukoM 00s3aHHOCTEH, MPEIyCMOTPEHHBIX

site safety walkdown by the Contractor’s top management,
inspection of lifting devices and hoisting machines, medical
equipment, inspection of technical condition and
completeness of MV and SV);

number and type of trainings conducted (for instance, safety
induction, hazard awareness, defensive driving training).

14.3. The Contractor is obliged to immediately notify the
Company of fatal cases that occurred with the Contractor's
employees. Accident notification (a lost-time injury) shall
be sent to the Company within 24 hours.

14.4. Upon the request, the Contractor shall provide the
Company with copies of all reports sent to state
organizations or insurance companies related to any
accidents or injuries or environmental incidents occurred at
work site throughout the Work performance by the
Contractor under the Agreement.

14.5. The Contractor shall submit an annual HSE report if
the term of Work under the Agreement exceeds 1 (one) year.
The report shall be submitted before January 20th of the year
following the reporting one. The report format is provided
to the Contractor by the Company before December 20 of
the reporting year.

15. LIABILITY

15.1. If the Company identifies, in the course of an audit or
otherwise, that the Contractor has failed to comply with the
HSE requirements established by this Exhibit, RF statutory
requirements, the Company’s representative shall have the
right to immediately suspend the Work by demanding
verbally from the Contractor's representative that the Work
be suspended until elimination of the violations found.
Within 24 hours, the Company’s representative who
suspended the Work, shall give a written notice thereof to
the work site supervisor or to the Contractor’s supervisor
specifying the reasons and time of the suspension. The
violations revealed during the audit shall be documented in
the Act to be signed by the Company's and the Contractor's
HSE representatives. Should the Contractor refuse to sign
such Act, the Company shall unilaterally execute it making
an entry evidencing the Contractor's refusal to sign the Act.

15.2. The Parties shall agree on the due dates and actions
(plan) to eliminate such violations and ensure they will not
reoccur in the future. The Contractor’s employee, who has
repeated a violation shall be suspended from the Work and
his/her pass to the Company's facilities shall be canceled.
Should the Contractor fail to meet the deadlines, the
Contractor shall, at the Company’s request, pay a penalty in
the amount of USD 300(one hundred US dollars) for each
day of delay until complete elimination of violations.

The bilateral Act signed by the Company’s and Contractor's
representatives in the course of the recheck shall serve as the
basis for charging the fines for a failure to complete the
actions to rectify the violations within the deadlines
established.

15.3. The Contractor's downtime caused by the suspension
of the Work by the Company as per clause 15.1. hereof shall
not be reimbursed by the Company.

15.4. Should the Contractor fail to discharge its duties as set
out in this Exhibit, or discharge them improperly, thus
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HACTOSIIUM TPUIOKEHUEM, BCICACTBHE yero Kommanuu ObLTH
npudrHEHBl yObITKH, Kommanusi BmpaBe mnoTpeboBaTh OT
Ioxpsimunka BO3MENICHHUS TAaKUX YOBITKOB IPH YCIOBHH HX
JOKYMEHTAIBHOTO MTOITBEPKACHUSI.

15.5. BroliaBiieHHbIE ciydan COKPBITHS HECUYACTHBIX
cinygaes/npoucmrectsuid/ 1T, moBTOpsIONIHECS HAPYIICHUS
(Tpm n Oomee 3aJOKYMEHTHPOBaHHBIX cirydas) Ilompsaankom
tpeboBanuii OT, I[Ib m OOC, ycTaHOBICHHBIX HACTOSIINM
TPUIOKEHUEM, 3aKOHOATENLCTBOM P®d, paccMaTpuBaeTcs Kak
CylIecTBEHHOE HapyieHue J[oroBopa u sBISETCS OCHOBaHHUEM
JUIL OJTHOCTOPOHHETO pacTopkeHus Kommnanwmeit JloroBopa BO
BHECYZICOHOM Tmopsiike ©Oe3 BO3HUKHOBeHWs y Kommanuu
0053aTeNILCTB MO  BO3MEHICHUIO  YOBITKOB  Iloapsauuka,
CBSI3aHHBIX C TAKHM PACTOPIKCHUCM.

15.6. JloroBop cuuTaeTcss PacCTOPTHYTHIM C NAThI TOTydEHUS
IompsimankoM MUCBMEHHOTO yBemomuieHHss Kommaunum o
pactopkeHun JloroBopa, eciau HMHOM CpOK HE YKasaH B
YBEIOMJIICHHH.

15.7. KoMmanuu He HECET OTBETCTBEHHOCTH 3a TPABMbI, YBEUbSA
WA CMEPTh Jf060ro paboTarKa [Toapsarankom, MTpOn30mMe AKX
B ciiydae HapymeHnus: umu tpedosanuii no OT, 16 u OOC.

causing damages to the Company, the Company shall have
the right to claim full indemnification of such damages from
the Contractor subject to documentary evidence thereof.

15.5. Identified cases of accident/incident cover-
ups,multiple violations (three or more documented
occurrences) of the HSE requirements set forth by this
Exhibit or the RF legislation by the Contractor shall be
deemed as a material breach of the Agreement and constitute
the basis for the Company's unilateral out-of-court
termination of the Agreement without any obligations of the
Company to compensate the Contractor for damages in
connection with such termination.

15.6. The Agreement shall be deemed terminated from the
date of the Contractor’s receipt of the Company’s
termination notice, unless otherwise specified in the notice.

15.7. The Company shall not be liable for injuries,
mutilation, or death of any Contractor’s employee resulting
from their violation of HSE requirements.

HOAIINCHU CTOPOH / SIGNATURES OF THE PARTIES

CONTRACTOR / UCITIOJIHUTEJIb

By:
Tloonuce
Title: T'enepanpubiii gupektop/General Director
Honoxxcnocmo
Name:
DUO

COMPANY/ KOMIIAHHUA
By:
Tloonucs
Title: T'enepanpubii gupextop/General Director
[Honocnocmo
Name: TI'op6ans H.H./ N.N. Gorban
DUO
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Ipnao:xenne Ne 7 k norosopy okazanus yciayr /Exhibit No. 7 to Services Agreement

COBJIIOAEHHUE 3AKOHOJATEJIBCTBA 110 BOPBBE
C KOPPYIIIUEHN

Mns yeneu nmacmosweeo npunodcenus x ozoeopy Cmopomvl
umenyromes «Komnanusay u «Ilocpeonury.

1. OIIPEJAEJEHUSA

«3aKOHOJIATEICTBO 10 OOpHOE C KOppymmuen» oO3Havaer
3aKoHOJaTebHbIe akThl Poccutickoit @enepannn u PecryOmmkn
KazaxcraHn, a Taxoke MeXIyHapOaHBIE JOKYMEHTHI, CO/Iep KaIIne
HOPMBHI, yCTaHaBJIMBAIOIIUE OTBETCTBEHHOCTH 3a
KOPPYIIIMOHHBIE MPaBOHAPYIICHUS, PETYIHPYIONINE BOMPOCHI
MIPOTHBOACHUCTBHUS KOPPYIINH, MPEIyNPESKICHUS U OOpBOBI C
KOppyIHIMe, MUHUMHU3AUU U JIUKBUAAIMU TOCIEACTBUIA
KOPPYIIIMOHHBIX TPaBOHAPYIIECHHH.

«ITpuHU MBI XO3SIHCTBEHHOMN IESATCIILHOCTH)) O3HayYaeT
“ITpunnumner xo3sicTBeHHOM AestenbHocTn KTK” u “Konekc
nenosoro nmoseaenus KTK”.

«I"ocynapCTBEHHBIN CiIyXKalluii» 03HAYaeT:
- coznacHo sakoHodamenvcmey Poccuiickou Pedepayuu:
. IOJDKHOCTHOE  JIMII0 WM COTPYAHUK  JIOOOTO
MIPAaBUTENECTBA,  JIIOOOTO  TNPaBUTEIBCTBEHHOTO  OpraHa,
MUHHCTEPCTBA, IeTIapTaMeHTa MIPaBUTEIHCTBA (JIF0OOTO YPOBH!A);
WA
. OMKaWIIMA  pPOJCTBEHHHUK (Cympyr WM CyIpyra,
pebeHoK WA UHOU WOKTUBCHEIT) J000T0 u3
BBIIICTICPCUNCIICHHBIX;
- co2nacho 3axkonodamenvcmay Pecnyoauxu Kasaxcman:
. JIUIO0, TOCTOSHHO, BPEMEHHO WJIM MO CHCIHATBHOMY
MTOJTHOMOYHIO  OCYIIECTBIIIIoNIee (YHKIUH TPEICTaBUTEIS
BJIACTH, bio7 (o10) BBITIOJTHSAIONIEE OpTaHU3aIIOHHO-
pacropsANTENbHBIE WM aIMHHHCTPAaTHBHO-XO3SHCTBEHHBIE
(GYHKIMH B TOCYJApCTBEHHBIX OpraHax; 3aHUMAIONINEe B
YCTaHOBIICHHOM 3aKOHOJATEIECTBOM MOPSAKE OIUIAYNBAEMYIO
13 pECITyOIMKAaHCKOTO WIIH MECTHBIX OFO/)KETOB JIN0O U3 CPE/ICTB
HarmonansHoro Oanka PecnyOnmku KazaxcTan JOMKHOCTH B
rOCYyJapCTBCHHOM OpraHe M OCYIIECTBISIONIMN JODKHOCTHBIC
MOJHOMOYMSI B IENSIX pealu3alud  3agad U (QyHKIUN
rocyaapcTBa;
-6 CIIIA u cmpanax EC, uHblx cmpaHax (eciu npumesumo):

Ne R-OD-25- ot/dated «30» Hosa0Ops 2025

COMPLIANCE WITH ANTI-BRIBERY LAWS

PROVISIONS
For the purposes of present Appendix Parties to the
Agreement are referred to as “Company” and
“Intermediary”.
1. DEFINITIONS

“Anti-Bribery Laws” means laws of the Russian
Federation and the Republic of Kazakhstan, as well as
international laws, that stipulate the liability for corruption
offenses and regulate matters relating to countering,
preventing and fighting corruption, and mitigating and
liquidating the consequences of corruption offenses.

“Business Principles” means the COMPANY’s Business
Principles and Code of Business Conduct.

“Government Official” means any:

- under legislation of Russian Federation:

. official or employee of any government, or any
agency, ministry, department of a government (at any
level); or

. immediate family member (meaning a spouse,
dependent child, or other dependent) of any of the
foregoing; or

- under legislation of Republic of Kazakhstan:

o person who, by virtue of permanent, provisional
or special authority, discharges the functions of a
government representative or discharges organizational or
administrative functions of government authorities;
holding, in a manner prescribed by laws, an office in a
government body paid for from the republican or local
budgets or from funds managed by the National Bank of
the Republic of Kazakhstan and discharging his/her job
authority in order to implement the objectives of an
discharge the functions of a government.

- “Government Official” in the U.S., E.U. and other
countries, where applicable, means:

. JMOJDKHOCTHOE ~ JIMII0 WM COTPYAHUK  JIIOOOTO
MPaBUTENbCTBA, WJIH JIOOOr0 MPaBUTENLCTBEHHOIO Oprasa,
MUHHICTEPCTBA, IeTIapTaMeHTa MIPaBUTEILCTBA (JIF0O0TO YPOBH!);
WIH

. OmKalIIni  pPOACTBEHHHWK (CyNpyr WM CYIpyTa,
peOCHOK-MKINBEHET WIM WHOW UIEH CEeMbH) JII000ro U3
BBILIETIEPEUUCIICHHBIX;

. JIOJDKHOCTHOE ~ JIMIIO WM pabOTHHK  KOMIIAHMH,
KOHTPOJIUPYEMOH ITPaBUTEIbCTBOM;

. MOJMTHYECKAsh MapTHsl WM JI000€ TOIKHOCTHOE JIHILIO
MOJINTUYECKOU NAPTUH;

o KaHauaaT Ha FOCy)IapCTBeHHLIﬁ II0CT, WJIN

. JIOJDKHOCTHOE JIMIO WM COTPYAHHK MEXTyHapOIHOH

opranuzanun, Takoi kak Opraramsanus OObennHeHHBIX Hanmit
i BeemupHBIi OaHK.

«3aKOHBI» O3HayYaeT Bce JACHCTBYIOLIME HAIMOHAJBHBIE,
(enepayibHble pETHOHAIBHBIE (B TOM YHCIIE 3aKOHBI CYOBEKTOB
(enepanyu) 1 MyHUIUINAIBHbIE (MECTHbIE) 3aKOHBI, CTATYTHI U
WHbIE HOPMATHBHBIE aKTHI (B TOM YHCIIE 3aKOHOJATEIBCTBO IO
6opr0e ¢ KOppyHLHeii), TOCTaHOBJICHUS, MT0I3aKOHHBIE aKThl U
mo0ble NpaBWila, KOJEKCHI, TUPEKTUBBI, JIMIEH3UHU, COTJIACHS,

. official or employee of any government, or any
agency, ministry, department of a government (at any
level); or

o immediate family member (meaning a spouse,
dependent child, or other dependent) of any of the
foregoing; or

o official or employee of a Company controlled by
a government

o political party and any official of a political party;
or

o candidate for political office; or

. officer or employee of a public international

organization, such as the United Nations or the World
Bank.

“Laws” means all applicable national, municipal or state
statutes, ordinances or other laws (including but not
limited to Anti-Bribery Laws), regulations, bylaws or any
rules, codes or directions or any license, consent, permit,
authorization or other approval required by any public
body or authority, local or national agency, department,
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pa3peuicHus, 0,H06p€HI/IH 1 UHBIC PA3PCHINTCIIbHBIC JOKYMCHTEI,

odopmisieMbIe YIOJTHOMOYEHHBIMHU rOCyIapCTBCHHBIMU
opraHamMmu u OpTaHU3aIISIMH, rOCyIapCTBEHHBIMH
(HaIIMOHANBHBIMN), pernoHaTbHBIMA WA MECTHBIMH
areHTCTBaMH, JeTlapTaMeHTaMH, HWHCTIEKTOPaMH,

MHUHHUCTEPCTBAMH, KOMIIETCHTHBIMU TOCYHAaPCTBEHHBIMU WJIN
06H.[eCTBCHHBIMI/I CIIy)XallluMU WA MPECACTABUTCIIAMA 3aKOHA.

2. BEJEHUE JEJI

Kommanus CTpoTo co6n}ouaeT TMIPUHIUTIIBI XO3SIICTBEHHOU
JACATCIBbHOCTH, OIIPEACIIAIOINEC IpaBujia KOMMCPUCCKUX
onepaunﬁ Kommanun. ﬂaHHLIe MPpUHIUIIBL  ACATCIBbHOCTU

YCTAHOBJICHBI B IOKYMEHTE, KOTOPBI Ha3biBaeTcs «[IpHHIUIIBI
xo3aricTBeHHON nmestensHOcTH KTK», m OGonee moapoOHO
onucansl B «Kogpekce penoBoro mnoseneHus, Ilpaktuka
ynpaBieHus mnepcoHamoMm Kacmmiickoro TpyGompoBomHOTo
Koncopuunyman.

Kommannst HacTamBaeT Ha YECTHOM M CIIPABEIJIMBOM BEICHHU
JIeNT ¥ 0KMJaeT TOro JKe OT CBOMX JIENIOBBIX MapTHepoB. IIpsamoe
WIH KOCBEHHOE MpeJIOKCHHE, BBIMOTaTeNIbCTBO, yILIaTa WU
MOJyYeHHE B3SITOK B JI000W GopMe SIBIISIETCS HETPUEMIICMBIM.

[Tocpenuuk MOATBEP)KAAET, YTO UM OBLIM TMOJYYECHBI KOMUU
«[IpunuunoB xo3sicTBeHHOU AestenbHOocTH KTK» 1 «Konekca
nenoBoro moBeaeHuss KTKy. [Tocpenank o0s3yeTcs codmoaaTh
NPUHLMIIBL, colepkauuecss B «[IpuHIMIAax Xo3sSHCTBEHHOU
nestenpHOCcTH KTKY» 1 «Kogekce aenooro nosenenns KTK», B
xoJie coTpyaHuyecTBa ¢ KoMmnanuen, a Takxe B Ciiy4asix, KOraa
OH JeiictByer oT uMeHu Kommanuu, W He3aMeUIUTEIbHO
onoBemaTh KoMnaHuio o ciaydasx HapylIeHUs BhIIICYKa3aHHBIX
«Ipunnunos xo3siictBenHoi aestenbHocT KTKY» Kommnanueit
niu e€ pabotHuKamu, uiu [TocpeTHUKOM Ui €ro paOOTHUKAMH.

B cnyuae ecnu IlocpenHuk OkasbplBaeT YCIYrd C HapylIeHHEM
ycnoBuit Hacrtosimiero Ilpunoxenust x Jorosopy, Ilocpennux
00s13aH He3aMeAIUTENIFHO 1o TpeboBaHMio Kommanmm u 3a
COOCTBCHHBI CUET YCTPaHUTb Takoe HapyIICHHE YCIOBHH
Jorosopa.

HessimonHeHne 00s13aTeIbCTB, YKa3aHHBIX B HacTosmIel CtaTbe,
CYHTAeTCAd HApyIICHHEM CYIIECTBEHHBIX YCIIOBHH HACTOSIIETO
JloroBopa.

3. HEPEJJAYA TIPAB

ITocpennuk He BOpaBe MeperaBaTh UM HNEPEAOBEPATh TPETHUM
JIMLAM, WU TPUBJIEKATh TPETHHX JIMIL JJIsl CIIOJIHEHUS JII00O0M
YacTH CBOMX IIpaB M OOS3aHHOCTEH, YCTAHOBJIECHHBIM B
HactosmeM Jlorosope, 0€3 NpeaBAPUTENLHOTO MHCBMEHHOTO
cornacust co crtopoHbl Kommanuu. Ilpu stom Kommnanus
ocTaBmsieT 3a Cco0OH MpaBo TPEJOCTABIATh MIM  HE
MIPEAOCTaBIIATH TAKOE COTJIACHE 10 COOCTBEHHOMY YCMOTPEHHIO.

4. PACTOPXKEHHE JOT'OBOPA

be3 ymepba mns WHBIX JPYTUX MOJIOKCHHWA HACTOSIIETO
JloroBopa cpok neiicTBus HacTosIiero /JJoroBopa u Bce mpasa u
00s13arHOCTH CTOPOH MO HacTosAmeMy JlOroBOpy MmpeKpaiarT
CcBOE JeiicTBUE B ciyvae, eciii ofgHa u3 CTOPOH JOIMyCTHIA
CyIIIeCTBEHHOE HapYIIeHHE cTaThh 2 «BeneHne nem) uin cTaTbu
6 «ColmoieHre 3aKOHOAATENbCTBA IO OOpb0e ¢ KOPPYIIIHEH»
Hactosero ITpunoxxenus.

5. AYJIUT

Kommanust ocraBisieT 3a coOol MMpaBo NPOBOIUTH ayIUT BCEH
nHpopmanny, TaHHBIX, TapU(POB, IIEH U PACcX0/I0B, YKa3aHHBIX B
HacrosimeM JloroBope umM cBs3aHHBIX ¢ HuM. IlocpenHux
00s13yeTcs XpaHuTh BCIO MH()OPMALMIO M 3aIMCH, CBA3aHHBIEC C

inspector, ministry, official or public or statutory person
(whether autonomous or not).

2. CONDUCT OF BUSINESS

Company works under strict Business Principles that
govern how Company conducts its affairs. These business
principles are contained in ‘CPC Business Principles’ and
are elaborated in the ‘CPC Code of Business Conduct,
Personnel Management Practice, Caspian Pipeline
Consortium.”

Company insists on honesty, integrity and fairness in all
aspects of its business and expects the same in its
relationships with all those with whom it does business.
The direct or indirect offer, payment, soliciting and
acceptance of bribes in any form are unacceptable
practices.

Intermediary acknowledges that it has received a copy of
the “CPC Business Principles” and “CPC Code of
Business Conduct”. Intermediary shall adhere to the
principles contained in the “CPC Business Principles” and
“CPC Code of Business Conduct” in all its dealings with,
for or on behalf of Company and shall notify Company
immediately if it becomes aware of any behavior by
Company or its employees which is, or may be,
inconsistent with these principles, or by Intermediary or its
employees which is, or may be, inconsistent with
Company’s Business Principles.

In the event that it appears that Intermediary has not
performed its services in accordance with this Appendix to
the Agreement, Intermediary shall promptly, upon
Company’s request to that effect and at Intermediary’s
expense, take such remedial action, which is necessary for
the purpose of having the activities performed in
accordance with the provisions of this Appendix.

Breach by Intermediary of the obligations contained in this
Article shall be deemed a material breach of this
Agreement.

3. ASSIGNMENT

Intermediary may not assign, delegate or subcontract any
portion of its rights and obligations hereunder to any third
party without the prior written consent of Company, which
consent may be withheld in Company’s sole discretion.

4. TERMINATION

Without prejudice to any other provisions of this
Agreement, the term of this Agreement and all rights and
obligations of the parties under this Agreement shall cease
upon in case either party has materially breached the
Article 2 "Conduct of Business provisions” or the
compliance with Article 6 “Compliance with Anti-Bribery
Laws” of this Appendix.

5. AUDIT

Company shall have the right to audit all information, data,
rates, costs and expenses used in or related to the
Agreement. Intermediary shall maintain, either physically,
by electronic media or on microfilm, all relevant
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HacTosImuM JIoroBOpoM, Ha MaTECPHUANBHBIX WIH 3JICKTPOHHBIX
HOCHUTEIISX WM Ha MUKPOIUICHKE B TCUCHHUE IBYX (2) JIET mocie
nucreueHus cpoka nericteus JJorosopa. Komnanust ocrasiser 3a
co0o0if TmpaBo, MpPH YCIOBHH COOJIOACHUS MPUMEHHUMOIO
3aKOHOJATEIbCTBA, BOCIIPOU3BOJNTE M COXPAHATH KOITUH JTFOOBIX
BBIIICYKA3aHHBIX 3aIHCEH.

6.COBJIOJJEHUE 3AKOHOJATEJIBCTBA 110 BOPbBBE
C KOPPYIIIIMEM

[MTocpenHuk 3asBIsIET ¥ TapaHTHPYET, YTO:

(a) oH o3HakOoMIIeH ¢ TpeOOBaHHMSIMHU 3aKOHOJAATEIbCTBA I10
Ooppbe c Koppymuued, NPUMEHHUMBIMH K HCIIOJHEHUIO
Hacrosimiero JloroBopa, u 00s3yeTcsi cCOOJNIOIaTh BCE TaKHe
3aKOHBI;

(0) Hukaxme marexw, momydeHasle [locpeaankom ot Kommannu
B COOTBETCTBHMM C HacrosmuM JloroBopom, He OynyT
MPOM3BOJUTHCS B HapyIICHHE JI000r0 3aKOHOIATENBCTBA IO
6opr0e ¢ KoppyIuei 1 He OyIyT UCTIONB30BAHBI IS MOKYIIA
T'ocynapCTBEHHBIX CIYXAIIUX C HENbIO:

(i) oka3aThb BIUSHWE Ha  JIEHCTBUSA
locymapcTBeHHOTO  CIyKallero IpH
CITy’KeOHBIX 0053aHHOCTEIH;

(11) ckyIOHUTB ['0CYIapCTBEHHOTO CITYXKAIIETO K MCIIOJIb30BAHUIO
CITy’KeOHOTO MJIM HHOTO TOJIOKEHUS B JIIOOOM IOCY1apCTBEHHOM
OpraHe WM OpraHU3aluK; U

(iii)) okazate coxerictBue KTK B oOecnedyeHnn Kakux-JIHOO
C/IENIOK, JOTOBOPOB HITH KOMMEPYECKUX MPOEKTOB, MOJTyYEHHE
WIK OCYIIECTBIEHHE KOTOPBIX 3aBUCHT OT KaKOro-iubo
rOCY/IapCTBEHHOI'O OpraHa.

501058 peaicHus
HCIIOJTHCHUU M

Komnanust noarsepknaer, uro mnpuBieuenue IlocpenHuka
COBEPIIIEHO B COOTBETCTBHUH C 3aKOHOJATEIILCTBOM IO OOphOE ¢
koppynuueit u «lIpuHIunaMu Xo3sUCTBEHHOM IeATETbHOCTH
KTK».

ITocpennuk npuU3HAET U COIJIANIAETCS, UTO HacTosuui JJorosop
1 €T0 YCIIOBHS MOTYT OBITH pacKpbIThl KoMmmanuei, npu yciaoBun
COOJFOICHUSI IPUMEHUMOTO 3aKOHOIATEIILCTBA, TPETHUM JIHIIAM
JUTS IGMOHCTPAIIUH COOIIOICHUS YCIIOBHiA HacTosell CTaThu.
ITocpenuuk moATBEP>KIAAET U FapaHTUPYET, YTO HU OJIUH U3 €ro
JMPEKTOPOB, PYKOBOJHUTENCH, PaOOTHHUKOB WU TMAPTHEPOB HE
sBisieTcss ['ocyAapCTBEHHBIM CIY>KalllUM WM HHBIM JIUIIOM,
CcrocOOHBIM ~ OKa3bIBaTh HE3aKOHHOE BIHUSHHE OT HMMEHH
Komnanuwu.

B npenp mnoamucanus Hacrosimero Jloroopa, a Takke IO
HCTEUCHUH KaXJIOTro rona neiictus [loroBopa wmim B Io0oe
npyroe Bpems 1o Tpedosanmuto Kommannu [locpenauk o0s3yercs
peaOCTaABIIATH Kommnanun INUCBMCHHOC TOATBEPIKACHUEC
coomronenust [TocpemaukoM 3akOHOAATENLCTBA MO OOpBOE C
Koppymnuuei o popme, npuinaraemoi k Hactosiemy Jlorosopy.

Hapymenne ITocpemHukoM o00s3aTeNbCTB, MPETyCMOTPEHHBIX
Hacrosimedt CraThell, sSBISETCS HAapyINIEHWEM CYIIECTBEHHBIX

ycnoBuit Hactosiero Jloroeopa.

®opma 3assienns [locpennnka, npuiiaraemas k Jlorosopy

3AABJIEHUE

information and records in connection with the Agreement
for a period of two (2) years after the Agreement’s end
date. Company shall have the right, subject to applicable
law, to reproduce and retain copies of any of the aforesaid
records.

6. COMPLIANCE WITH ANTI-BRIBERY LAWS

Intermediary warrants that:

(a) it is knowledgeable about Anti-Bribery Laws
applicable to the

performance of this Agreement and will comply with all
such laws;

(b) no payments received by Intermediary from
COMPANY hereunder will be made in violation of any
Anti-Bribery Law nor will any such payments be made
corruptly to any Government Official for the purpose of:
(i) influencing an act or decision of such Government
Official in an official capacity;

(i1) inducing the Government Official to use his or her
influence with any agency or instrumentality of
government; or

(iii) assisting the Company in securing or retaining any
business from any agency or instrumentality of
government.

Company confirms that its appointment of Intermediary
was expressly made on the basis that Anti-Bribery Laws
and CPC’s Business Principles would not be violated.

Intermediary acknowledges that the contents of this
Agreement may be disclosed by COMPANY, subject to
applicable law, to third parties for the purposes of
demonstrating compliance with this Article.

Intermediary represents and warrants that none of its
directors, employees or associates is a Government
Official or other person who could assert illegal influence
on behalf of COMPANY.

Upon execution of this Agreement, each annual
anniversary of this Agreement, and at any other time upon
Company’s request, Intermediary will promptly provide
Company with a written statement of Intermediary’s
compliance with Anti-Bribery Laws in the form attached
hereto.

Breach by Intermediary of the obligations contained in this
Article shall be deemed a material breach of this
Agreement.

Hacrosimee 3asBnenue coctaBiieHo U noanucano [@HUO], [Horoicnocms ], sBisirommMces npeactaButenieM [[locpeonukal, B
cootBetcTBUU co CraTheit 6 [IpunoxeHus K JloroBopy Ne OT [0ama noonucanus JJocoeopa), 3aKIOYESHHOTO
mexny [[Tocpeonuxom] n 3AO «KTK-P» uau AO «KTK-K» (0anee - «KKTK») (manee «Jorosop»).

3HaueHue TEPMHUHOB, HAIMMCAHUEC KOTOPLIX IMPUBCIACHO B HACTOALICM 3asBICHHHU C HpOHHCHOﬁ 6yKBI>I, COOTBETCTBYECT
3HAYCHUIO TaAKOBEIX B I[or0Bope, €CJIM1 UHOC HE OTOBOPCHO B HACTOALICM 3asBICHHH.

[[locpeonux] moaTBEpIKAALT, UTO:
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(a)

(6)

(8)

(r)

(e)

¢

[ara:

oH yBegomJyieH o ToM, yTo KTK HacrauBaioT Ha 4eCTHOM U CHPaBEIJIMBOM BEICHUU €N, U 0XKUIAET TOTO XKE OT
CBOHMX JIJIOBbIX MapTHEpoB. IIpsMoe min KOCBEHHOE MPEUI0KEHHE, BBIMOTaTeNIbCTBO, YIIaTa WM MOJyYeHUE
B3ITOK B moboi (opme spmstorcess HempuemieMmbiMu st KTK. IMocpemnmk momyumn kommio «IIpuHINTIOB
xo3sgiictBeHHon nesreabHocT KTK» n «Konekca nenosoro mosenenuss KTK».

C mavama mpenoctaBieHus ycuayr mo JloroBopy, [[locpednux] mnpupepxuBaeTcs W OymeT MpPOAOIDKATH
npuznepxubarbes «IIpunnunos xossiictBeHHol nesrenbHocTd KTK» n «Kogekca aenooro nosenenust KTK» B
npouecce corpynauuectsa ¢ KTK miu B cinyuasx, koraa [locpennuk aelictByet B uaTepecax win ot umenu KTK.

[Tlocpeonux] pa3paboTall U HCIONB3YeT NPOLEAYPHl M MEXAaHU3Mbl KOHTPOJIA, IMO3BOJIIOMIME OOecleuuTh
co0JII0/IeHIEe 3aKOHO/IATENILCTBA 110 00pbOe ¢ Koppynuuei [locpennukom, ero paboTHUKaMH U adGUIMPOBAaHHBIMU
JMI[aMY, BKIIIOYas TIIATENbHYIO IPOBEPKY IUIATEXKEH, COBEPIIAEMBIX B MOJIB3Y TPETbUX IHI. [[locpeonux] paHee
npenoctaBul KTK (mnm npunaraer k HacrosiieMmy 3asBICHUIO) KOIHIO CBOMX IPOLENYpP U CPEACTB U CHUCTEM
KOHTpOJIS.

B otHOmeHnn Hacrosmero JloroBopa, [[locpednux] TOATBEpKAACT, 9TO eMy He m3BecTHO o neiictBusax (1) KTK
WA ero pabOTHHKOB, HE COOTBETCTBYIOIIUX HIJIM MOTYIIMX HE COOTBETCTBOBaThH «[IpHHIMIIAM XO3SHCTBCHHOU
nesitensHOCTH KTKY mmn 3akoHOmaTenscTBY 10 O0phbe ¢ koppymmuueit; uwmn (2) [[locpeonuxa] i paOOTHUKOB
[Mocpennuka, HE COOTBETCTBYIOIIMX WJIM MOTYIOIMX HE COOTBETCTBOBaTh «[IpWHIMIAM XO3SHCTBEHHOM
nesitenbHOCTH KTKY mmm 3akoHOnmaTenscTBYy 1o Ooprbde ¢ koppymuei. B cmydae ecnm momoOHas mH(popMaius
craHet u3BectHa [[locpeonuky), [[locpednux] obs3yeTcs He3aMeIUTENBbHO yBeaoMuTh 00 3Ttom KTK.

[Tlocpeonux] ToATBEpkKIAeT, 4TO C Hadajga MpPEAOCTaBJICHHUsA yCIyr mo JloroBopy M B CBSI3M C UX OKa3aHHEM
[Tlocpeonux] mpuaep>KUBaCs MPUMEHIMOTO 3aKOHOAATEIbCTBA IO O0ph0e ¢ KOPPYIIHEH U HE COBEPIIMII KaKHX-
00 HeHaJIKAITHX IUTaTeKeH B 0Ib3Y [ 0CyTapCTBEHHBIX CYKAIIHNX C IENbIO: (7) 0Ka3aTh BIMSIHNE HAa JCHCTBUSL
i perreHns ['ocy1apcTBEHHOT0 CITy Kalllero B POLecce HCIOIHEHUS UM CITy>KeOHBIX 00s13aHHOCTEH; (i1) CKIIOHUTH
locynapcTBeHHOTro cCity’kallero K HCIIOJIB30BAaHHMIO €ro CIyXeOHOrO WJIM WHOTO TIOJIOKEHHUs B JI000M
rOCYAapCTBEHHOM OpraHe WM opraHuzanuu; win (iii) okasars copeiictBue KTK B coxpaneHnu nim odecrieyeHnn
KaKnX-JIM0O CIEJIOK, TOTOBOPOB MIIM KOMMEPUYECKHX ITPOEKTOB, MOJTYUYCHHE MM OCYIECTBICHHE KOTOPBIX 3aBUCHT
OT KaKoro-Iu00 TrocyIapcTBEHHOT'O OpraHa.

[[locpeonux] 3asBiseT W TapaHTHUPYET, YTO HU OAWH W3 €r0 IAWPEKTOPOB, PYKOBOIUTENEH, PaOOTHHKOB WIH
MapTHEPOB HE sBIsETCS | OCYZapCTBEHHBIM CITYXKAIlMM WJIM WHBIM JIUIIOM, CITIOCOOHBIM OKa3bIBaTh HE3aKOHHOE
Biusiare ot umenn KTK.

[IpencraBurens [[locpeonura]

Attached Certificate for CPC Intermediaries

CERTIFICATE

This Certificate is given by [name], [office or title] of [Intermediary] pursuant to Article 6 of the Appendix to the
[name of Agreement] dated [date of Agreement] between [Intermediary] and [insert CPC —R or ‘CPC-K’ as appropriate)
(“CPC”) (the “Agreement”).

Capitalized terms used in this Certificate, if not defined in this Certificate, have the meaning set forth in the Agreement.

[Intermediary] acknowledges that:

(2)

(b)

(©)

It has been informed that CPC insists on honesty, integrity and fairness in all aspects of its business and expects
the same in its relationships with all those with whom it does business. The direct or indirect offer, payment,
soliciting and acceptance of bribes in any form are unacceptable practices for CPC. It has received a copy of
CPC’s Business Principles and Code of Business Conduct.

From the commencement of its services under the Agreement, [/ntermediary] has adhered, and continues to
adhere to the principles contained in CPC’s Business Principles and Code of Business Conduct in all its
dealings with, for or on behalf of CPC.

[Intermediary] has procedures and controls in place among its employees and its subsidiaries to assure
compliance with Anti-Bribery Laws, including due diligence procedures for payments to third party
contractors. [Intermediary] has previously given to CPC, or has attached hereto, a copy of its procedures and
controls.
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(d) In connection with the Agreement, [/ntermediary] is not aware of any behavior by (i) CPC or its employees
which is, or may be, inconsistent with CPC’s Business Principles or Anti-Bribery Laws, or (i) [Intermediary]
or its employees which is, or may be, inconsistent with CPC’s Business Principles or Anti-Bribery Laws.
[Intermediary] will promptly inform CPC upon becoming aware of any such information.

(e) [Intermediary] confirms that, from the commencement of its services under the Agreement, in connection with
its services under the Agreement, [Intermediary] has complied with all applicable Anti-Bribery Laws and has
not made any payments corruptly to any Government Official for the purpose of: (i) influencing an act or
decision of such Government Official in an official capacity; (ii) inducing the
Government Official to use his or her influence with any agency or instrumentality of government; or (iii)
assisting CPC in securing or retaining any business from any agency or instrumentality of government.

63} [Intermediary] confirms that none of its directors, employees or associates is a Government Official or other
person who could assert illegal influence on behalf of CPC.

Date:

on behalf of [Intermediary

HOAIINCH CTOPOH / SIGNATURES OF THE PARTIES

CONTRACTOR / HCITIOJIHUTEJIb COMPANY/ KOMIIAHUA
By: By:
Tloonuce ITloonucs
Title: T'enepanpubiii gupektop/General Director Title: Tenepanpubii gupektTop/General Director
Jonowcnocmo JHonorcnocmo
Name: Name: I'op6ans H.H./ N.N. Gorban
QU0 QU0
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IIpnaoxenne Ne 8 k norosopy okazanus ycuayr /Exhibit No 8 to Services Agreement
Ne R-OD-25- ot/dated «30» HosiOps 2025

Fire equipment, respiratory protection equipment, property and other equipment transferred to
Contractor for the provision of services /
IlepeyeHb MOkAPHON TEXHHUKH, CPEACTB 3aIMThHI OPTaHOB IbIXaHMUs, UMYLIECTBA U IPYroro o00py1oBaHus,
nepegasaeMoro UcnoJHuTEII0 1J1s1 OKA3aHUS yCJIyT

Tadoauna Nel. HIIC «Actpaxanckasi» /Tab #1. PS Astrakhan

Ta6anna Ne2 A-HIIC-4A / Tab #2. A-PS-4A

Taoanna Ne3 A-HIIC-5A / Tab #3. A-PS-5A

HOAIINCHU CTOPOH / SIGNATURES OF THE PARTIES

CONTRACTOR / UCIIOJIHUTEJIb COMPANY/ KOMIIAHUS
By: By:
Ioonuce Toonuce
Title: I'enepanbusbiii gupexrop/General Director Title: I'enepanbubiii qupexrop/General Director
Jlonoicnocmo [Honscnocmo
Name: Name: I'op6ans H.H./ N.N. Gorban
QU0 QU0
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IIpnaoxenne Ne 9 k gorosopy oxasanus ycayr / Exhibit Ne 9 to service agreement

AKT CIAYHU-TIPUEMKH (¢opma)

r. HoBopoccuiick « _» 201 t.

B coorBerctBun ¢ JloroBopom Ne oT
roga MBI, HMKENOJINNCABIINECS

ynoiaHoMoueHHble npencraButenn  AO  «KTK-P» u

, HaCTOSAIINM TIOJATBEpXKAaeM (hakT
CIaUU-IIPUEMKH M Ka4eCTBO CIIEAYIOLIET0 000pyI0BaHUS:
1. Omucanue 06opynoBaHus:

Konmuectso:
Jeranuzanus:
KommiekTHOCTE:
KowmriekTHOCTS 3amaacTeit:

[Ipoune xapakTepUCTUKH U OCOOBIE 3aMEUaHMSL:
Jata 1 Bpemst cjaun/IpueMKH:
TexHUYEeCKOe COCTOSIHME HAa MOMEHT IepeIaun
KOMITIEKTHOCTh M JJOKYMEHTAIIMS HA MOMEHT
nepeaayu:
10. CrpaxoBoii momuc (eciu Tpedyercs)

A e A A e

11. IIpeTeH3un K KayecTBy:
(mepeyncuTh)

(B ciyuae HEOOXOMUMOCTH OoJiee MOAPOOHOTO OMUCAHUS
HpeTeHSI/Iﬁ K Ka4e€CTBY O60pyﬂOBaHI/IH, npujiaraeTcs
HOL[pO6HLIﬁ NepeUCHb, KOTOpLIﬁ IOAIIUCHhIBACTCA
YIIOJIHOMOYEHHBIMU TIPEACTABUTEISIMHA CTOpOH u SBJIACTCA
HEOTHEMJIEMOM YaCThI0 HACTOSIIET0 AKTa)

Hacrosmuit  AKT cocTaBieH B JIBYX HACHTHUYHBIX
9K3EMIUISIpaX, MMEIOIIUX PAaBHYIO IOPUIUYECKYIO CHIY.
Hacrosmuit - AKT  sSBISIETCS  TPaBOOCHOBAaHUEM IS
peanmzanmu  TpaB U OOA3aHHOCTEH CTOPOH IO
BBIICYIIOMSIHYTOMY ~ noroBopy. Ilo  moamucanum
HAcTOsMIero AKTa cjaada, NMpueMKa W IOATBEPKICHUE
KadecTBa 000PyIOBAaHUS CUUTAIOTCS 3aBEPITICHHBIMH.
YN0THOMOYEHHBIE TPEICTABUTEIH:

Cnan ot umean AO «KTK-P»:

ectb () Her (V)

Ne R-OD-25- ot/dated «30» Hosa0Ops 2025
DELIVERY AND ACCEPTANCE ACT
(template)

City Novorossiysk . 201

In accordance with Contract No. dated
, we, the undersigned authorized
representatives of CPC-R and
, hereby confirmed delivery-
acceptance and quality of the following equipment:
1. Description of the equipment:

Quantity:
Details:
Completeness:
Spare parts availability:
Other features and special notes:
Delivery date and time:

Technical condition as of delivery time:
Completeness as of delivery time:

WPk WD

10. Insurance police (if required)

11. Quality claims: Yes () No (V)

(if more detailed description of the above claims to the
equipment is required, an attachment providing such
details and being an integral part hereto shall be made and
signed by authorized representatives of the Parties).

This Act shall be made in two having equal legal
force. This Act shall serve as a legal basis for
implementation of rights and responsibilities of the
parties in accordance with the above referenced
Contract. The delivery-acceptance and confirmation
of equipment quality shall be considered completed
upon its signing by the authorized completed parties.
The authorized representatives:

Delivered on the behalf of CPC-R:

IToanuce 10)5(0) Hata Signature Name Date
ITeuats Seal
IIpuHsT OT UMEHH OXpaHay: Accepted on behalf of
[Toanuck 10)4(0) Jlata Signature Name Date
ITeuats Seal
MNOANMUCHU CTOPOH / SIGNATURES OF THE PARTIES
CONTRACTOR / UCIIOJIHUTEJIb COMPANY/ KOMITIAHUS
By: By:
IHoonuce Toonucs
Title: T'enepanpubiii gupektop/General Director Title: Tenepanpubii gupektop/General Director
Jonowcnocmo JHonorcnocmo
Name: Name: I'op6ans H.H./ N.N. Gorban
QUO QUO
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